Copyright Notice:

No part of this installation guide may be reproduced, transcribed, transmitted, or trans-
lated in any language, in any form or by any means, except duplication of documen-
tation by the purchaser for backup purpose, without written consent of ASRock Inc.
Products and corporate names appearing in this guide may or may not be registered
trademarks or copyrights of their respective companies, and are used only for identifica-
tion or explanation and to the owners’ benefit, without intent to infringe.

Disclaimer:

Specifications and information contained in this guide are furnished for informational
use only and subject to change without notice, and should not be constructed as a
commitment by ASRock. ASRock assumes no responsibility for any errors or omissions
that may appear in this guide.

With respect to the contents of this guide, ASRock does not provide warranty of any kind,
either expressed or implied, including but not limited to the implied warranties or
conditions of merchantability or fitness for a particular purpose. In no event shall
ASRock, its directors, officers, employees, or agents be liable for any indirect, special,
incidental, or consequential damages (including damages for loss of profits, loss of
business, loss of data, interruption of business and the like), even if ASRock has been
advised of the possibility of such damages arising from any defect or error in the guide
or product.

FS

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the

following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

CALIFORNIA, USA ONLY

The Lithium battery adopted on this motherboard contains Perchlorate, a toxic
substance controlled in Perchlorate Best Management Practices (BMP) regulations
passed by the California Legislature. When you discard the Lithium battery in
California, USA, please follow the related regulations in advance.

“Perchlorate Material-special handling may apply, see

www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate”
ASRock Website: http://www.asrock.com

Published April 2008
Copyright©2008 ASRock INC. All rights reserved.
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PS2_USB_PW1 Jumper

ATX 12V Power Connector (ATX12V1)
CPU Fan Connector (CPU_FAN1)
CPU Heatsink Retention Module
AM2 940-Pin CPU Socket

2 x 240-pin DDR2 DIMM Slots
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(Dual Channel A: DDRII_1, DDRII_2; Yellow) 24

2 x 240-pin DDR2 DIMM Slots

(Dual Channel B: DDRII_3, DDRII_4; Orange) 25

Primary IDE Connector (IDE1, Blue)
Clear CMOS Jumper (CLRCMOS1)
SATAIl Connector (SATAII_5 (PORT4))
SATAIl Connector (SATAII_6 (PORT5))
SATAIl Connector (SATAII_4 (PORT3))
SATAIl Connector (SATAII_2 (PORTY))
USB 2.0 Header (USB8_9, Blue)
USB 2.0 Header (USB6_7, Blue)
SATAIl Connector (SATAII_1 (PORTO))
SPI BIOS Chip

26
27
28
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32
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35
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SATAIl Connector (SATAII_3 (PORT2))
NVIDIA GeForce 8200 Chipset

System Panel Header (PANEL1)
Chassis Speaker Header (SPEAKER 1)
Chassis Fan Connector (CHA_FAN1)
Floppy Connector (FLOPPY1)
DeskExpress Hot Plug Detection Header
(IR1)

Internal Audio Connector: CD1 (Black)
Front Panel Audio Header (HD_AUDIOL)
WIFIi/E Header (WIFI/E)

PCI Slots (PCI1-3)

HDMI_SPDIF Header (HDMI_SPDIF1)
PCI Express x1 Slot (PCIE3, White)
PCl Express x1 Slot (PCIE2, White)
PCI Express x16 Slot (PCIEL, Green)
ATX Power Connector (ATXPWR1)
COM Port Header (COM1)

eSATAIl Connector (eSATAII_TOP)
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ASRock eSATAIll_SPDIF I/O

1 2

14 13 12 11 10 9 8
1 PS/2 Mouse Port (Green) 8 USB 2.0 Ports (USBO1)
2 LAN RJ-45 Port 9 USB 2.0 Ports (USB23)
3  Rear Speaker (Black) 10 USB 2.0 Ports (USB45)
4  Central / Bass (Orange) 11 eSATAIl Port
5 Line In (Light Blue) 12 Optical SPDIF Out Port
*6  Front Speaker (Lime) 13 Coaxial SPDIF Out Port
7 Microphone (Pink) 14 PS/2 Keyboard Port (Purple)

* If you use 2-channel speaker, please connect the speaker’s plug into “Front Speaker Jack”.
See the table below for connection details in accordance with the type of speaker you use.

TABLE for Audio Output Connection

Audio Output Channels| Front Speaker | Rear Speaker | Central / Bass
(No. 6) (No. 3) (No. 4)
2 \% -- -
4 \% \% -
6 \ \ \

* To enable Multi-Streaming function, you need to connect a front panel audio cable to the front
panel audio header. Please refer to below steps for the software setting of Multi-Streaming.
For Windows® XP:

After restarting your computer, you will find “Mixer” tool on your system. Please select “Mixer
ToolBox”Eg , click “Enable playback multi-streaming”, and click “ok”. Choose “2CH" or

“4CH” and then you are allowed to select “Realtek HDA Primary output” to use Rear Speaker
and Front Speaker, or select “Realtek HDA Audio 2nd output” to use front panel audio. Then
reboot your system.

For Windows® Vista™:

After restarting your computer, please double-click “Realtek HD Audio Manager” on the
system tray. Set “Speaker Configuration” to “5.1 Speaker”. Click “Device advanced settings”,
choose “Make front and rear output devices playbacks two different audio streams
simultaneously”, and click “ok”. Then reboot your system.

ASRock K10N78hSLI-GLAN Motherboard
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1. Introduction

Thank you for purchasing ASRock K10N78hSLI-GLAN motherboard, a reliable
motherboard produced under ASRock’s consistently stringent quality control. It delivers
excellent performance with robust design conforming to ASRock’s commitment to qual-
ity and endurance.

This Quick Installation Guide contains introduction of the motherboard and step-by-
step installation guide. More detailed information of the motherboard can be found in
the user manual presented in the Support CD.

& Because the motherboard specifications and the BIOS software might
be updated, the content of this manual will be subject to change without
notice. In case any modifications of this manual occur, the updated
version will be available on ASRock website without further notice. You
may find the latest VGA cards and CPU support lists on ASRock website
as well. ASRock website  http://www.asrock.com
If you require technical support related to this motherboard, please visit
our website for specific information about the model you are using.

www.asrock.com/support/index.asp

1.1 Package Contents
ASRock K10N78hSLI-GLAN Motherboard
(ATX Form Factor: 12.0-in x 8.4-in, 30.5 cm x 21.3 cm)
ASRock K10N78hSLI-GLAN Quick Installation Guide
ASRock K10N78hSLI-GLAN Support CD
One 80-conductor Ultra ATA 66/100/133 IDE Ribbon Cable
One Ribbon Cable for a 3.5-in Floppy Drive
Two Serial ATA (SATA) Data Cables (Optional)
One Serial ATA (SATA) HDD Power Cable (Optional)
One HDMI_SPDIF Cable (Optional)
One “ASRock eSATAIl_SPDIF I/0” I/O Panel Shield

ASRock K10N78hSLI-GLAN Motherboard



1.2 Specifications

Platform

- ATX Form Factor: 12.0-in x 8.4-in, 30.5 cm x 21.3 cm

CPU

- Support for Socket AM2+ / AM2 processors: AMD Phenom™
FX / Phenom / Athlon 64 FX / Athlon 64 X2 Dual-Core / Athlon
X2 Dual-Core / Athlon 64 / Sempron processor

- AMD LIVE!™ Ready

- Supports AMD’s Cool ‘n’ Quiet™ Technology

- FSB 2600 MHz (5.2 GT/s) (see CAUTION 1)

- Supports Untied Overclocking Technology (see CAUTION 2)

- Supports Hyper-Transport 3.0 (HT 3.0) Technology

Chipset

-NVIDIA® GeForce 8200

Memory

- Dual Channel DDR2 Memory Technology (see CAUTION 3)

- 4 x DDR2 DIMM slots

- Support DDR2 1066/800/667/533 non-ECC, un-buffered memory
(see CAUTION 4)

- Max. capacity of system memory: 8GB (see CAUTION 5)

Expansion Slot

-1 x PCI Express 2.0 x16 slot (green @ x16 mode)

- 2 x PCI Express x1 slots

- 3x PCl slots

- Supports NVIDIA® Hybrid SLI™ Geforce® Boost feature
(see CAUTION 6)

Audio - 5.1 CH Windows® Vista™ Premium Level HD Audio
(ALC662 Audio Codec)
LAN - Gigabit LAN 10/100/1000 Mb/s
- Giga PHY Realtek RTL8211B

- Supports Wake-On-LAN

Rear Panel 1/O

ASRock eSATAII_SPDIF I/O

- 1 x PS/2 Mouse Port

- 1 x PS/2 Keyboard Port

- 1 x Coaxial SPDIF Out Port

- 1 x Optical SPDIF Out Port

- 6 X Ready-to-Use USB 2.0 Ports

- 1 x eSATAIl Port

-1 x RJ-45 LAN Port

- HD Audio Jack: Rear Speaker/Central/Bass/Line in/Front
Speaker/Microphone (see CAUTION 7)

Connector

- 6 x SATAII 3.0Gb/s connectors, support RAID (RAID 0, RAID 1,
RAID 0+1, JBOD and RAID 5), NCQ, AHCI and “Hot Plug”

functions (see CAUTION 8)

ASRock K10N78hSLI-GLAN Motherboard
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- 1 x eSATAII 3.0Gb/s connector (shared with 1 SATAII
connector) (see CAUTION 9)

- 1 x ATA133 IDE connector (supports 2 x IDE devices)

- 1 x Floppy connector

- 1 x DeskExpress Hot Plug Detection header

-1 x COM port header

- 1 x HDMI_SPDIF header

- CPU/Chassis FAN connector

- 24 pin ATX power connector

- 4 pin 12V power connector

- CDin header

- Front panel audio connector

- 2x USB 2.0 headers (support 4 USB 2.0 ports)
(see CAUTION 10)

- 1 x WIFi/E header (see CAUTION 11)

BIOS Feature

- 4Mb AMI BIOS

- AMI Legal BIOS

- Supports “Plug and Play”

- ACPI 1.1 Compliance Wake Up Events

- Supports jumperfree

- AMBIOS 2.3.1 Support

- CPU, DRAM, Chipset Core, HTT Voltage Multi-adjustment

Support CD

- Drivers, Utilities, AntiVirus Software (Trial Version)

Unique Feature

- ASRock OC Tuner (see CAUTION 12)
- Intelligent Energy Saver (see CAUTION 13)
- Hybrid Booster:
- CPU Frequency Stepless Control (see CAUTION 14)
- ASRock U-COP (see CAUTION 15)
- Boot Failure Guard (B.F.G.)
- ASRock AM2 Boost: ASRock Patented Technology to boost
memory performance up to 12.5% (see CAUTION 16)

Hardware
Monitor

- CPU Temperature Sensing

- Chassis Temperature Sensing

- CPU Fan Tachometer

- Chassis Fan Tachometer

- CPU Quiet Fan

- Voltage Monitoring: +12V, +5V, +3.3V, CPU Vcore

0s

- Microsoft® Windows® XP / XP Media Center / XP 64-bit / Vista™
/ Vista™ 64-bit compliant

Certifications

- FCC, CE, WHQL

* For detailed product information, please visit our website: http://www.asrock.com

ASRock K10N78hSLI-GLAN Motherboard



WARNING
Please realize that there is a certain risk involved with overclocking, including

adjusting the setting in the BIOS, applying Untied Overclocking Technology, or using

the third-party overclocking tools. Overclocking may affect your system stability, or
even cause damage to the components and devices of your system. It should be
done at your own risk and expense. We are not responsible for possible damage
caused by overclocking.

CAUTION!

1.

If you install AM2 CPU on this motherbord, the system bus speed will be
HT1.0 (2000 MT/s). If you install AM2+ CPU on this motherbord, the system
bus speed will be HT3.0 (up to 5200 MT/s), and the HT Link frequency
depends on the ability of the AM2+ CPU you adopt. Please refer to the CPU
support list on our website for more information.

ASRock website  http://www.asrock.com

This motherboard supports Untied Overclocking Technology. Please read
“Untied Overclocking Technology” on page 28 for details.

This motherboard supports Dual Channel Memory Technology. Before
you implement Dual Channel Memory Technology, make sure to read
the installation guide of memory modules on page 12 for proper
installation.

Whether 1066MHz memory speed is supported depends on the AM2+
CPU you adopt. If you want to adopt DDR2 1066 memory module on this
motherboard, please refer to the memory support list on our website for
the compatible memory modules.

ASRock website  http://www.asrock.com

Due to the operating system limitation, the actual memory size may be
less than 4GB for the reservation for system usage under Windows® XP
and Windows® Vista™. For Windows® XP 64-bit and Windows® Vista™
64-bit with 64-bit CPU, there is no such limitation.

Hybrid SLI™ feature should depend on the driver from NVIDIA® and it may
be updated in the future. As long as we have the latest Hybrid SLI™ driver,
we will update it to our website. Please visit our website for the updated
Hybrid SLI™ driver in the future. For the operation procedures, please refer
to “Hybrid SLI™ Operation Guide” on page 15.

For microphone input, this motherboard supports both stereo and mono
modes. For audio output, this motherboard supports 2-channel, 4-channel
and 6-channel modes. Please check the table on page 3 for proper
connection.

Before installing SATAII hard disk to SATAII connector, please read the “SATAII
Hard Disk Setup Guide” on page 30 of “User Manual” in the support CD to
adjust your SATAII hard disk drive to SATAIl mode. You can also connect
SATA hard disk to SATAII connector directly.

This motherboard supports eSATAII interface, the external SATAII
specification. Please read “eSATAIl Interface Introduction” on page 23
for details about eSATAIl and eSATAII installation procedures.

ASRock K10N78hSLI-GLAN Motherboard
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Power Management for USB 2.0 works fine under Microsoft® Windows®
Vista™ 64-bit / Vista™ / XP 64-bit / XP SP1 or SP2.

WIFI/E header supports WiFi+AP function with ASRock WiFi-802.11g or
WIiFi-802.11n module, an easy-to-use wireless local area network
(WLAN) adapter. It allows you to create a wireless environment and
enjoy the convenience of wireless network connectivity. Please visit our
website for the availability of ASRock WiFi-802.11g or WiFi-802.11n
module. ASRock website  http://www.asrock.com

It is a user-friendly ASRock overclocking tool which allows you to surveil
your system by hardware monitor function and overclock your hardware
devices to get the best system performance under Windows®
environment. Please visit our website for the operation procedures of
ASRock OC Tuner. ASRock website: http://www.asrock.com

Featuring an advanced proprietary hardware and software design,
Intelligent Energy Saver is a revolutionary technology that delivers
unparalleled power savings. The voltage regulator can reduce the
number of output phases to improve efficiency when the CPU cores are
idle. In other words, it is able to provide exceptional power saving and
improve power efficiency without sacrificing computing performance.
To use Intelligent Energy Saver function, please enable Cool ‘n’ Quiet
option in the BIOS setup in advance. Please visit our website for the
operation procedures of Intelligent Energy Saver.

ASRock website: http://www.asrock.com

Although this motherboard offers stepless control, it is not recom-
mended to perform over-clocking. Frequencies other than the recom-
mended CPU bus frequencies may cause the instability of the system
or damage the CPU.

While CPU overheat is detected, the system will automatically shutdown.
Before you resume the system, please check if the CPU fan on the
motherboard functions properly and unplug the power cord, then plug it
back again. To improve heat dissipation, remember to spray thermal
grease between the CPU and the heatsink when you install the PC
system.

This motherboard supports ASRock AM2 Boost overclocking technology
for AM2 CPU. If you enable this function in the BIOS setup, the memory
performance will improve up to 12.5%, but the effect still depends on the
AM2 CPU you adopt. Enabling this function will overclock the chipset/CPU
reference clock. However, we can not guarantee the system stability for all
CPU/DRAM configurations. If your system is unstable after AM2 Boost func-
tion is enabled, it may not be applicative to your system. You may choose to

disable this function for keeping the stability of your system.

ASRock K10N78hSLI-GLAN Motherboard



1.3 Minimum Hardware Requirement Table for Windows®

Vista™ Premium 2008 and Basic Logo

For system integrators and users who purchase this motherboard and

plan to submit Windows® Vista™ Premium 2008 and Basic logo, please follow
below table for minimum hardware requirement.

CPU Sempron 2800+

Memory 1GB system memory (Premium)
512MB system memory (Basic)

VGA DX10 with WDDM Driver

with 128bit VGA memory (Premium)
with 64bit VGA memory (Basic)

* After June 1, 2008, all Windows® Vista™ systems are required to meet above
minimum hardware requirements in order to qualify for Windows® Vista™ Premium
2008 logo.

ASRock K10N78hSLI-GLAN Motherboard
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2. Installation

This is an ATX form factor (12.0-in x 8.4-in, 30.5 cm x 21.3 cm) motherboard.
Before you install the motherboard, study the configuration of your chassis to en-
sure that the motherboard fits into it.

Pre-installation Precautions
Take note of the following precautions before you install motherboard
components or change any motherboard settings.

Before you install or remove any component, ensure that the
power is switched off or the power cord is detached from the
power supply. Failure to do so may cause severe damage to the
motherboard, peripherals, and/or components.

1.  Unplug the power cord from the wall socket before touching any
component.

2. To avoid damaging the motherboard components due to static
electricity, NEVER place your motherboard directly on the carpet or
the like. Also remember to use a grounded wrist strap or touch a
safety grounded object before you handle components.

3. Hold components by the edges and do not touch the ICs.

4. Whenever you uninstall any component, place it on a grounded anti-
static pad or in the bag that comes with the component.

5. When placing screws into the screw holes to secure the motherboard
to the chassis, please do not over-tighten the screws! Doing so may
damage the motherboard.

ASRock K10N78hSLI-GLAN Motherboard



2.1 CPU Installation

Step 1. Unlock the socket by lifting the lever up to a 90°angle.

Step 2. Position the CPU directly above the socket such that the CPU corner with
the golden triangle matches the socket corner with a small triangle.

Step 3. Carefully insert the CPU into the socket until it fits in place.

& The CPU fits only in one correct orientation. DO NOT force the CPU
into the socket to avoid bending of the pins.

Step 4. When the CPU is in place, press it firmly on the socket while you push
down the socket lever to secure the CPU. The lever clicks on the side tab
to indicate that it is locked.

fiangle

E:__Ejgc_k_et(:omer
Small Triangle
STEP 1: STEP 2/STEP 3: STEP 4:
Lift Up The Socket Lever Match The CPU Golden Triangle Push Down And Lock
To The Socket Corner Small The Socket Lever
Triangle

2.2 Installation of CPU Fan and Heatsink

After you install the CPU into this motherboard, it is necessary to install a
larger heatsink and cooling fan to dissipate heat. You also need to spray
thermal grease between the CPU and the heatsink to improve heat
dissipation. Make sure that the CPU and the heatsink are securely fas-
tened and in good contact with each other. Then connect the CPU fan to
the CPU FAN connector (CPU_FAN1, see Page 2, No. 3). For proper
installation, please kindly refer to the instruction manuals of the CPU fan
and the heatsink.

ASRock K10N78hSLI-GLAN Motherboard
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2.3 Installation of Memory Modules (DIMM)

This motherboard provides four 240-pin DDR2 (Double Data Rate 2) DIMM slots,
and supports Dual Channel Memory Technology. For dual channel configuration,
you always need to install identical (the same brand, speed, size and chip-type)
DDR2 DIMM pair in the slots of the same color. In other words, you have to install
identical DDR2 DIMM pair in Dual Channel A (DDRII_1 and DDRII_2; Yellow slots;
see p.2 No.6) or identical DDR2 DIMM pair in Dual Channel B (DDRII_3 and
DDRII_4; Orange slots; see p.2 No.7), so that Dual Channel Memory Technology
can be activated. This motherboard also allows you to install four DDR2 DIMMs for
dual channel configuration, and please install identical DDR2 DIMMs in all four
slots. You may refer to the Dual Channel Memory Configuration Table below.

Dual Channel Memory Configurations

DDRII_1 DDRII_2 DDRII_3 DDRII_4
(Yellow Slot) |(Yellow Slot) | (Orange Slot) (Orange Slot)
Q) Populated Populated - -
2 - - Populated | Populated
3)* Populated Populated Populated Populated

* Forthe configuration (3), please install identical DDR2 DIMMs in all four slots.
& 1. If you want to install two memory modules, for optimal compatibil-
ity and reliability, it is recommended to install them in the slots of
the same color. In other words, install them either in the set of
yellow slots (DDRII_1 and DDRII_2), or in the set of orange slots
(DDRII_3 and DDRII_4).

2. If only one memory module or three memory modules are in-
stalled in the DDR2 DIMM slots on this motherboard, it is unable to
activate the Dual Channel Memory Technology.

3. If a pair of memory modules is NOT installed in the same Dual
Channel, for example, installing a pair of memory modules in
DDRII_1 and DDRII_3, it is unable to activate the Dual Channel
Memory Technology .

4. Itis not allowed to install a DDR memory module into DDR2 slot;
otherwise, this motherboard and DIMM may be damaged.

ysibuz
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Installing a DIMM

A

Step 1.
Step 2.

A

Step 3.

Please make sure to disconnect power supply before adding or
removing DIMMs or the system components.

Unlock a DIMM slot by pressing the retaining clips outward.

Align a DIMM on the slot such that the notch on the DIMM matches the break
on the slot.

The DIMM only fits in one correct orientation. It will cause permanent
damage to the motherboard and the DIMM if you force the DIMM into the
slot at incorrect orientation.

Firmly insert the DIMM into the slot until the retaining clips at both ends fully
snap back in place and the DIMM is properly seated.

13
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2.4 Expansion Slots (PClI and PCI Express Slots)

There are 3 PCI slots and 3 PCI Express slots on this motherboard.

PClslots:

PCIEslots:

A

PCI slots are used to install expansion cards that have the 32-bit PCI
interface.

PCIE1 (PCIE x16 slot; Green) is used for PCI Express cards with x16
lane width graphics cards.

PCIE2 / PCIE3 (PCIE x1 slot; White) is used for PCI Express cards with
x1 lane width cards, such as Gigabit LAN card, SATA2 card and ASRock
PCIE_DE card.

If you want to use ASRock DeskExpress function on this motherboard,
please install ASRock PCIE_DE card on PCIES3 slot.

Installing an expansion card

Step 1. Before installing the expansion card, please make sure that the power
supply is switched off or the power cord is unplugged. Please read the
documentation of the expansion card and make necessary hardware
settings for the card before you start the installation.

Step 2. Remove the system unit cover (if your motherboard is already installed in a
chassis).

Step 3. Remove the bracket facing the slot that you intend to use. Keep the screws
for later use.

Step 4. Align the card connector with the slot and press firmly until the card is
completely seated on the slot.

Step 5. Fasten the card to the chassis with screws.

Step 6. Replace the system cover.

ASRock K10N78hSLI-GLAN Motherboard



2.5 Hybrid SLI'™™ Operation Guide

This motherboard supports NVIDIA® Hybrid SLI™ feature. Hybrid SLI™ technology, based
on NVIDIA®' s industry-leading SLI™ technology, delivers multi-GPU (graphics processing
unit) benefits when an NVIDIA® motherboard GPU is combined with an NVIDIA® discrete
GPU. Hybrid SLI™ technology today includes two primary features: GeForce® Boost
and HybridPower™. This motherboard is compatible with GeForce® Boost feature in
Hybrid SLI™, which can increase graphics performance. Currently, NVIDIA® Hybrid SLI™
Technology is only supported with Windows® Vista™ OS, and is not available with other
OS. Please visit our website for the driver update in the future.

GeForce® Boost

GeForce® Boost turbocharges the performance of NVIDIA® discrete GPU when
combined with NVIDIA® motherboard GPU. When GeForce® Boost is enabled, the
motherboard GPU and the discrete GPU share the rendering load by rendering
different frames of an image. Installing NVIDIA® Hybrid SLI™-enabled graphics card
into NVIDIA® Hybrid SLI™-enabled motherboard allows you to enjoy additive
performance.

Minimum System Configuration for Hybrid SLI™

For best Hybrid SLI™ benefits, the following minimum system configuration is
recommended. Please refer to below table for the minimum system configuration for
GeForce® Boost mode.

CPU AMD Phenom CPU

Memory Dual Channel DDR2 800, 1024MB x 2

256MB or 512MB shared memory for motherboard GPU
Suggested OS | Windows® Vista™ or Windows® Vista™ 64

Supported PCIl Express Card for Hybrid SLI™
GeForce® Boost feature is supported only with certain set of discrete GPUs. Please
refer to our website for the graphics cards update in the future.

Vendor |Chipset Model Driver
NVIDIA |GeForce 8400GS Gigabyte GV-NX84G256H 174.91
GeForce 8400GS Foxconn FV-N84SM2DT 174.91
GeForce 8400GS Leadtek WinFast PX8400 GS TDH|174.91
GeForce 8500GT Gigabyte GV-NX85T256H 174.91

ASRock K10N78hSLI-GLAN Motherboard
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Enjoy the benefit of NVIDIA® Hybrid SLI™

To enjoy Hybrid SLI™ feature, please refer to below installation and setup procedures.

Step 1. Install one compatible PCI Express graphics card to PCIEL1 slot (green). For
the proper installation procedures, please refer to section “Expansion Slots”.

Step 2. Connect the monitor cable to the correspondent connector on the PCI
Express graphics card on PCIE1 slot.

Step 3. Boot your system. Press <F2> to enter BIOS setup. Enter “Advanced” screen,
and enter “Chipset Settings”. Then set the option “Hybrid SLI” to [Auto] or
[Chipset Default].

Step 4. Boot into OS. Install Hybrid SLI™ driver from our support CD to your system.
Hybrid SLI™ driver is in the following path of ASRock support CD:
(There are two ASRock support CD in the motherboard gift box pack, please
choose the one for Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit.)
.\Drivers\Hybrid SLI driver\nVIDIA\Vista(174.91) (For Windows® Vista™
0S)
.\Drivers\Hybrid SLI driver\nVIDIA\Vista64(174.91) (For Windows®
Vista™ 64-bit OS)

Step 5. Restart your computer. Then you will find the Hybrid icon on your Windows®
taskbar.

Step 6. The default setting is GeForce® Boost mode (Boost Performance). You do not
need to adjust the setup anymore.

graphics mode:

NOTE

If you click the Hybrid icon on the Windows® task bar, you are allowed to select your
required Hybrid SLI™ mode. However, since this motherboard only support
GeForce® Boost mode (Boost Performance), please do not select the options
(“Save Power” and “Additional Displays”) other than “Boost Performance”.

NVIDIA Hybrid SLI Graphics

ﬁ Select a graphics mode:

Addi al Uisplays

16
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2.6 Jumpers Setup

The illustration shows how jumpers are setup.

When the jumper cap is placed on pins, the

jumper is “Short”. If no jumper cap is placed on Jr lr
pins, the jumper is “Open”. The illustration

shows a 3-pin jumper whose pinl and ﬁﬁ % %

pin2 are “Short” when jumper cap is placed on

) Short Open
these 2 pins.
Jumper Setting
PS2_USB_PW1 12 23 Short pin2, pin3 to enable
(see p.2, No. 1) (o o CIENE) o o| +5VSB (standby) for PS/2 or

eV revse USB wake up events.

Note: To select +5VSB, it requires 2 Amp and higher standby current provided by

power supply.
Clear CMOS Jumper 1.2 23
(ctrenosy o < OG- .|
(see p.2, No. 9) Default Clear CMOS

Note: CLRCMOSL1 allows you to clear the data in CMOS. The data in CMOS includes
system setup information such as system password, date, time, and system
setup parameters. To clear and reset the system parameters to default setup,
please turn off the computer and unplug the power cord from the power supply.
After waiting for 15 seconds, use a jumper cap to short pin2 and pin3 on CLRCMOS1
for 5 seconds. However, please do not clear the CMOS right after you update the
BIOS. If you need to clear the CMOS when you just finish updating the BIOS, you
must boot up the system first, and then shut it down before you do the clear-
CMOS action.

ASRock K10N78hSLI-GLAN Motherboard
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2.7 Onboard Headers and Connectors

jumper caps over these headers and connectors. Placing jumper

& Onboard headers and connectors are NOT jumpers. Do NOT place

caps over the headers and connectors will cause permanent dam-
age of the motherboard!

.

Floppy Connector
(33-pin FLOPPY1)
(see p.2, No. 23)

the red-striped side to
Pinl

Note: Make sure the red-striped side of the cable is plugged into Pinl side of the
connector.

Primary IDE connector (Blue)

(39-pin IDE1, see p.2, No. 8)

~, connect the black end

connect the blue end i
m =/ to the IDE devices

to the motherboard *-

80-conductor ATA 66/100/133 cable

Note: Please refer to the instruction of your IDE device vendor  for the details.

(SATAII_1 (PORTO):
see p.2, No. 16)
(SATAII_2 (PORTL):
see p.2, No. 13)
(SATAII_3 (PORT2):

see p.2, No. 18)
(SATAII_4 (PORT3):
see p.2, No. 12)
(SATAII_5 (PORT4):
see p.2, No. 10)

Serial ATA Il Connectors These six Serial ATAIl
— (SATAII) connectors support
T -l o) SATA data cables for internal
= ='E .
% é L % e storage devices. The current
— SATAIl interface allows up to
o< -‘ < & 3.0 Gb/s data transfer rate.
= =
< @ < @
=
seld M 5¢
- ~ [ N~
='g =g
5| | 22
o L (L] n L

(SATAII_6 (PORT5):
see p.2, No. 11)

& SATAII_6 (PORT5) connector can be used for internal storage device
or be connected to eSATAII connector to support eSATAII device.
Please read “eSATAII Interface Introduction” on page 23 for details

about eSATAII and eSATAII installation procedures.

ASRock K10N78hSLI-GLAN Motherboard



eSATAIl Connector
(eSATAII_TOP: see p.2, No. 35)

{——
eSATAI_TOP

This eSATAII connector
supports SATA data cable for
external SATAII function. The
current eSATAIl interface
allows up to 3.0 Gb/s data
transfer rate.

Serial ATA (SATA)
Data Cable
(Optional)

Either end of the SATA data cable
can be connected to the SATA/
SATAIl hard disk or the SATAII
connector on this motherboard.
You can also use the SATA data
cable to connect SATAII_6
(PORT5) connector and eSATAII
connector.

A

(Optional) connect to the SATA =
HDD power connector A

Serial ATA (SATA)
Power Cable (_D

Please connect the black end of
SATA power cable to the power
connector on each drive. Then
connect the white end of SATA

tcr?:r;i‘c;leto power cable to the power
supply connector of the power supply.
USB 2.0 Headers UsB_PWR Besides six default USB 2.0

(9-pin USB8_9)
(see p.2 No. 14)

(9-pin USB6_7)
(see p.2 No. 15)

ports on the I/O panel, there are
two USB 2.0 headers on this
motherboard. Each USB 2.0
header can support two USB
2.0 ports.

WIiFI/E Header
(15-pin WIFI/E)
(see p.2 No. 27)

USB+5V_1 PME#

This header supports WiFi+AP
function with ASRock
WiFi-802.11g or WiFi-802.11n
module, an easy-to-use wireless
local area network (WLAN)
adapter. It allows you to create a
wireless environmentand enjoy the
convenience of wireless network
connectivity.
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& If you don’t plan to use WiFi+AP functin on this motherboard, this header can be
used as a 4-Pin USB 2.0 header to support one USB 2.0 port. To connect the
4-Pin USB device cable to this header, please refer to =3 LEIT i S
this picture for proper installation.

-
DeskExpress Hot Plug Detection - This header supports the Hot
Header S plug# Plug detection function for
(5-pin IR1) . == ASRock DeskExpress.
(see p.2 No. 24) ,qnf"\“
Internal Audio Connectors This connector allows you
(4-pin CD1) cb1 to receive stereo audio input
(CD1: see p.2, No. 25) ABOs from sound sources such as
OZ=Z0
208 a CD-ROM, DVD-ROM, TV
tuner card, or MPEG card.
Front Panel Audio Header GND This is an interface for the front
PRESEMCE#
MIC_RET

panel audio cable that allows
convenient connection and
control of audio devices.

(9-pin HD_AUDIO1) S

(see p.2, No. 26)

o —

.C‘_
loura
J_SEMNSE
out2_R
MIC2_R
MICZ_L

& 1. High Definition Audio supports Jack Sensing, but the panel wire on
the chassis must support HDA to function correctly. Please follow the
instruction in our manual and chassis manual to install your system.
2. If you use AC’'97 audio panel, please install it to the front panel audio
header as below:
A. Connect Mic_IN (MIC) to MIC2_L.
B. Connect Audio_R (RIN) to OUT2_R and Audio_L (LIN) to OUT2_L.
C. Connect Ground (GND) to Ground (GND).
D. MIC_RET and OUT_RET are for HD audio panel only. You don’t
need to connect them for AC’97 audio panel.
E. Enter BIOS Setup Utility. Enter Advanced Settings, and then select
Chipset Configuration. Set the Front Panel Control option from
[Auto] to [Enabled].
F. Enter Windows system. Click the icon on the lower right hand
taskbar to enter Realtek HD Audio Manager.

ASRock K10N78hSLI-GLAN Motherboard



For Windows® XP / XP 64-bit OS:

Click “Audio 1/0”, select “Connector Settings” m , choose

“Disable front panel jack detection”, and save the change by

clicking “OK”.

For Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit OS:

Click the right-top “Folder” icon

, choose “Disable front

panel jack detection”, and save the change by clicking “OK”.

System Panel Header

(9-pin PANEL1)
(see p.2, No. 20)

This header accommodates
several system front panel
functions.

Chassis Speaker Header
(4-pin SPEAKER 1)

(see p.2, No. 21)

Please connect the chassis
speaker to this header.

Chassis Fan Connector

(3-pin CHA_FAN1)
(see p.2, No. 22)

| GND
+12v
CHA_FAM_SPEEC

Please connect a chassis fan
cable to this connector and
match the black wire to the
ground pin.

CPU Fan Connector 4321

(4-pin CPU_FAN1)
(see p.2, No. 3)

A

——]
pooo
SHND
| 12V
CPU_FAN_SPEED
FAN_SPEED_CONTROL

Please connect the CPU fan
cable to this connector and
match the black wire to the
ground pin.

Though this motherboard provides 4-Pin CPU fan (Quiet Fan) support, the 3-Pin
CPU fan still can work successfully even without the fan speed control function.

If you plan to connect the 3-Pin CPU fan to the CPU fan connector on this

motherboard, please connect it to Pin 1-3.

Pin 1-3 Connected ¥

3-Pin Fan Installation

ATX Power Connector

(24-pin ATXPWR1)
(see p.2, No. 33)

Please connect an ATX power
supply to this connector.

ASRock K10N78hSLI-GLAN
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Though this motherboard provides 24-pin ATX power connector, 1
it can still work if you adopt a traditional 20-pin ATX power supply.
To use the 20-pin ATX power supply, please plug your power
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supply along with Pin 1 and Pin 13.

20-Pin ATX Power Supply Installation

ATX 12V Power Connector
(4-pin ATX12V1)
(see p.2, No. 2)

Please note that it is necessary
to connect a power supply with
ATX 12V plug to this connector.
Failing to do so will cause power
up failure.

Serial port Header
(9-pin COM1)
(see p.2 No.34)

LRk
DoCD#1

This COM1 header
supports a serial port module.

HDMI_SPDIF Header
(3-pin HDMI_SPDIF1)
(see p.2, No. 29)

1
GHD
LBV SPDIFCWU

HDMI_SPDIF header, providing
SPDIF audio output to HDMI VGA
card, allows the system to

con nect HDMI Digital TV/
projector/LCD devices. Please
connect the HDMI_SPDIF
connector of HDMI VGA card to
this header.

HDMI_SPDIF Cable
(Optional) c

A. black end
+sv

| ]
seoFoUT— R - -
eNo — I o c

B. white end (2-pin)

SPDIFOUT E:muc
GHD biock

Please connect the black end (A)
of HDMI_SPDIF cable to the
HDMI_SPDIF header on the
motherboard. Then connect the
white end (B or C) of
HDMI_SPDIF cable to the
HDMI_SPDIF connector of HDMI
VGA card.

C. white end (3-pin)

SPOIFOUT Blue
GND: block

ASRock

K10N78hSLI-GLAN Motherboard



24

2.8 HDMI_SPDIF Header Connection Guide

HDMI (High-Definition Multi-media Interface) is an all-digital audio/video specification,
which provides an interface between any compatible digital audio/video source, such as
a set-top box, DVD player, A/V receiver and a compatible digital audio or video monitor,
such as a digital television (DTV). This motherboard is equipped with a HDMI_SPDIF
header, which provides SPDIF audio output to HDMI VGA card, allows the system to
connect HDMI Digital TV/projector/LCD devices. To use HDMI function on this
motherboard, please refer to page 26 of “User Manual” in the support CD for detailed
installation procedures.

2.9 eSATAIll Interface Introduction

NOTE:

1.

If you set “SATA Operation Mode” option in BIOS setup to AHCI or RAID mode, Hot
Plug function is supported with eSATAII devices. Therefore, you can insert or remove
your eSATAII devices to the eSATAII ports while the system is power-on and in
working condition.

. If you set “SATA Operation Mode” option in BIOS setup to non-RAID mode, Hot Plug

function is not supported with eSATAII devices. If you still want to use eSATAII
function in non-RAID mode, please insert or remove your eSATAIl devices to the
eSATAIl ports only when the system is power-off.

. If you want to use the eSATAII HDD as an OS disk, please set “SATA Operation

Mode” option in BIOS setup to non-RAID mode. If you want to use the eSATAIl HDD
as a removable data disk, please set “SATA Operation Mode” option in BIOS setup
to RAID mode. If you want to add the eSATAII HDD as a RAID disk, please set “SATA
Operation Mode” option in BIOS setup to RAID mode.

. Please do not configure your eSATAII HDD as a RAID disk; otherwise, it may affect

the Hot Plug function that eSATAIl HDD should have.

. Please refer to page 26 to 28 for detailed information of RAID mode, non-RAID

mode and AHCI mode.

How to install eSATAII?

eSATAII_TOP

ASRock K10N78hSLI-GLAN Motherboard
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1. Inorder to enable the eSATAII port of the I/O shield, you need to connect the
orange SATAII connector (SATAII_6 (PORTS5); see p.2 No.11) and the eSATAII
connector (eSATAII_TOP; see p.2 No.35) with a SATA data cable first.

Connect the SATA data cable
to the orange SATAII Connect the SATA
connector data cable to the

(SATAII_6 (PORT5)) eSATAII connector
(eSATAII_TOP)

2. Use the eSATAII device cable to connect eSATAII device and the eSATAII port of
the I/O shield according to the eSATAII connector that you connect the SATA
data cable.

Connect one end of the eSATAII
device cable to eSATAII device

Connect the other end of the eSATAII device cable
to eSATAII port of the I/0 shield

2.10 Serial ATA (SATA) / Serial ATAIl (SATAIl) Hard Disks

Installation
This motherboard adopts NVIDIA® GeForce 8200 chipset that supports Serial ATA
(SATA) / Serial ATAIl (SATAII) hard disks and RAID functions. You may install SATA/
SATAII hard disks on this motherboard for internal storage devices. This section will
guide you to install the SATA / SATAII hard disks.

STEP 1: Install the SATA/ SATAIl hard disks into the drive bays of your chassis.

STEP 2: Connect the SATA power cable to the SATA / SATAIIl hard disk.

STEP 3: Connect one end of the SATA data cable to the motherboard’s SATAII
connector.

STEP 4: Connect the other end of the SATA data cable to the SATA / SATAII hard
disk.

ASRock K10N78hSLI-GLAN Motherboard



& 1. If you plan to use RAID 0, RAID 1 or JBOD function, you need to install at
least 2 SATA / SATAII hard disks. If you plan to use RAID 5 function, you

need to install 3 SATA / SATAII hard disks. If you plan to use RAID 0+1
function, you need to install 4 SATA / SATAII hard disks.

2. It is recommended to build RAID on internal SATAII ports. In other
words, if SATAII_6 (PORTS5) is used for eSATAII port, please build
RAID on other SATAII ports.

3. Under non-RAID mode, SATAII_5 (PORT4) and SATAII_6 (PORT5)
cannot function.

2.11 Hot Plug and Hot Swap Functions for SATA / SATAIIl

HDDs and eSATAll Devices
This motherboard supports Hot Plug and Hot Swap functions for SATA/ SATAII / eSATAI
Devices in RAID/ AHCI mode. NVIDIA® GeForce 8200 chipset provides hardware
support for Advanced Host controller Interface (AHCI), a new programming interface for
SATA host controllers developed thru a joint industry effort. AHCI also provides usability
enhancements such as Hot Plug.

& what
What is Hot Plug Function?

If the SATA / SATAII HDDs are NOT set for RAID configuration, it is called
“Hot Plug” for the action to insert and remove the SATA / SATAIl HDDs
while the system is still power-on and in working condition.

However, please note that it cannot perform Hot Plug if the OS has been
installed into the SATA / SATAII HDD.

What is Hot Swap Function?

If SATA / SATAII HDDs are built as RAID1 or RAID 5 then it is called “Hot
Swap” for the action to insert and remove the SATA / SATAIl HDDs while
the system is still power-on and in working condition.

eSATAIl is equipped with Hot Plug capability that enables you to
exchange drives easily. For example, with eSATAII interface, you may
simply plug your eSATAII devices to the eSATAII ports instead of opening
your chassis to exchange your SATAII hard disk.

2.12 Driver Installation Guide

To install the drivers to your system, please insert the support CD to your optical drive
first. Then, the drivers compatible to your system can be auto-detected and listed on
the support CD driver page. Please follow the order from up to bottom side to install
those required drivers. Therefore, the drivers you install can work properly.
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2.13 Installing Windows® XP / XP 64-bit / Vista™/
Vista™ 64-bit Without RAID Functions

If you want to install Windows® XP, Windows® XP 64-bit, Windows® Vista™ or Windows®
Vista™ 64-bit on your SATA / SATAII HDDs without RAID functions, please follow below
procedures according to the OS you install.

2.13.1 Installing Windows® XP / XP 64-bit Without RAID

Functions
If you want to install Windows® XP / Windows® XP 64-bit on your SATA / SATAIl HDDs
without RAID functions, please follow below steps.

Using SATA / SATAIl HDDs and eSATAIl devices with NCQ and Hot Plug functions

STEP 1: Set Up BIOS.

A. Enter BIOS SETUP UTILITY — Advanced screen — IDE Configuration.
B. Set the “SATA Operation Mode” option to [non-RAID].

STEP 2: Make a SATA / SATAIl driver diskette.

A. Insert the ASRock Support CD into your optical drive to boot your system.

(There are two ASRock Support CD in the motherboard gift box pack, please
choose the one for Windows® XP / XP 64-bit.)

B. During POST at the beginning of system boot-up, press <F11> key, and
then a window for boot devices selection appears. Please select CD-ROM
as the boot device.

C. When you see the message on the screen, “Generate Serial ATA driver
diskette [YN]?", press <Y>.
D. Then you will see these messages,

Please choose:
1. Generate AHCI Driver diskette for WindowsXP
2. Generate RAID Driver diskette for WindowsXP
3. Generate AHCI Driver diskette for WindowsXP64
4. Generate RAID Driver diskette for WindowsXP64
5. Exit
Reboot system now
Press any key to continue
Please insert a floppy diskette into the floppy drive. Select your required
item on the list according to the mode you choose and the OS you install.
Then press any key.
E. The system will start to format the floppy diskette and copy SATA / SATAII
drivers into the floppy diskette.
STEP 3: Set Up BIOS.
Please follow step 1 to set up the BIOS option “SATA Operation Mode” to [AHCI].

ASRock K10N78hSLI-GLAN Motherboard



STEP 4: Install Windows® XP / XP 64-bit OS on your system.
You can start to install Windows® XP / XP 64-bit on your system. At the beginning of
Windows® setup, press F6 to install a third-party AHCI driver. When prompted, insert the
SATA/ SATAII driver diskette containing the NVIDIA® AHCI driver. After reading the floppy
disk, the drivers will be presented. Select the driver to install according to the OS you
install. The drivers are as below:

A. NVIDIA nForce Storage Controller (required) Windows XP

B. NVIDIA nForce Storage Controller (required) Windows XP64
Please select A for Windows® XP in AHCI mode. Please select B for Windows® XP 64-bit
in AHCI mode.

Using SATA / SATAII HDDs and eSATAIl devices without NCQ and Hot Plug
functions

STEP 1: Set Up BIOS.

A. Enter BIOS SETUP UTILITY— Advanced screen —> IDE Configuration.
B. Set the “SATA Operation Mode” option to [non-RAID].

STEP 2: Install Windows® XP / XP 64-bit OS on your system.

2.13.2 Installing Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit Without

RAID Functions
If you want to install Windows® Vista™ / Windows® Vista™ 64-bit on your SATA/ SATAII
HDDs without RAID functions, please follow below steps.

Using SATA / SATAII HDDs and eSATAII devices with NCQ and Hot Plug functions

STEP 1: Set Up BIOS.

A. Enter BIOS SETUP UTILITY— Advanced screen —> IDE Configuration.
B. Set the “SATA Operation Mode” option to [AHCI].

STEP 2: Install Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit OS on your system.

Insert the Windows® Vista™ / Windows® Vista™ 64-bit optical disk into the optical drive
to boot your system, and follow the instruction to install Windows® Vista™ / Windows®
Vista™ 64-bit OS on your system. When you see “Where do you want to install Windows?
" page, please insert the ASRock Support CD into your optical drive, and click the “Load
Driver” button on the left on the bottom to load the NVIDIA® AHCI drivers. NVIDIA® AHCI
drivers are in the following path in our Support CD:

(There are two ASRock Support CD in the motherboard gift box pack, please

choose the one for Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit.)

..\1386 \ AHCI_Vista (For Windows® Vista™ OS)

..\AMD64\ AHCI_Vista64 (For Windows® Vista™ 64-bit OS)

After that, please insert Windows® Vista™ / Windows® Vista™ 64-bit optical disk into
the optical drive again to continue the installation.
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Using SATA / SATAIl HDDs and eSATAIl devices without NCQ and Hot Plug
functions

STEP 1: Set Up BIOS.

A. Enter BIOS SETUP UTILITY— Advanced screen —> IDE Configuration.
B. Set the “SATA Operation Mode” option to [non-RAID].

STEP 2: Install Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit OS on your system.

2.14 Installing Windows® XP / XP 64-bit / Vista™ /

Vista™ 64-bit With RAID Functions
If you want to install Windows® XP / XP 64-bit / Vista™ / Vista™ 64-bit on your SATA/
SATAIl HDDs with RAID functions, please refer to the document at the following path in
the Support CD for detailed procedures:
.\ RAID Installation Guide

2.15 Untied Overclocking Technology

This motherboard supports Untied Overclocking Technology, which means during
overclocking, FSB enjoys better margin due to fixed PCI / PCIE buses. Before you
enable Untied Overclocking function, please enter “Overclock Mode” option of BIOS setup
to set the selection from [Auto] to [CPU, PCIE, Async.]. Therefore, CPU FSB is untied
during overclocking, but PCI/ PCIE buses are in the fixed mode so that FSB can operate
under a more stable overclocking environment.

Please refer to the warning on page 7 for the possible overclocking risk
before you apply Untied Overclocking Technology.
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3. BIOS Information

The Flash Memory on the motherboard stores BIOS Setup Utility. When you start up
the computer, please press <F2> during the Power-On-Self-Test (POST) to enter
BIOS Setup utility; otherwise, POST continues with its test routines. If you wish to
enter BIOS Setup after POST, please restart the system by pressing <Ctl> + <Alt> +
<Delete>, or pressing the reset button on the system chassis. The BIOS Setup program
is designed to be user-friendly. It is a menu-driven program, which allows you to scroll
through its various sub-menus and to select among the predetermined choices. For the
detailed information about BIOS Setup, please refer to the User Manual (PDF file) con-
tained in the Support CD.

4. Software Support CD information

This motherboard supports various Microsoft® Windows® operating systems: XP / XP
Media Center / XP 64-bit / Vista™ / Vista™ 64-bit. The Support CD that came with the
motherboard contains necessary drivers and useful utilities that will enhance motherboard
features. To begin using the Support CD, insert the CD into your CD-ROM drive. It will
display the Main Menu automatically if “AUTORUN" is enabled in your computer. If the
Main Menu does not appear automatically, locate and double-click on the file “ASSETUP.
EXE” from the “BIN” folder in the Support CD to display the menus.
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1. Einfihrung

Wir danken lhnen fur den Kauf des ASRock K10N78hSLI-GLAN Motherboard, ein
zuverléassiges Produkt, welches unter den stéandigen, strengen Qualitatskontrollen von
ASRock gefertigt wurde. Es bietet lhnen exzellente Leistung und robustes Design, geman
der Verpflichtung von ASRock zu Qualitat und Halbarkeit.

Diese Schnellinstallationsanleitung fuhrt in das Motherboard und die schrittweise
Installation ein. Details Uiber das Motherboard finden Sie in der Bedienungsanleitung
auf der Support-CD.

& Da sich Motherboard-Spezifikationen und BIOS-Software verandern
kénnen, kann der Inhalt dieses Handbuches ebenfalls jederzeit geandert

werden. Fir den Fall, dass sich Anderungen an diesem Handbuch
ergeben, wird eine neue Version auf der ASRock-Website, ohne weitere
Ankiindigung, verfugbar sein. Die neuesten Grafikkarten und unterstutzten
CPUs sind auch auf der ASRock-Website aufgelistet.
ASRock-Website:  http://www.asrock.com
Wenn Sie technische Unterstitzung zu lhrem Motherboard oder spezifische
Informationen zu Ihrem Modell benétigen, besuchen Sie bitte unsere
Webseite:

www.asrock.com/support/index.asp

1.1 Kartoninhalt

ASRock K10N78hSLI-GLAN Motherboard
(ATX-Formfaktor: 30.5 cm x 21.3 cm; 12.0 Zoll x 8.4 Zoll)

ASRock K10N78hSLI-GLAN Schnellinstallationsanleitung

ASRock K10N78hSLI-GLAN Support-CD

Ein 80-adriges Ultra-ATA 66/100/133 IDE-Flachbandkabel

Ein Flachbandkabel fiir ein 3,5-Zoll-Diskettenlaufwerk

Zwei Serial ATA (SATA) -Datenkabel (optional)

Ein Serial ATA (SATA) -Festplattenstromkabel (optional)

Ein HDMI_SPDIF-Kabel (Option)

Ein “ASRock eSATAII_SPDIF I/O” I/O Shield

30
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1.2 Spezifikationen

Plattform

- ATX-Formfaktor: 30.5 cm x 21.3 cm; 12.0 Zoll x 8.4 Zoll

CPU

- Unterstutzung fur Socket AM2+ / AM2-Prozessoren: AMD
Phenom™FX / Phenom / Athlon 64 FX / Athlon 64 X2 Dualkern
/ Athlon X2 Dualkern / Athlon 64 / Sempron-Prozessor

- AMD LIVE!™-bereit

- Unterstiitzt Cool ‘n’ Quiet™-Technologie von AMD

- FSB 2600 MHz (5.2 GT/s) (siehe VORSICHT 1)

- Unterstiitzt Untied-Ubertaktungstechnologie
(siehe VORSICHT 2)

- Unterstutzt Hyper-Transport 3.0-Technologie (HT 3.0)

Chipsatz

-NVIDIA® GeForce 8200

Speicher

- Unterstiitzung von Dual-Kanal-Speichertechnologie
(siehe VORSICHT 3)

- 4 x Steckplatze fur DDR2

- Unterstiitzt DDR2 1066/800/667/533 non-ECC, ungepufferter
Speicher (siehe VORSICHT 4)

- Max. Kapazitat des Systemspeichers: 8GB
(siehe VORSICHT 5)

Erweiterungs-
steckplatze

-1 x PCI Express 2.0 x16-Steckplatze (griin fir x16-Modus)
- 2 x PCI Express x1-Steckplatze
- 3 x PCI -Steckplatze
- Unterstitzt NVIDIA® Hybrid SLI™ GeForce® Boost
(siehe VORSICHT 6)

Audio - 5.1 CH Windows® Vista™ Premium Level HD Audio
(ALC662 Audio Codec)
LAN - Gigabit LAN 10/100/1000 Mb/s
- Giga PHY Realtek RTL8211B

- Unterstitzt Wake-On-LAN

E/A-Anschliisse
an der
Rickseite

ASRock eSATAII_SPDIF I/O

- 1 x PS/2-Mausanschluss

- 1 x PS/2-Tastaturanschluss

- 1 x Koaxial-SPDIF-Ausgang

- 1 x optischer SPDIF-Ausgang

- 6 x Standard-USB 2.0-Anschliisse

- 1 x eSATAIl Port

-1 x RJ-45 LAN Port

- HD Audiobuchse: Lautsprecher hinten / Mitte/Bass /
Audioeingang/ Lautsprecher vorne / Mikrofon

(sieche VORSICHT 7)

ASRock K10N78hSLI-GLAN Motherboard
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Anschlusse

- 6 x SATAII-Anschlisse, unterstiitzt bis 3.0 Gb/s
Datenibertragungsrate, unterstiitzt RAID (RAID 0, RAID 1,
RAID 0+1, JBOD und RAID 5), NCQ, AHCI und “Hot Plug”
Funktionen (siehe VORSICHT 8)

- 1 x eSATAII 3.0 GB/s-Anschlusse (mit 1 SATAII-Anschlissen
geteilt) (siehe VORSICHT 9)

- 1 x ATA133 IDE-Anschlisse (Unterstutzt bis 2 IDE-Gerate)

- 1 x FDD-Anschlusse

- 1 x DeskExpress heif3er Stecker Detektionskopf

- 1 x COM-Anschluss-Header

-1 x HDMI_SPDIF-Anschluss

- CPU/Gehéause-Lifteranschluss

- 24-pin ATX-Netz-Header

- 4-pin anschluss fur 12V-ATX-Netzteil

- Interne Audio-Anschlisse

- Anschluss fiir Audio auf der Geh&usevorderseite

- 2 x USB 2.0-Anschlusse (Unterstiltzung 4
zusétzlicher USB 2.0-Anschlisse) (siehe VORSICHT 10)

- 1 x WiFi/E-Anschlisse (siehe VORSICHT 11)

BIOS

- 4Mb AMI BIOS

- AMI legal BIOS mit Unterstiitzung fiir “Plug and Play”

- ACPI 1.1-Weckfunktionen

- JumperFree-Modus

- SMBIOS 2.3.1

- CPU, DRAM, Chipsatzkern, HTT-
Spannungsmultiplikatoreinstellung

Support-CD

- Treiber, Dienstprogramme, Antivirussoftware
(Probeversion)

Einzigartige
Eigenschaft

- ASRock OC Tuner (siehe VORSICHT 12)
- Intelligent Energy Saver (Intelligente Energiesparfunktion)
(siehe VORSICHT 13)
- Hybrid Booster:
- Schrittloser CPU-Frequenz-Kontrolle (siehe VORSICHT 14
- ASRock U-COP (siehe VORSICHT 15)
- Boot Failure Guard (B.F.G. — Systemstartfehlerschutz)
- ASRock AM2 Boost: ASRocks patentgeschitzte
Technologie zur Erhéhung der Arbeitsspeicherleistung um
bis zu 12,5% (siehe VORSICHT 16)

Hardware Monitor

- CPU-Temperatursensor

- Motherboardtemperaturerkennung

- Drehzahlmessung fiir CPU-Lufter

- Drehzahlmessung fiir Gehauseliifter

ASRock K10N78hSLI-GLAN Motherboard




- CPU-Luftergerduschdéampfung
- Spannungsiiberwachung: +12V, +5V, +3.3V, Vcore

Betriebssysteme - Unterstutzt Microsoft® Windows® XP / XP Media Center /
XP 64-Bit / Vista™ / Vista™ 64-Bit

Zertifizierungen - FCC, CE, WHQL

* Fur die ausfihrliche Produktinformation, besuchen Sie bitte unsere Website:
http://www.asrock.com

WARNUNG

Beachten Sie bitte, dass Overclocking, einschlieBlich der Einstellung im BIOS, Anwenden
der Untied Overclocking-Technologie oder Verwenden von Overclocking-Werkzeugen von
Dritten, mit einem gewissen Risiko behaftet ist. Overclocking kann sich nachteilig auf die
Stabilitét lhres Systems auswirken oder sogar Komponenten und Gerate Ihres Systems
beschéadigen. Es geschieht dann auf eigene Gefahr und auf Ihre Kosten. Wir ibernehmen
keine Verantwortung fiir moégliche Schaden, die aufgrund von Overclocking verursacht
wurden.

VORSICHT!

1. Wenn Sie die AM2 CPU auf diesem Motherbord installieren, wird die
Systembus-Taktfrequenz HT1.0 (2000 MT/s) betragen. Wenn Sie die
AM2+ CPU auf diesem Motherbord installieren, wird die Systembus-
Taktfrequenz HT3.0 (bis zu 5200 MT/s) betragen; zudem hangt die HT-
Link-Frequenz vom Leistungsumfang der von Ihnen eingesetzten AM2+
CPU ab. Weitere Informationen finden Sie in der Liste unterstitzter
CPUs auf unserer Website. ASRock-Website  http://www.asrock.com

2. Dieses Motherboard unterstiitzt die Untied-Ubertaktungstechnologie.
Unter “Entkoppelte Ubertaktungstechnologie” auf Seite 57 finden Sie
detaillierte Informationen.

3. Dieses Motherboard unterstiitzt Dual-Kanal-Speichertechnologie. Vor
Implementierung der Dual-Kanal-Speichertechnologie miissen Sie die
Installationsanleitung fur die Speichermodule auf Seite 38 zwecks
richtigerinstallation gelesen haben.

4. Ob die Speichergeschwindigkeit 1066 MHz unterstiitzt wird, hdngt von
der von lhnen eingesetzten AM2+-CPU ab. Schauen Sie bitte auf unseren
Internetseiten in der Liste mit unterstitzten Speichermodulen nach,
wenn Sie DDR2 1066-Speichermodule einsetzen mochten.
ASRock-Internetseite: http://www.asrock.com

5. Durch Betriebssystem-Einschrankungen kann die tatsachliche
SpeichergréRe weniger als 4 GB betragen, da unter Windows® XP und
Windows® Vista™ etwas Speicher zur Nutzung durch das System
reserviert wird. Unter Windows® XP 64-bit und Windows® Vista™ 64-bit
mit 64-Bit-CPU besteht diese Einschréankung nicht.
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10.

11.

12.

13.

Die Hybrid SLI™-Funktion ist vom NVIDIA®-Treiber abhéngig und wird
eventuell kiinftig aktualisiert. Sobald der neueste Hybrid sLI™-Treiber
verfugbar ist, werden wir diesen auf unseren Internetseiten
veroffentlichen. Bitte schauen Sie kunftig auf unseren Internetseiten
nach einem aktualisierten Hybrid SLI™-Treiber. Entsprechende
Bedienungshinweise finden Sie unter ,Hybrid su™ Operation Guide*
(Hybrid SLITM—Bedienungshinweise) auf Seite 41.

Der Mikrofoneingang dieses Motherboards unterstiitzt Stereo- und
Mono-Modi. Der Audioausgang dieses Motherboards unterstiitzt 2-
Kanal-, 4-Kanal- und 6-Kanal-Modi. Stellen Sie die richtige
Verbindung anhand der Tabelle auf Seite 3 her.

Vor Installation der SATAII-Festplatte an den SATAII-Anschluss lesen
Sie bitte “Setup-Anleitung fir SATAIl-Festplatte” auf Seite 30 der
“Bedienungsanleitung” auf der Support-CD, um lhre SATAII-Festplatte
dem SATAII-Modus anzugleichen. Sie kdnnen die SATA-Festplatte
auch direkt mit dem SATAII-Anschluss verbinden.

Dieses Motherboard unterstiitzt die eSATAII-Schnittstelle, externe
SATAII-Spezifikation. Bitte lesen Sie den Abschnitt ,Vorstellung der
eSATAII-Schnittstelle* auf Seite 51. Dort finden Sie detaillierte
Informationen tber eSATAII und zur eSATAIl-Installation.

Das Power Management fiir USB 2.0 arbeitet unter Microsoft®
Windows® Vista™ 64-Bit / Vista™ / XP 64-Bit / XP SP1 oder SP2
einwandfrei.

WIiFi/E Sockel unterstutzt WiFi+AP Funktion mit ASRock WiFi-802.11g
oder WiFi-802.11n Modul, einem einfach zu bedienenden Wireless
Local Area Network (WLAN) Adapter. Damit sind Sie in der Lage, ein
drahtloses Netzwerk aufzubauen und die Vorziige drahtloser
Anschlussmaoglichkeiten zu genieRen. Fir Verfugbarkeit des ASRock
WIFi-802.11g oder WiFi-802.11n Moduls, siehe bitte unsere
Webseite. ASRock Webseite  http://www.asrock.com

Es ist ein benutzerfreundlicher ASRock Ubertaktenswerkzeug, das
erlaubt, dass Sie lhr System durch den Hardware-Monitor Funktion zu
Uberblicken und Ihre Hardware-Gerate tbertakten, um die beste
Systemleistung unter der Windows® Umgebung zu erreichen.
Besuchen Sie bitte unsere Website fiir die Operationsverfahren von
ASRock OC Tuner. ASRock-Website: http://www.asrock.com

Mit einer eigenen, modernen Hardware und speziellem
Softwaredesign, bietet der Intelligent Energy Saver eine revolutionare
Technologie zur bisher unerreichten Energieeinsparung. Ein
Spannungsregler kann die Anzahl von Ausgangsphasen zur
Effektivitatsverbessserung reduzieren, wenn sich die CPU im
Leerlauf befindet. Mit anderen Worten: Sie genief3en
auBergewohnliche Energieeinsparung und verbesserten
Wirkungsgrad ohne Leistungseinschrankungen. Wenn Sie die
Intelligent Energy Saver-Funktion nutzen méchten, aktivieren Sie zuvor
die ,Cool ‘n’ Quiet“-Option im BIOS. Weitere Bedienungshinweise
zum Intelligent Energy Saver finden Sie auf unseren Internetseiten.
ASRock-Internetseite: http://www.asrock.com
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14. Obwohl dieses Motherboard stufenlose Steuerung bietet, wird
Overclocking nicht empfohlen. Frequenzen, die Uber den fur den
jeweiligen Prozessor vorgesehenen liegen, kdnnen das System
instabil werden lassen oder die CPU beschéadigen.

15. Wird eine Uberhitzung der CPU registriert, fiihrt das System einen
automatischen Shutdown durch. Bevor Sie das System neu starten,
prifen Sie bitte, ob der CPU-Lufter am Motherboard richtig funktioniert,
und stecken Sie bitte den Stromkabelstecker aus und dann wieder ein.
Um die Warmeableitung zu verbessern, bitte nicht vergessen, etwas
Warmeleitpaste zwischen CPU und Kuhlkérper zu sprihen.

16. Dieses Motherboard unterstiitzt die ASRock AM2 Boost
Ubertaktungstechnologie. Wenn Sie diese Funktion im BIOS-Setup
aktivieren, wird die Arbeitsspeicherleistung um bis zu 12,5% gesteigert.
Die Wirkung hangt aber von der verwendeten AM2 CPU ab. Diese
Funktion Ubertaktet die Standardfrequenz des Chipsatz und der CPU.
Dennoch gewéahren wir die Systemstabilitat nicht bei allen CPU/DRAM-
Konfigurationen. Wird lhr System nach dem Aktivieren der AM2 Boost-
Funktion unstabil, dann ist diese Funktion wahrscheinlich nicht fiir Ihr
System geeignet. Sie kdnnen diese Funktion deaktivieren, um die
Stabilitat lhres System zu bewahren.

1.3 Minimale Hardwarevorausetzungen fir Windows®

Vista™ Premium 2008 und Basic Logo
Systemintegratoren und Anwender unseres Motherboards, die ihre
Rechner auf die Vergabe des Windows® Vista™ Premium 2008 und Basic-
Logos vorbereiten mdchten, finden die minimalen
hardwarevoraussetzungen in der folgenden Tabelle.

CPU Sempron 2800+

Speicher 1 GB Systemspeicher (Premium)
512 MB Systemspeicher (Basic)

VGA DX10 mit WDDM-Treiber

mit 128 Bit-VGA-Speicher (Premium)
mit 64 Bit-VGA-Speicher (Basic)

* Nach dem ersten Juni, 2008 sind , all Windows® Vista™ Systems dafur
erforderlich, mit der Minimalforderung der obengenannte Hardware
Ubereinzustimmen, um Windows® Vista™ Premium 2008 logo.zu befahigen.
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2. Installation

Dies ist ein Motherboard mit einem ATX-Formfaktor (12,0 Zoll x 8,4 Zoll, 30,5 cm x
21,3 cm). Vor Installation des Motherboards mussen Sie die Konfiguration lhres
Gehauses dahingehend tberpriifen, ob das Motherboard dort hineinpasst.

Sicherheitshinweise vor der Montage

Bitte nehmen Sie die folgende Sicherheitshinweise zur Kenntnis, bevor Sie
das Motherboard einbauen oder Veréanderungen an den Einstellungen
vornehmen.

& Vor dem Ein- oder Ausbauen einer Komponent miissen Sie sicherstellen, dass
der Netzschalter ausgeschaltet oder die Netzleitung von der Steckdose
abgezogen ist. Andernfalls kdnnten das Motherboard, Peripheriegeréte und/oder
Komponenten schwer beschadigt werden.

1. Trennen Sie das System vom Stromnetz, bevor Sie eine
Systemkomponente berilihren, da es sonst zu schweren Schaden
am Motherboard oder den sonstigen internen, bzw. externen
Komponenten kommen kann.

2. Um Schaden aufgrund von statischer Elektrizitat zu vermeiden,
das Motherboard NIEMALS auf einen Teppich o.4.legen. Denken Sie
auBerem daran, immer ein geerdetes Armband zu tragen oder ein
geerdetes Objekt aus Metall zu berthren, bevor Sie mit
Systemkomponenten hantieren.

3. Halten Sie Komponenten immer an den Réndern und vermeiden Sie
Berthrungen mit den ICs.
4. Wenn Sie Komponenten ausbauen, legen Sie sie immer auf eine

antistatische Unterlage, oder zurtick in die Tite, mit der die
Komponente geliefert wurde.

5. Wenn Sie das Motherboard mit den Schrauben an dem
Computergehause befestigen, uberziehen Sie bitte die Schrauben
nicht! Das Motherboard kann sonst beschadigt werden.

36
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2.1 CPU Installation

Schritt 1:

Schritt 2:

Schritt 3:

/A

Schritt 4:

Offnen Sie den CPU-Sockel, indem sie den Hebel leicht zur Seite und
dann nach oben ziehen, auf einen Winkel von 90°.

Positionieren Sie die CPU genau so Uber dem Sockel, dass sich die
Ecke der CPU mit dem goldenen Dreieck exakt Uber der Ecke des
Sockels befindet, die mit einem kleinen Dreieck gekennzeichnet ist.
Driicken Sie die CPU vorsichtig in den Sockel.

Die CPU sollte problemlos in den Sockel passen. Driicken Sie die CPU
nicht mit Gewalt in den Sockel, damit sich die Pins nicht verbiegen.
Uberpriifen Sie die Ausrichtung und suchen nach verbogenen Pins,
sollte die CPU nicht in den Sockel passen.

Wenn die CPU korrekt im Sockel sitzt, leicht mit dem Finger
draufdriicken und gleichzeitig den Hebel nach unten driicken, bis er
horbar einrastet.

nach -oben®

E8iDreicck

_d ()

SCHRITT 1: SCHRITT 2/ SCHRITT 3: SCHRITT 4:

k_ Kleines Dreieck
—=._der Sockelecke

Ziehen Sieden Richten Sie das goldene Driicken Sie den Sockelhebel
Sockelhebel hoch Dreieck der CPU mitdem nach unten und rasten Sie
kleinen Dreieck der ihn ein
Sockeleckeaus

2.2 Installation des CPU-Lifters und des Kihlkérpers

Nachdem Sie die CPU auf diesem Motherboard installiert haben, miissen
Sie einen groBeren Kiuhlkdrper und Lifter installieren, um Wéarme
abzuleiten. Zwischen CPU und Kuhlkérper miissen Sie auch
Warmeleitpaste auftragen, um die Warmeableitung zu verbessern.
Vergewissern Sie sich, dass die CPU und der Kiuihlkérper gut befestigt sind
und einen guten Kontakt zueinander haben. Verbinden Sie dann den CPU-
Lufter mit dem CPU-LUFTER-Anschluss (CPU_FAN1, siehe Seite 2, Nr. 3).
Beziehen Sie sich flr eine richtige Installation auf die Handbiicher des CPU-
Lufters und des Kuhlkorpers.
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2.3 Installation der Speichermodule (DIMM)

Die Motherboards K10N78hSLI-GLAN bieten vier 240-pol. DDR2 (Double Data Rate 2)
DIMM-Steckplatze und unterstitzen die Dual-Kanal-Speichertechnologie. Fiir die Dual-
Kanalkonfiguration diirfen Sie nur identische (gleiche Marke, Geschwindigkeit, GroRe
und gleicher Chiptyp) DDR2 DIMM-Paare in den Steckplétzen gleicher Farbe
installieren. Mit anderen Worten, sie missen ein identisches DDR2 DIMM-Paar im
Dual-Kanal A (DDRII_1 und DDRII_2; gelbe Steckplatze, siehe Seite 2 Nr. 6) oder ein
identisches DDR2 DIMM-Paar im Dual-Kanal B (DDRII_3 und DDRII_4; orange
Steckplatze, siehe Seite 2 Nr. 7) installieren, damit die Dual-Kanal-
Speichertechnologie aktiviert werden kann. Auf diesem Motherboard kénnen Sie auch
vier DDR2 DIMMs fiir eine Dual-Kanalkonfiguration installieren. Auf diesem
Motherboard kénnen Sie auch vier DDR2 DIMM-Module fiir eine Dual-
Kanalkonfiguration installieren, wobei Sie bitte in allen vier Steckplatzen identische
DDR2 DIMM-Module installieren. Beziehen Sie sich dabei auf die nachstehende
Konfigurationstabelle fiir Dual-Kanalspeicher.

Dual-Kanal-Speicherkonfigurationen

DDRII_1 DDRII_2 DDRII_3 DDRII_4
(gelbe) (gelbe) (orange) (orange)
1) Bestlckt Bestuickt - -
2 - - Bestiickt Bestiickt
3) Bestiickt Bestuckt Bestiickt Bestuckt

* Fir Konfiguration (3) installieren Sie bitte identische DDR2 DIMMs in allen vier
Steckpléatzen.

1. Wenn Sie zwei Speichermodule installieren mdchten, verwenden
Sie dazu fir optimale Kompatibilitdt und Stabilitat Steckplatze
gleicher Farbe. Installieren Sie die beiden Speichermodule also
entweder in den gelbe Steckplatzen (DDRII_1 und DDRII_ 2) oder
den orange Steckplatzen (DDRII_3 und DDRII_4).

2. Wenn nur ein Speichermodul oder drei Speichermodule in den
DDR2 DIMM-Steckplatzen auf diesem Motherboard installiert sind,
kann es die Dual-Kanal-Speichertechnologie nicht aktivieren.

3. Ist ein Speichermodulpaar NICHT im gleichen “Dual-Kanal”
installiert, z.B. ein Speichermodulpaar wird in DDRII_1 und
DDRII_3 installiert, kann es die Dual-Kanal-Speichertechnologie
nicht aktivieren.

4. Es ist nicht zulassig, DDR in einen DDR2 Steckplatz zu
installieren; andernfalls kénnten Motherboard und DIMMs
beschadigt werden.
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Einsetzen eines DIMM-Moduls

Schritt 1:

Schritt 2:

Schritt 3:

Achten Sie darauf, das Netzteil abzustecken, bevor Sie DIMMs oder
Systemkomponenten hinzufligen oder entfernen.

Offnen Sie einen DIMM-Slot, indem Sie die seitlichen Clips nach auRen
driicken.

Richten Sie das DIMM-Modul so iber dem Slot aus, dass das Modul mit
der Kerbe in den Slot passt.

Die DIMM-Module passen nur richtig herum eingelegt in die
Steckplatze. Falls Sie versuchen, die DIMM-Module mit Gewalt falsch
herum in die Steckpléatze zu zwingen, fihrt dies zu dauerhaften
Schéaden am Mainboard und am DIMM-Modul.

Driicken Sie die DIMM-Module fest in die Steckplatze, so dass die
Halteklammern an beiden Enden des Moduls einschnappen und das
DIMM-Modul fest an Ort und Stelle sitzt.
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2.4 Erweiterungssteckpléatze (PCl-Steckpléatze und PCI

Express-Steckpldtize)

Es gibt einen 3 PCI-Steckplatze und 3 PCI Express-Steckplatze am

K10N78hSLI-GLAN Motherboard.

PCI-Slots:  PCI-Slots werden zur Installation von Erweiterungskarten mit dem

32bit PCl-Interface genutzt.

PCI Express-Slots: PCIE1 (PCIE x16-Steckplatz; Griin) wird fir PCI Express-
Grafikkarten mit x16-Busbreite verwendet.
PCIE2 / PCIE3 (PCIE x1-Steckplatz; WeiR) wird fiir PCI
Express-Karten mit x1 Lane-Breite-Karten verwendet, z.B.
Gigabit LAN-Karte, SATA2-Karte und ASRock PCIE_DE-Karte.

verwenden, dann installieren Sie bitte die ASRock PCIE_DE-Karte im

z E_\ Mochten Sie die ASRock DeskExpress-Funktion auf diesem Motherboard
PCIE3-Steckplatz.

Einbau einer Erweiterungskarte

Schritt 1:  Bevor Sie die Erweiterungskarte installieren, vergewissern Sie sich,
dass das Netzteil ausgeschaltet und das Netzkabel abgezogen ist.
Bitte lesen Sie die Dokumentation zur Erweiterungskarte und nehmen
Sie notige Hardware-Einstellungen fir die Karte vor, ehe Sie mit der
Installation beginnen.

Schritt 2:  Entfernen Sie das Abdeckungsblech (Slotblende) von dem
Gehauseschacht (Slot) , den Sie nutzen mochten und behalten die
Schraube fiir den Einbau der Karte.

Schritt 3:  Richten Sie die Karte Giber dem Slot aus und driicken Sie sie ohne
Gewalt hinein, bis sie den Steckplatz korrekt ausfiillt.

Schritt 4:  Befestigen Sie die Karte mit der Schraube aus Schritt 2.
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2.5 Hybrid SLI™-Bedienungsanleitung

Dieses Motherboard untersttitzt die NVIDIA® Hybrid SLI™-Funktion. Mit der Hybrid
SLI™-Technologie, die auf NVIDIA®s fihrender SLI™-Technoloie basiert, kdnnen Sie
die Vorteile mehrerer GPUs (Grafikprozessoren) nutzen, wenn Sie eine NVIDIA®-
Motherboard-GPU mit einer zusétzlichen NVIDIA®-GPU kombinieren. Die heutige
Hybrid SLI™-Technologie arbeitet mit zwei Hauptfunktionen: GeForce® Boost und
HybridPower™. Dieses Motherboard ist mit dem Hybrid SLI™-Merkmal GeForce®
Boost zur Steigerung der Grafikleistung kompatibel. Derzeit wird die NVIDIA® Hybrid
SLI™-Technologie ausschlief3lich vom Betriebssystem Windows® Vista™ untersttitzt.
Aktualisierte Treiber finden Sie demnéchst auf unseren Internetseiten.

GeForce®Boost

GeForce® Boost turboladt die Leistung des eigenstandigen NVIDIA®-
Grafikprozessors, wenn dies in Kombination mit dem NVIDIA®-Motherboard-
Grafikprozessor geschieht. Bei Aktivierung von GeForce® Boost teilen sich der
Motherboard-Grafikprozessor und der eigenstéandige Grafikprozessor die
Rendering-Belastung, indem unterschiedliche Einzelbilder eines Bildes
dargestellt werden. Durch Installation einer NVIDIA® Hybrid SLI™-aktivierten
Grafikkarte auf einem NVIDIA® Hybrid SLI™-aktivierten Motherboard kommen Sie in
den Genuss der zusatzlichen Leistung.

Mindest-Systemkonfiguration flr Hybrid SLI™

Fir optimale Nutzung der Hybrid SLI™-Vorteile wird folgende Mindest-
Systemkonfiguration empfohlen. Entnehmen Sie die Mindest-Systemkonfiguration fir
den GeForce® Boost-Modus der folgenden Tabelle.

CPU AMD Phenom CPU

Speicher Dual-Kanal-DDR2 800, 1024 MB x 2

256 MB oder 512 MB gemeinsam genutzter Speicher fiir
Motherboard-Grafikprozessor

Empfohlenes Windows® Vista™ oder Windows® Vista™ 64
Betriebssystem

Unterstitzte PCl Express-Karte fir Hybrid SLI™

Die Funktionen GeForce® Boost werden nur bei einem bestimmten Set mit
eigenstandigen Grafikprozessoren unterstitzt. Besuchen Sie unsere Website fiir
kinftige Grafikkarten-Updates.

Anbieter| Chipsatz Modell Treiber
NVIDIA | GeForce 8400GS Gigabyte GV-NX84G256H 174.91
GeForce 8400GS Foxconn FV-N84SM2DT 174.91
GeForce 8400GS Leadtek WinFast PX8400 GS TDH|174.91
GeForce 8500GT Gigabyte GV-NX85T256H 174.91
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GenieBen Sie die Vorteile von NVIDIA® Hybrid SLI'™

Um in den Genuss der Hybrid SLI™-Funktion zu kommen, durchlaufen Sie die
nachstehenden Installations- und Setup-Schritte entsprechend dem Modus, den Sie
verwenden mochten.

Schritt 1.

Schritt 2.

Schritt 3.

Schritt 4.

Schritt 5.

Schritt 6.

42

Installieren Sie eine kompatible PCI Express-Grafikkarte im PCIE1-
Steckplatz (griin). Die sachgeméafRen Installationsschritte sind im
Abschnitt “Erweiterungssteckplatze” angegeben.

Verbinden Sie das Monitorkabel mit dem entsprechenden Anschluss auf
der PCI Express-Grafikkarte im PCIE1-Steckplatz.

Starten Sie Ihr System. Driicken Sie <F2>, um das BIOS-Setup
aufzurufen. Offnen Sie den Bildschirm “Advanced” (Erweitert) und rufen
Sie “Chipset Settings” (Chipsatz-Einstellungen) auf. Setzen Sie dort die
Option “Hybrid SLI” auf [Auto] oder [Chipset Default].

Fahren Sie das Betriebssystem hoch. Installieren Sie den Hybrid SLI™-
Treiber von unserer Support-CD auf Ihnrem System. Der Hybrid SLI™-
Treiber befindet sich im folgenden Pfad auf der ASRock-Support-CD:
(Es gibt zwei ASRock-Support-CDs im Produktkarton des
Motherboards; wahlen Sie diejenige fur Windows® Vista™ / Vista™ 64-
Bit.)

.\Drivers\Hybrid SLI driver\nVIDIA\Vista(174.91) (Fur Windows®
Vista™-Benutzer)

.\Drivers\Hybrid SLI driver\nVIDIA\Vista64(174.91) (Fur Windows®
Vista™ 64-Bit Benutzer)

Starten Sie erneut Ihren Computer. Sie finden jetzt das Hybrid-Symbol
in Ihrer Windows®-Taskleiste.

Die Standardeinstellung ist GeForce® Boost-Modus (steigert Leistung).
Sie brauchen das Setup nicht mehr einzurichten.
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HINWEIS

Sie konnen den erforderlichen Hybrid SLI™-Modus wahlen, indem Sie auf das
Hybrid-Symbol in der Windows®-Taskleiste klicken. Da dieses Motherboard nur
den GeForce® Boost-Modus (zur Leistungssteigerung) unterstitzt, verzichten Sie
auf die Aktivierung der Optionen ,Save Power" (Energie sparen) und ,Additional

Displays” (Zuséatzliche Anzeigegerate); wahlen Sie lediglich die Option ,Boost
Performance” (Leistung steigern).

NVIDIA Hybrid SLI Graphics

ﬁ Select a graphics mode:

Save Power

@ Boost Performan

Additional Displays
What is Hybrid SLI?
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2.6 Einstellung der Jumper

Die Abbildung verdeutlicht, wie Jumper gesetzt

werden. Werden Pins durch Jumperkappen

verdeckt, ist der Jumper “gebrickt”. Werden lr
keine Pins durch Jumperkappen verdeckt, ist l’
der Jumper “offen”. Die Abbildung zeigt einen

3-Pin Jumper dessen Pinl und Pin2 “gebriickt” % % %
sind, bzw. es befindet sich eine Jumper-Kappe Gebrickt Offen

auf diesen beiden Pins.

Jumper Einstellun
PS2_USB_PW1 1.2 2.3 Uberbriicken Sie Pin2, Pin3, um
(siehe S.2, Punkt 1) _;@ @E +5VSB (Standby) zu setzen

und die PS/2 oder USB-
Weckfunktionen zu aktivieren.
Hinweis: Um +5VSB nutzen zu kdnnen, muss das Netzteil auf dieser Leitung 2A
oder mehr leisten kdnnen.

CMOS léschen

. 1.2 2_3
(CLRCMOS1, 3-Pin jumper) == i —
(siehe S.2, Punkt 9) 1] |Em
Default- CMOS
Einstellung I6schen

Hinweis: CLRCMOS1 erlaubt Ihnen das Léschen der CMOS-Daten. Diese
beinhalten das System-Passwort, Datum, Zeit und die verschiedenen
BIOS-Parameter. Um die Systemparameter zu léschen und auf die
Werkseinstellung zuriickzusetzen, schalten Sie bitte den Computer ab
und entfernen das Stromkabel. Benutzen Sie eine Jumperkappe, um die Pin
2 und Pin 3 an CLRCMOSL fiir 5 Sekunden kurzzuschlieBen. Bitte
vergessen Sie nicht, den Jumper wieder zu entfernen, nachdem das
CMOS geldscht wurde. Bitte vergessen Sie nicht, den Jumper wieder zu
entfernen, nachdem das CMOS geldscht wurde. Wenn Sie den CMOS-
Inhalt gleich nach dem Aktualisieren des BIOS léschen missen, missen
Sie zuerst das System starten und dann wieder ausschalten, bevor Sie
den CMOS-Inhalt I6schen.
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2.7 Anschlisse

Anschlussleisten sind KEINE Jumper. Setzen Sie KEINE Jumperkappen
auf die Pins der Anschlussleisten. Wenn Sie die Jumperkappen auf die
Anschlusse setzen, wird das Motherboard permanent beschéadigt!

Anschluss Beschreibung
Anschluss fiur das

EEEEEEEEENEEEEEENEEED
FIoppy-Laufwerk |'| ERERNENNEENEEENEND
(33-Pin FLOPPY1) ]mm FLOPPY1

(siehe S.2, Punkt 23) die rotgestreifte Seite auf Stift 1

Hinweis: Achten Sie darauf, dass die rotgestreifte Seite des Kabel mit der Stift 1-
Seite des Anschlusses verbunden wird.

Priméarer IDE-Anschluss (blau)
(39-pin IDEL1, siehe S.2, Punkt 8)

PINT

80-adriges ATA 66/100/133 Kabel
Hinweis: Details entnehmen Sie bitte den Anweisungen lhres IDE-Geratehandlers.

Blauer Anschluss . ~ ., Schwarzer Anschluss
zum Motherboard = —  zur Festplatte

Seriell-ATAll-Anschliisse Diese sechs Serial ATAII-
(SATAII_1 (PORTO): — (SATAII-)Verbinder unterstitzten
siehe S.2 - No. 16) oS -| ) SATA-Datenkabel fir interne
(SATAII_2 (PORTL): g § L] = § Massenspeichergeréte. Die
siehe S.2 - No. 13) o= o= aktuelle SATAII-Schnittstelle
.

(SATAII_3 (PORT2): © < '| & ermdglicht eine

= = = o .
siehe S.2 - No. 18) E & L] E g Datenuibertragungsrate bis
(SATAII_4 (PORT3): v e — v e 3,0 Gb/s.
siehe S.2 - No. 12) o8 N aa
(SATAII_5 (PORT4): E = E %
siehe S.2 - No. 10) & |IL] 5

(SATAII_6 (PORTS5):
siehe S.2 - No. 11)

SATAII_6 (PORT5) Verbindungsstuck kann fir interne Speichervorrichtung
benutzt werden oder an eSATAII Verbindungsstiick angeschlossen werden,
um eSATAII Vorrichtung zu unterstutzen. Bitte lesen Sie ,SATAII Schnittstellen
Einleitung” auf Seite 51 fiir Details Uber eSATAIl-und eSATAII-
Installationsverfahren.

Deutsch
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eSATAIl-Anschlisse
(eSATAII_TOP: siehe S.2 - No. 35)

—
eSATAII_TOP

Dieses eSATAII Verbindungsstiick
unterstiitzt SATA Datenkabel fiir
externe SATAIl Funktion. Die

gegenwartige eSATAII
Schnittstelle erlaubt bis 3.0 Gb/s
Dateniibertragungsrate.
Serial ATA- (SATA-) SJedes Ende des SATA
Datenkabel Datenkabels kann an die SATA
(Option) | SATAII Festplatte oder das

SATAII Verbindungsstiick auf
dieser Hauptplatine
angeschlossen werden. Sie
kdnnen das SATA Datenkabel
auch benutzen, um

SATAII_6 (PORTS5)
Verbindungssttick und eSATAII
Verbindungsstiick
anzuschlieBen.

Serial ATA- (SATA-)

Stromversorgungskabel
(Option) (
A
Verbindung zum ng®

A
SATA-HDD-Stromanschluss
Verbindung zum

Netzteil

Verbinden Sie das schwarze
Ende des SATA-Netzkabels mit
dem Netzanschluss am
Laufwerk. Verbinden Sie dann
das weil3e Ende des SATA-
Stromversorgungskabels mit
dem Stromanschluss des
Netzteils.

USB 2.0-Header
(9-pol. USB8_9)

USE_PWR

(siehe S.2 - Nr. 14)

P8
USB_PWR

(9-pol. USB6_7) USB_PWR
(siehe S.2 - Nr. 15) )

Zusatzlich zu den sechs
Ublichen USB 2.0-Ports an den
1/0O-Anschliissen befinden sich
zwei USB 2.0-Anschlussleisten
am Motherboard. Pro USB 2.0-
Anschlussleiste werden zwei
USB 2.0-Ports unterstitzt.
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Verbindungsstiick
\ Datenkabel fiir
~unktion. Die
ATAI

aubt bis 3.0 Gb/s
\gsrate.

WIFiI/E Sockel Dieser Sockel unterstiitzt

(15-pol. WIFI/E)

UsB+5_2 WiFi+AP Funktion mit ASRock

(siehe S.2 - No. 27) ™ onos WiFi-802.11g oder WiFi-802.11n

A

Modul, einem einfach zu
bedienenden Wireless Local
Area Network (WLAN) Adapter.
Damit sind Sie in der Lage, ein
drahtloses Netzwerk aufzubauen
und die Vorziige drahtloser
Anschlussmdglichkeiten zu
genieflen.

CLK
PaxCLK#
PME#

Mochten Sie die WiFi+AP-Funktion nicht auf diesem Motherboard
verwenden, kann dieser Sockel als 4-pol. USB 2.0-Sockel zur Unterstutzung
eines USB 2.0-Anschlusses verwendet werden. Um das 4-pol. USB-
Geratekabel richtig an diesen Sockel anzuschliesen, beachten Sie diese
Abbildung. =iy ]

DeskExpress heilRer Stecker

Diese Kopf unterstutzt die

Detektionskopf  oplug# heiRe Stecker
(5-pin IR1) . ==E Untersuchungsfunktion fir
(siehe S.2 - No. 24) e ASRock DeskExpress.

Interne Audio-Anschliisse

(4-Pin CD1)

(CD1: siehe S.2, Punkt 25)

Diese ermdglichen Ihnen Stereo-
cb1 Signalquellen, wie z. B. CD-ROM,
: DVD-ROM, TV-Tuner oder
MPEG-Karten mit lhrem System
zu verbinden.

Anschluss fur Audio auf

der Gehausevorderseite
(9-Pin HD_AUDIO1) _
(siehe S.2, Punkt 26) j =

A

&ND Dieses Interface zu einem
PRESEMCE# . )
MIC_RET Audio-Panel auf der Vorderseite
Ihres Gehauses, ermdglicht
‘ Ihnen eine bequeme
IE)L."I? L

J_SENSE Kontrolle Gber Audio-Geréate.
M |t§:gu [I? i
MIC2 L

OUT_RET

|
&)
Q

1. High Definition Audio unterstiitzt Jack Sensing (automatische Erkennung
falsch angeschlossener Geréte), wobei jedoch die Bildschirmverdrahtung
am Geh&use HDA unterstiitzen muss, um richtig zu funktionieren.
Beachten Sie bei der Installation im System die Anweisungen in unserem
Handbuch und im Gehausehandbuch.

2. Wenn Sie die AC’'97-Audioleiste verwenden, installieren Sie diese wie
nachstehend beschrieben an der Front-Audioanschlussleiste:
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. SchlieBen Sie Mic_IN (MIC) an MIC2_L an.

SchlieBen Sie Audio_R (RIN) an OUT2_R und Audio_L (LIN) an
ouUT2_ L an.

. SchlieRen Sie Ground (GND) an Ground (GND) an.
. MIC_RET und OUT_RET sind nur fiir den HD-Audioanschluss gedacht.

Diese Anschliisse miissen nicht an die AC’97-Audioleiste
angeschlossen werden.

. Rufen Sie das BIOS-Setup-Dienstprogramm auf. Wechseln Sie zu

Erweiterte Einstellungen und wéhlen Sie Chipset-Konfiguration. Setzen
Sie die Option Frontleistenkontrolle von [Automatisch] auf [Aktiviert].

. Rufen Sie das Windows-System auf. Klicken Sie auf das Symbol in der

Taskleiste unten rechts, um den Realtek HD Audio-Manager aufzurufen.
Fir Windows® XP / XP 64-Bit Betriebssystem:

Klicken Sie auf “Audio-E/A”, wahlen Sie die “Anschlusseinstellungen”
m , wahlen Sie “Erkennung der Frontleistenbuchse deaktivieren”

und speichern Sie die Anderung durch Klicken auf “OK”.
Fir Windows® Vista™/ Vista™ 64-Bit Betriebssystem:
Die Rechtoberseite ,Dateiordner” Ikone anklicken ‘ , »Schalttafel

Buchse Entdeckung sperren* wahlen und die Anderung speichern,
indem Sie ,OKAY* klicken.

System Panel Anschluss [PLEDE Dieser Anschluss ist fur die

(9-Pin PANEL1)
(siehe S.2, Punkt 20)

LED-
FWRETN#

GND verschiedenen Funktionen der

EEEEN Gehausefront
| EEEEE '
DUMMY

RESET#
GND

HOLED:
HDLED +

Gehauselautsprecher-Header SchlieRen Sie den

(4-pin SPEAKERL)
(siehe S.2, Punkt 21)

Gehauselautsprecher an
diesen Header an.

Gehause-Lifteranschluss Verbinden Sie das

(3-pin CHA_FAN1)
(siehe S.2, Punkt 22)

Gehauselufterkabel mit diesem
Anschluss und passen Sie den
schwarzen Draht dem
Erdungsstift an.

+12V
CHA_FAMN_SPEEC

CPU-Llfteranschluss va2s Verbinden Sie das CPU -

(4-pin CPU_FAN1) — Lufterkabel mit diesem

(siehe S.2, Punkt 3) .,D Anschluss und passen Sie den
CPU_FAN_SPEED schwarzen Draht dem

FAM_SPEED_CONTROL
Erdungsstift an.
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Obwohl dieses Motherboard einen vierpoligen CPU-Lufteranschluss (Quiet
Fan) bietet, kbnnen auch CPU-Lufter mit dreipoligem Anschluss
angeschlossen werden; auch ohne Geschwindigkeitsregulierung. Wenn Sie
einen dreipoligen CPU-Lufter an den CPU-Luferanschluss dieses
Motherboards anschlieBen méchten, verbinden Sie ihn bitte mit

CenlR=Fads Pins 1-3 anschlieBen <«— @&

Lufter mit dreipoligem Anschluss installieren

ATX-Netz-Header Verbinden Sie die ATX-
(24-pin ATXPWR1) Stromversorgung mit diesem
(siehe S.2, Punkt 33) Header.

& Obwohl dieses Motherboard einen 24-pol. ATX-Stromanschluss 2

bietet, kann es auch mit einem modifizierten traditionellen 20-pol.
ATX-Netzteil verwendet werden. Um ein 20-pol. ATX-Netzteil zu
verwenden, stecken Sie den Stecker mit Pin 1 und Pin 13 ein.

Installation eines 20-pol. ATX-Netzteils 1

Anschluss fir Beachten Sie bitte, dass Sie eine
12V-ATX-Netzteil 155 Stromversorgung mit ATX 12-
(4-pin ATX12V1) ; Volt-Stecker mit diesem

(siehe S.2, Punkt 2) Anschluss verbinden missen,

damit ausreichend Strom
geliefert werden kann.
Andernfalls reicht der Strom
nicht aus, das System zu starten.

COM-Anschluss-Header Dieser COM-Anschluss-
(9-pin COM1) Header wird verwendet, um
ein COM-Anschlussmodul zu

unterstitzen.

(siehe S.2 - No. 34)
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HDMI_SPDIF-Anschluss Der HDMI_SPDIF-Anschluss

(HDMI_SPDIF1, dreipolig) : stellt einen SPDIF-
(siehe S.2 - No. 29) &hD Audioausgang fir eine HDMI-
" SPRDIFOUT

VGA-Karte zur Verfiigung und
ermoglicht den Anschluss von
HDMI-Digitalgeraten wie
Fernsehgeraten, Projektoren,
LCD-Geraten an das System.

HDMI_SPDIF-Kabel Bitte verbinden Sie das
(Option) c schwarze Ende (A) des
B HDMI_SPDIF-Kabels mitdem

HDMI_SPDIF-Anschluss am
Motherboard. SchlieRen Sie
dann das weilRe Ende (B oder
C) des HDMI_SPDIF-Kabels an
den HDMI_SPDIF-Anschluss der
HDMI-VGA-Karte an.

A. Schwarzes Ende B. Weil3es Ende (zweipolig) C. Weil3es Ende (dreipolig)

+sv— SPDIFOUT e SPOIFOUT biue
| ] GHD. black GND: black
seoirOUT— -
o - -
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2.8 HDMI_SPDIF-Anschluss - Installationshinweise

HDMI (Hochauflésende Multimedia-Schnittstelle) ist eine komplett digitale Audio/
Video-Spezifikation, die eine Schnittstelle zwischen samtlichen kompatiblen
Digitalaudio-/Videoquellen zur Verfugung stellt. Beispiele fur solche Digitalgeréate sind
Digitalempfénger, DVD-Player, A/V-Receiver sowie kompatible Audiosysteme und
Videoanzeigegerate zum digitalen Fernsehen (DTV). Ein komplettes HDMI-System
benétigt eine HDMI-VGA-Karte und ein HDMI-kompatibles Motherboard mit
verbundenem HDMI_SPDIF-Anschluss. Ihr Motherboard ist mit einem HDMI_SPDIF-
Anschluss ausgestattet, der einen SPDIF-Audioausgang fir eine HDMI-VGA-Karte zur
Verfugung stellt und den Anschluss von HDMI-Digitalgeraten wie Fernsehgeraten/
Projektoren/LCD-Geraten an das System ermdglicht. Installationshinweise zur HDMI-
Funktion Ihres Motherboards finden Sie auf Seite 26 der ,User Manual*
(Bedienungsanleitung) auf der Unterstiitzungs-CD.

2.9 Vorstellung der eSATAll-Schnittstelle

HINWEIS:

1. Wenn Sie die Option “SATA Operation Mode” (SATA-Betriebsmodus) im
BIOS-Setup auf den AHCI oder RAID-Modus setzen, wird die Hot Plug-
Funktion auf eSATAII-Geraten unterstiitzt. Daher kénnen Sie lhre eSATAII-
Geréte bei eingeschaltetem und in Betrieb befindlichem System mit den
eSATAII-Anschlissen verbinden oder von ihnen abtrennen.

2. Wenn Sie die Option “SATA-Betriebsmodus” im BIOS-Setup auf den Nicht-
RAID-Modus setzen, wird die Hot Plug-Funktion auf eSATAII-Geraten nicht
unterstutzt. Méchten Sie die eSATAII-Funktion dennoch im Nicht-RAID-Modus
verwenden, verbinden Sie Ihre eSATAII-Gerate nur dann mit den eSATAII-
Anschlissen, oder trennen Sie diese nur dann davon ab, wenn das System
ausgeschaltet ist.

3. Wenn Sie eine eSATAII-Festplatte als Startlaufwerk nutzen méchten, stellen
Sie bitte die Option ,SATA Operation Mode“ im BIOS auf ,non-RAID* ein.
Wenn Sie eine eSATAIl-Festplatte als Wechseldatentrager nutzen mochten,
stellen Sie bitte die Option ,SATA Operation Mode" im BIOS auf ,RAID mode*.
Wenn Sie eine eSATAII-Festplatte als RAID-Laufwerk nutzen mochten,
stellen Sie bitte die Option ,SATA Operation Mode* im BIOS auf ,RAID mode*.

4, Konfigurieren Sie in diesem Fall Ihre eSATAII-Festplatte bitte nicht als eine
RAID-Festplatte; andernfalls kdnnte sich dies nachteilig auf die Hot-Plug-
Funktion auswirken, Gber welche die eSATAIl-Festplatte verfugen sollte.

5. Detaillierte Informationen tber den RAID-Modus, Nicht-RAID-Modus und den
AHCI-Modus sind auf den Seiten 54 zu 57 angegeben.
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Wie installieren Sie eSATAII ?

SATAII_6 (PORTS)

eSATAII_TOP

Um dem eSATAIl Port des Input-/Outputschildes zu ermdglichen, mussen Sie
das orange SATAII Verbindungsstuck (SATAII_6 (PORTS5); siehe S.2 Nr.11) und
das eSATAII Verbindungsstuck sehen (eSATAII_TOP; p.2 No.35) mit einem
SATA Datenkabel zuerst anschliel3en.

Schlielen Sie das SATA- 1
Datenkabel an den orange Verbinden Sie das
SATAII-Anschluss SATA-Datenkabel
(SATAII_6 (PORTS5)) an mit dem eSATAII-
Anschluss

(eSATAII_TOP)

Verbinden Sie ein eSATAII-Geréat und den eSATAII-Anschluss am Ein-/
Ausgabefeld Uber das eSATAII-Geratekabel mit dem eSATAII-Anschluss, an
den Sie das SATA-Datenkabel angeschlossen haben.

SchlieBen Sie ein Ende des
eSATAIl-Geréatekabels an das
eSATAIl-Geréat an.

Verbinden Sie das andere Ende des eSATAII-
Geratekabels mit dem eSATAII-Anschluss am
Ein-/Ausgabefeld.
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schluss am

2.10 Serial ATA- (SATA) / Serial ATAII- (SATAII)

Festplatteninstallation
Dieses Motherboard adoptiert NVIDIA® GeForce 8200-Chipset, das serielle ATA (SATA)
/ serielle ATAIl (SATAII)-Festplatten und RAID unterstitzt. Sie kdnnen mit diesem
Motherboard SATA / SATAII-Festplatten als internes Speichermedium verwenden.
Dieses Kapitel zeigt Ihnen, wie SATA / SATAII-Festplatten installiert werden.

SCHRITT1: Installieren Sie die SATA / SATAIl-Festplatten in den
Laufwerkseinschiben des Gehauses.

SCHRITT2: Verbinden Sie das SATA-Netzkabel mit der SATA / SATAII-Festplatte.

SCHRITT3: Schliel3en Sie ein Ende des SATA-Datenkabels am SATA / SATAII-
Anschluss des Motherboards an.

SCHRITT4: SchlieRBen Sie das andere Ende des SATA-Datenkabels an die SATA /
SATAll-Festplatte an.

[y

& . Wenn Sie RAID 0, RAID 1 oder JBOD-Funktionalitat verwenden méchten,
mussen Sie mindestens zwei SATA- / SATAII-Festplatten installieren.
Wenn Sie RAID 5 nutzen méchten, missen Sie mindestens drei SATA- /
SATAIl-Festplatten installieren. Wenn Sie RAID 0+1 nutzen méchten,
muissen Sie mindestens vier SATA- / SATAIl-Festplatten installieren.

2. Es wird empfohlen, das RAID-System auf internen SATAII-Anschlissen
aufzubauen. Anders ausgedruckt, wenn SATAII_6 (Anschluss 5) fur den
eSATAIll-Anschluss verwendet wird, dann bauen Sie das RAID-System bitte
auf anderen SATAII-Anschliissen auf.

3. Im Nicht-RAID-Modus sind SATAII_5 (Anschluss 4) und SATAII_6
(Anschluss 5) funktionslos.

2.11 Hot-Plug- und Hot-Swap-Funktion fiir SATA / SATAII-

Festplatten und eSATAll-Gerdte
Das K10N78hSLI-GLAN-Motherboard unterstiitzt Hot Plug- und Hot Swap-Funktionen
fir SATA- / SATAII- / eSATAII-Geréate im RAID / AHCI-Modus. Der NVIDIA® GeForce
8200-Chipset bietet Hardwareunterstiitzung fir das Advanced Host Controller Interface
(AHCI), eine neue Programmierungsschnittstelle fiir SATA Host Controller, die durch
gemeinsame Bemiihungen der Branche entstanden ist. AHCI bietet dariiber hinaus
auch komfortable Erweiterungen wie Hot Plug.

& HINWEIS
Was ist die Hot-Plug-Funktion?

Wenn SATA / SATAII-Festplatten NICHT fir RAID-Konfiguration
eingestellt sind, werden sie “Hot-Plug” genannt: Ein Einfligen und
Entfernen von SATA / SATAII-Festplatten, wahrend das System in
Betrieb ist und einwandfrei lauft.
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Was ist die Hot-Swap-Funktion?

Wenn SATA / SATAIl-Festplatten als RAID1 oder RAID5 eingebaut
sind, werden sie “Hot-Swap” genannt: Ein Einfigen und Entfernen
von SATA / SATAII-Festplatten, wahrend das System in Betrieb ist
und einwandfrei lauft.

eSATAIl ist ,Hot Plug“-fahig - das bedeutet, dass Sie Laufwerke
ganz einfach austauschen kdnnen. Beispielsweise konnen Sie
eSATAIl-Geréate durch die eSATAII-Schnittstelle einfach mit den
eSATAII-Anschliissen verbinden, statt das Gehduse zum
Austausch 6ffnen zu missen.

2.12 Treiberinstallation

Zur Treiberinstallation Sie bitte die Unterstiitzungs-CD in Ihr optisches Laufwerk
ein. AnschlieBend werden die mit lnrem System kompatiblen Treiber automatisch
erkannt und auf dem Bildschirm angezeigt. Zur Installation der nétigen Treiber
gehen Sie bitte der Reihe nach von oben nach unten vor. Nur so kénnen die von
lhnen installierten Treiber richtig arbeiten.

2.13 Installation von Windows® XP / XP 64-Bit / Vista™ /

Vista™ 64-Bit ohne RAID-Funktionen
Wenn Sie Windows® XP, Windows® XP 64-Bit, Windows® Vista™ oder Windows®
Vista™ 64-Bit ohne RAID-Funktionalitat auf lhren SATA / SATAII-Festplatten
installieren, dann folgen Sie bitte je nach dem zu installierenden Betriebssystem den
folgenden Schritten.

2.13.1 Installation von Windows® XP / XP 64-Bit ohne RAID-

Funktionen
Wenn Sie Windows® XP / Windows® XP 64-Bit ohne RAID-Funktionalitat auf Ihren
SATA | SATAII-Festplatten installieren, gehen Sie bitte wie folgt vor.

Verwendung von SATA / SATAIl-Festplatten und eSATAII-Geraten mit NCQ und
Hot-Plug-Funktionen

SCHRITT 1: Konfigurieren Sie BIOS.

A. Rufen Sie im BIOS-DIENSTPROGRAMM den Bildschirm —,Erweitert* und —
4IDE-Konfiguration“ auf.

B. Setzen Sie die Option “SATA Operation Mode” (SATA-Betriebsmodus) auf
[non-RAID].

SCHRITT 2: Erstellen Sie eine SATA / SATAIll-Treiberdiskette.

A. Legen Sie die ASRock Support-CD in lhr optisches Laufwerk, um lhr System

hochzufahren. (Legen Sie zu diesem Zeitpunkt KEINE Diskette in das
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Diskettenlaufwerk ein!) (Es gibt die zwei ASRock Unterstiitzungs-CDs in dem
Hauptplatinegeschenkkastensatz, bitte wéhlen Sie dasjenige fiir Windows®
XP | XP 64-Bit.)

B. Wahrend des Selbsttests zu Beginn des Systemstarts driicken Sie die <F11>-
Taste — ein Fenster zur Auswahl des Boot-Laufwerkes (Startlaufwerk)
erscheint. Bitte wahlen Sie das CD-ROM-Laufwerk als Boot-Laufwerk.

C. Die Meldung ,Generate Serial ATA driver diskette [Y/N]?*
[Serial ATA-Treiberdiskette erstellen [Y/N]?] bestétigen Sie mit <Y>.
D. Daraufhin werden die Meldungen

Please choose:
1. Generate AHCI Driver diskette for WindowsXP
2. Generate RAID Driver diskette for WindowsXP
3. Generate AHCI Driver diskette for WindowsXP64
4. Generate RAID Driver diskette for WindowsXP64
5. Exit
Reboot system now
Press any key to continue
Bitte legen Sie eine Diskette in das Diskettenlaufwerk ein. Wahlen Sie das das
gewiinschte Element je nach gewéhltem Modus und zu installierendem
Betriebssystem aus der Liste. Driicken Sie dann eine beliebige Taste.
E. Das System beginnt mit dem Formatieren der Diskette und kopiert die SATA/
SATAII-Treiber auf die Diskette.
SCHRITT 3: Konfigurieren Sie BIOS.
Setzen Sie die BIOS-Option “SATA Operation Mode” (SATA-Betriebsmodus) geman
Schritt 1 auf [AHCI].
SCHRITT 4: Installieren Sie Windows® XP / XP 64-Bit in Inrem System.
Sie mit der Installation von Windows® XP / XP 64-Bit beginnen. Zu Beginn der
Windows®-Einrichtung driicken Sie die F6-Taste zur Installation eines Drittanbieter
AHCI-Treibers. Legen Sie die Diskette mit dem NVIDIA® AHCI-Treiber ein, wenn Sie
dazu aufgefordert werden. Nach dem Einlesen der Diskette wid der entsprechende
Treiber angezeigt. Wahlen Sie den zu installierenden Treiber geman des genutzten
Betriebssystems. Folgende Treiber stehen zur Verfugung:

A. NVIDIA nForce Storage Controller (required) Windows XP
B. NVIDIA nForce Storage Controller (required) Windows XP64

Fur Windows® XP im AHCI-Modus wahlen Sie bitte A. Fur Windows® XP 64-bit im
AHCI-Modus wahlen Sie bitte B.
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Verwendung von SATA / SATAII-Festplatten und eSATAII-Gerdten ohne NCQ
und Hot-Plug-Funktionen

SCHRITT 1: Konfigurieren Sie BIOS.

A. Rufen Sie im BIOS-DIENSTPROGRAMM den Bildschirm —,Erweitert* und —
4IDE-Konfiguration“ auf.

B. Setzen Sie die Option “SATA Operation Mode” (SATA-Betriebsmodus) auf
[non-RAID].

SCHRITT 2: Installieren Sie Windows® XP / XP 64-Bit in Ihnrem System.

2.13.2 Installation von Windows® Vista™ / Vista™ 64-Bit

ohne RAID-Funktionen
Wenn Sie Windows® Vista™ / Vista™ 64-Bit ohne RAID-Funktionalitat auf lhren SATA
| SATAIl-Festplatten installieren, gehen Sie bitte wie folgt vor.

Verwendung von SATA / SATAIl-Festplatten und eSATAII-Geraten mit NCQ und
Hot-Plug-Funktionen

SCHRITT 1: Konfigurieren Sie BIOS.

A. Rufen Sie im BIOS-DIENSTPROGRAMM den Bildschirm —, Erweitert“ und —
,IDE-Konfiguration“ auf.

B. Setzen Sie die Option “SATA Operation Mode” (SATA-Betriebsmodus) auf
[AHCI].

SCHRITT 2: Installieren Sie Windows® Vista™ / Vista™ 64-Bit in lhnrem System.
Legen Sie Windows® Vista™ / Vista™ 64-Bit optische Disc in das optische Laufwerk
ein, um lhr System zu starten. Folgen Sie anschlieRend den Anweisungen, um das
Windows® Vista™ / Vista™ 64-Bit Betriebssystem auf lhrem System zu installieren.
Wenn die Frage “Wo méchten Sie Windows installieren?” erscheint, legen Sie bitte
die ASRock Support CD in |hr optisches Laufwerk ein. Klicken Sie anschlieRend die
“Treiber laden”-Schaltflache links unten, um die NVIDIA® AHCI-Treiber zu installieren.
Die NVIDIA® AHCI-Treiber befinden sich in dem folgenden Verzeichnis auf der Support
CD:

(Es gibt die zwei ASRock Unterstiitzungs-CDs in dem
Hauptplatinegeschenkkastensatz, bitte wahlen Sie dasjenige fiir Windows®

Vista™/ Vista™ 64-Bit.)

..\1386 \ AHCI_Vista (Fur Windows® Vista™-Benutzer)

..\AMD64 \ AHCI_Vista64 (Fur Windows® Vista™ 64-Bit Benutzer)

Legen Sie danach noch einmal die Windows® Vista™ / Vista™ 64-Bit optische Disc in
das optische Laufwerk, um die Installation fortzusetzen.

ASRock K10N78hSLI-GLAN Motherboard



Verwendung von SATA / SATAIl-Festplatten und eSATAII-Geraten ohne NCQ
und Hot-Plug-Funktionen

SCHRITT 1: Konfigurieren Sie BIOS.

A. Rufen Sie im BIOS-DIENSTPROGRAMM den Bildschirm —, Erweitert“ und —
,IDE-Konfiguration“ auf.

B. Setzen Sie die Option “SATA Operation Mode” (SATA-Betriebsmodus) auf
[non-RAID].

SCHRITT 2: Installieren Sie Windows® Vista™ / Vista™ 64-Bit in lnrem System.

2.14 Installation von Windows® XP / XP 64-Bit / Vista™ /

Vista™ 64-Bit mit RAID-Funktionen
Wenn Sie die Betriebssysteme Windows® XP / XP 64-bit / Vista™ / Vista™ 64-bit auf
Ihren SATA- / SATAII-Festplatten mit RAID-Funktionalitat installieren mdchten,
entnehmen Sie die detaillierten Schritte bitte dem Dokument, das Sie unter folgendem
Pfad auf der Unterstlitzungs-CD finden:
.\ RAID Installation Guide

2.15 Entkoppelte Ubertaktungstechnologie

(Untied Overclocking Technology)
Dieses Motherboard unterstiitzt die Entkoppelte Ubertaktungstechnologie, durch
die der FSB durch fixierte PCI-/PCIE-Busse beim Ubertakten effektiver arbeiten.
Bevor Sie die Entkoppelte Ubertaktung aktivieren, stellen Sie bitte die Option
“Overclock Mode” (Ubertaktungsmodus) im BIOS von [Auto] auf [CPU, PCIE,
Async.] um. Dadurch wird der CPU-FSB beim Ubertakten entkoppelt, PCI- und
PCIE-Busse werden jedoch fixiert, so dass der FSB in einer stabileren
Ubertaktungsumgebung arbeiten kann.

Beziehen Sie sich auf die Warnung vor moglichen Overclocking-Risiken auf
Seite 33, bevor Sie die Untied Overclocking-Technologie anwenden.
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3. BIOS-Information

Das Flash Memory dieses Motherboards speichert das Setup-Utility. Driicken Sie
<F2> wahrend des POST (Power-On-Self-Test) um ins Setup zu gelangen, ansonsten
werden die Testroutinen weiter abgearbeitet. Wenn Sie ins Setup gelangen wollen,
nachdem der POST durchgefiihrt wurde, missen Sie das System uber die
Tastenkombination <Ctrl> + <Alt> + <Delete> oder den Reset-Knopf auf der
Gehausevorderseite, neu starten. Natirlich kdnnen Sie einen Neustart auch
durchfiihren, indem Sie das System kurz ab- und danach wieder anschalten.

Das Setup-Programm ist fir eine bequeme Bedienung entwickelt worden. Es ist
ein menulgesteuertes Programm, in dem Sie durch unterschiedliche Untermenis
scrollen und die vorab festgelegten Optionen auswahlen kénnen. Fir detaillierte
Informationen zum BIOS-Setup, siehe bitte das Benutzerhandbuch (PDF Datei) auf
der Support CD.

4. Software Support CD information

Dieses Motherboard unterstiitzt eine Reiche von Microsoft® Windows®
Betriebssystemen: XP / XP Media Center / XP 64-Bit / Vista™ / Vista™ 64-Bit. Die
Ihrem Motherboard beigefuigte Support-CD enthélt hilfreiche Software, Treiber und
Hilfsprogramme, mit denen Sie die Funktionen lhres Motherboards verbessern kénnen
Legen Sie die Support-CD zunéchst in Ihr CD-ROM-Laufwerk ein. Der
Willkommensbildschirm mit den Installationsments der CD wird automatisch
aufgerufen, wenn Sie die “Autorun”-Funktion lhres Systems aktiviert haben. Erscheint
der Wilkommensbildschirm nicht, so “doppelklicken” Sie bitte auf das File ASSETUP.
EXE im BIN-Verzeichnis der Support-CD, um die Menus aufzurufen. Das Setup-
Programm soll es Ihnen so leicht wie mdglich machen. Es ist menlgesteuert, d.h. Sie
kénnen in den verschiedenen Untermeniis Ihre Auswahl treffen und die Programme
werden dann automatisch installiert.
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1. Introduction

Merci pour votre achat d'une carte mére ASRock K10N78hSLI-GLAN, une carte mére
tres fiable produite selon les critéres de qualité rigoureux de ASRock. Elle offre des
performances excellentes et une conception robuste conformément a I'engagement
d’ASRock sur la qualité et la fiabilité au long terme.

Ce Guide d'installation rapide présente la carte mére et constitue un guide
d’installation pas a pas. Des informations plus détaillées concernant la carte mere
pourront étre trouvées dans le manuel I'utilisateur qui se trouve sur le CD
d’assistance.

& Les spécifications de la carte meére et le BIOS ayant pu étre mis a jour,
le contenu de ce manuel est sujet & des changements sans notification.

Au cas ou n’importe qu’elle modification intervenait sur ce manuel, la
version mise a jour serait disponible sur le site web ASRock sans
nouvel avis. Vous trouverez les listes de prise en charge des cartes
VGA et CPU également sur le site Web ASRock.

Site web ASRock, http://www.asrock.com

Si vous avez besoin de support technique en relation avec cette carte
mere, veuillez consulter notre site Web pour de plus amples
informations particulieres au modele que vous utilisez.
www.asrock.com/support/index.asp

1.1 Contenu du paquet
Carte mere ASRock K10N78hSLI-GLAN
(Facteur de forme ATX: 12.0 pouces x 8.4 pouces, 30.5 cm x 21.3 cm)
Guide d'installation rapide ASRock K10N78hSLI-GLAN
CD de soutien ASRock K10N78hSLI-GLAN
Un cable ruban IDE Ultra ATA 66/100/133 80 conducteurs
Un céble ruban pour un lecteur de disquettes 3,5 pouces
Deux cables de données de série ATA (SATA) (en option)
Un cable d’alimentation de série ATA (SATA) HDD (en option)
Un céable HDMI_SPDIF (en option)
Un “ASRock eSATAII_SPDIF I/0” I/O Panel Shield
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1.2 Spécifications

Format

- Facteur de forme ATX:
12.0 pouces x 8.4 pouces, 30.5cm x 21.3 cm

CPU

- Prise en charge des processeurs Socket AM2+ / AM2: AMD
Phenom™ FX/Phenom / Athlon 64 FX / Athlon 64 X2 Dual-Core
/ Athlon X2 Dual-Core / Athlon 64 / processeur Sempron

- Prét AMD LIVEI™

- Supporte la technologie Cool ‘n’ Quiet™ d’AMD

- FSB 2600 MHz (5.2 GT/s) (voir ATTENTION 1)

- Prend en charge la technologie Untied Overclocking
(voir ATTENTION 2)

- Prise en charge de la technologie Hyper Transport 3.0 (HT 3.0

Chipsets

-NVIDIA® GeForce 8200

Mémoire

- Compatible avec la Technologie de Mémoire a Canal Double
(voir ATTENTION 3)

- 4 x slots DIMM DDR2

- Supporte DDR2 1066/800/667/533 non-ECC, sans
amortissement mémoire (voir ATTENTION 4)

- Capacité maxi de mémoire systéeme: 8GB (voir ATTENTION 5

Slot d’extension

-1 x slot PCI Express 2.0 x16 (vert @ mode x16)

- 2 x slots PCI Express x1

- 3 x slots PCI

- Pris en charge de NVIDIA® Hybrid SLI™ GeForce® Boost
(voir ATTENTION 6)

Audio

- 5.1 Son haute définition de premiére qualité CH Windows®
Vista™ (codec audio ALC662)

LAN

- Gigabit LAN 10/100/1000 Mb/s
- Giga PHY Realtek RTL8211B
- Support du Wake-On-LAN

Panneau arriére

ASRock eSATAII_SPDIF I/O

- 1 x port souris PS/2

- 1 x port clavier PS/2

- 1 x Port de sortie coaxial SPDIF

- 1 x Port de sortie optique SPDIF

- 6 x ports USB 2.0 par défaut

-1 x port eSATAII

-1 x port LAN RJ-45

- Prise HD Audio: Haut-parleur arriére / Central /Basses / Entrée|
Ligne / Haut-parleur frontal / Microphone (voir ATTENTION 7)
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Connecteurs

- 6 x connecteurs SATAII, prennent en charge un taux de

transfert de données pouvant aller jusqu’a 3.0Go/s,
supporte RAID (RAID 0, RAID 1, RAID 0+1, JBOD et RAID 5)

,NCQ, AHCI et “Hot-Plug” (Connexion a chaud)

(voir ATTENTION 8)

- 1 x connecteur eSATAII 3 Go/s (partagés avec 1 connecteur
SATAII) (voir ATTENTION 9)

- 1 x ATA133 IDE connecteur
(prend en charge jusqu’'a 2 périphériques IDE)

- 1 x Port Disquette

- 1 x DeskExpress Hot Plug Detection header

- 1 x En-téte de port COM

- 1 x Connecteur HDMI_SPDIF

- Connecteur pour ventilateur de CPU/Chassis

- br. 24 connecteur d’alimentation ATX

- br. 4 connecteur d’alimentation 12V ATX

- Connecteurs audio internes

- Connecteur audio panneau avant

- 2 x En-téte USB 2.0 (prendre en charge 4 ports USB 2.0
supplémentaires) (voir ATTENTION 10)

- 1 x Connecteur WIFi/E (voir ATTENTION 11)

BIOS

- 4Mb BIOS AMI

- BIOS AMI

- Support du “Plug and Play”

- Compatible pour événements de réveil ACPI 1.1

- Gestion jumperless

- Support SMBIOS 2.3.1

- Réglages multiples de tensions CPU, DRAM, noyau Chipset,
HTT

CD d’assistance

- Pilotes, utilitaires, logiciel anti-virus (Version d'essai)

Caractéristique
unique

- Tuner ASRock OC (voir ATTENTION 12)
- Economiseur d’énergie intelligent (voir ATTENTION 13)
- L'accélérateur hybride:
- Contréle direct de la fréquence CPU (voir ATTENTION 14)
- ASRock U-COP (voir ATTENTION 15)
- Garde d'échec au démarrage (B.F.G.)
- ASRock AM2 Boost: Technologie brevetée par ASRock pour
augmenter les performances mémoire jusqu’a 12,5%
(voir ATTENTION 16)

Surveillance
systeme

- Contréle de la température CPU
- Mesure de température de la carte mére
- Tachéomeétre ventilateur CPU

ASRock K10N78hSLI-GLAN Motherboard
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- Tachéometre ventilateur chassis
- Ventilateur silencieux d’'unité centrale
- Monitoring de la tension: +12V, +5V, +3.3V, Vcore

oS - Microsoft® Windows® XP / XP Media Center / XP 64-bit
/ Vista™/ Vista™ 64-bit
Certifications - FCC, CE, WHQL

* Pour de plus amples informations sur les produits, s'il vous plait visitez notre site web:

http://www.asrock.com

ATTENTION

Il est important que vous réalisiez qu’il y a un certain risque a effectuer I'overclocking, y
compris ajuster les réglages du BIOS, appliquer la technologie Untied Overclocking, ou

utiliser des outils de tiers pour I'overclocking. L'overclocking peut affecter la stabilité de
votre systéme, ou méme causer des dommages aux composants et dispositifs de votre
systeme. Si vous le faites, c’est a vos frais et vos propres risques. Nous ne sommes

pas responsables des dommages possibles causés par I'overclocking.

ATTENTION!

1.

Si vous installez un CPU AM2 sur cette carte mére, la vitesse de bus
du systeme est de HT1.0 (2000 MT/s). Si vous installez un CPU AM2+
sur cette carte mere, la vitesse de bus du systeme est de HT3.0
(jusqu’a 5200 MT/s), et la fréquence HT Link dépend de la capacité
du CPU AM2+ que vous choisissez. Veuillez vous référer a la liste des
CPU pris en charge sur notre site Web pour plus d’informations.

Site Web ASRock  http://www.asrock.com

Cette carte mére prend en charge la technologie Untied Overclocking.
Veuillez lire “La technologie de surcadencage a la volée” a la page 84
pour plus d’informations.

Cette carte mére supporte la Technologie de Mémoire a Canal Double.
Avant d’intégrer la Technologie de Mémoire & Canal Double, assurez-
vous de bien lire le guide d’installation des modules mémoire en page
67 pour réaliser une installation correcte.

La prise en charge de fréquences de mémoire de 1066MHz dépend
du CPU AM2+ que vous choisissez. Si vous choisissez des barrettes
de mémoire DDR2 1066 sur cette carte mere, veuillez vous référer a
la liste des mémoires prises en charge sur notre site Web pour
connaitre barrettes de mémoire compatibles.

Site Web ASRock  http://www.asrock.com

Du fait des limites du systéme d’exploitation, la taille mémoire réelle
réservée au systeme pourra étre inférieure a 4 Go sous Windows® XP
et Windows® Vista™. Avec Windows® XP 64 bits et Windows® Vista™ 64
bits avec CPU 64 bits, il n'y a pas ce genre de limitation.

La fonction Hybrid SLI™ dépend du pilote de NVIDIA® et il peut étre mis
a jour a I'avenir. Des que nous avons le dernier pilote Hybrid SLI™,
nous mettons a jour notre site Web. Veuillez visiter notre site Web pour
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10.

11.

12.

13.

obtenir le pilote Hybrid SLI™ & I'avenir. Pour les procédures d'utilisation,
veuillez vous référer a la page 70 du “Hybrid SLI™ Operation Guide”
(Guide d'utilisation Hybrid SLI™).

Pour I'entrée microphone, cette carte mére supporte les deux modes
stéréo et mono. Pour la sortie audio, cette carte mere supporte les
modes 2-canaux, 4-canaux et 6-canaux. Veuillez vous référer au
tableau en page 3 pour effectuer la bonne connexion.

Avant d'installer le disque dur SATAIl au connecteur SATAII, veuillez
lire le Guide « Installation du disque dur SATAIl » a la page 30 du

« Manuel de l'utilisateur » qui se trouve sur le CD de support pour
régler votre lecteur de disque dur SATAIl au mode SATAII. Vous pouvez
aussi directement connecter le disque dur SATA au connecteur
SATAII.

Cette carte-mere gere l'interface eSATAII, la spécification externe SATAII.
Veuillez lire « Présentation de I'interface eSATAII » page 78 pour des
détails sur eSATAII et sur les procédures d’installation d’eSATAII.

La gestion de I'alimentation pour 'USB 2.0 fonctionne bien sous
Microsoft® Windows® Vista™ 64-bit/ Vista™ / XP 64-bit / XP SP1; SP2.
L’en-téte WIFi/E accepte la fonction WiFi+AP avec le module ASRock
WIiFi-802.11g ou WiFi-802.11n ; c’est un adaptateur de réseau local
sans-fil (WLAN) facile d’utilisation. Il vous permettra de créer un
environnement sans fil et de bénéficier des avantages de la
connectivité au réseau sans fil. Veuillez consultez notre site Internet
pour vérifier la disponibilité du module ASRock WiFi-802.11g ou WiFi-
802.11n. Site ASRock  http://www.asrock.com

Il s’agit d’'un usage facile ASRock overclocking outil qui vous permet
de surveiller votre systeme en fonction de la monitrice de matériel et
overclocker vos périphériques de matériels pour obtenir les
meilleures performances du systéme sous environnement
Windows®. S'il vous plait visitez notre site web pour le
fonctionnement des procédures de Tuner ASRock OC.

ASRock website: http://www.asrock.com

Avec une conception matérielle et logicielle propriétaire avancée, Intel-
ligent Energy Saver (L’économiseur d’énergie intelligent) est une
technologie révolutionnaire qui apporte des économies d’énergie sans
précédent. Le régulateur de tension permet de réduire le nombre de
phases de sortie pour améliorer le rendement lorsque les noyaux du
CPU sont en veille. En d’autre termes, il peut amener des économies
d’énergie exceptionnelles et améliorer le rendement énergétique sans
sacrifier aux performances de calcul. Pour utiliser la fonction Intelligent
Energy Saver (L’économiseur d’énergie intelligent), veuillez activer
I'option Cool ‘n’ Quiet dans I'outil de configuration du BIOS par avance.
Veuillez visiter notre site Web pour connaitre les procédures d’utilisation
de I' Intelligent Energy Saver (L'économiseur d’énergie intelligent).
Site Web d’ASRock: http://www.asrock.com
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14. Méme si cette carte mere offre un contréle sans souci, il n’est pas
recommandé d'y appliquer un over clocking. Des fréquences de bus
CPU autres que celles recommandées risquent de rendre le systéme
instable ou d’endommager le CPU et la carte mére.

15. Lorsqu’une surchauffe du CPU est détectée, le systéme s’arréte
automatiquement. Avant de redémarrer le systéme, veuillez vérifier que
le ventilateur d’'UC sur la carte mere fonctionne correctement et
débranchez le cordon d’alimentation, puis rebranchez-le. Pour améliorer
la dissipation de la chaleur, n'oubliez pas de mettre de la pate thermique
entre le CPU le dissipateur lors de l'installation du PC.

16. Cette carte mere prend en charge la technologie d’overbooking
ASRock AM2 Boost. Si vous activez cette fonction dans la
configuration du BIOS, les performances de la mémoire d’améliorent
jusqu’a 12,5%, lais I'effet dépend du CPU AM2 que vous adoptez.
L’activation de cette fonction accélere I'horloge de référence du
chipset/CPU. Cependant, nous ne pouvons par garantir la stabilité du
systeme pour toutes les configurations CPU/DRAM. Si votre
systemes devient instable une fois la fonction AM2 Boost activée, il
est possible qu’elle ne s’applique pas a votre systéme. Vous pouvez
choisir de désactiver cette fonction pour conserver la stabilité de votre
systeme.

1.3 Tableau de matériel minimal requis pour Windows®

Le logo de Vista™ Premium 2008 et Basic

Les intégrateurs de systéme et les utilisateurs qui achétent notre carte-
meére et prévoient de soumettre le logo Vista™ Premium 2008 et Basic de
Windows® sont invités a respecter le tableau suivant relatif au matériel
minimal requis.

Unité centrale Sempron 2800+

Mémoire mémoire systeme 1 Go (Premium)
mémoire systéme 512MB (Basic)

Adaptateur VGA DX10 avec pilote WDDM

avec mémoire VGA 128bits (Premium)
avec mémoire VGA 64bits (Basic)

* Apres Juin 1,2008, tous les Windows® Vista™ systems sont demandes de mettre
au dessus de exigence du hardware minimum pour qualifier pour Windows®
Vista™ Premium 2008 logo.
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2. Installation

Il s'agit d’'une carte mére a facteur de forme ATX (12,0 po x 8,4 po, 30,5 cm x 21,3
cm). Avant d'installer la carte mére, étudiez la configuration de votre chassis pour
vous assurer que la carte mere s'y insére.

Précautions a observer avant I'installation
Veuillez tenir compte des précautions suivantes avant l'installation des

composants ou tout réglage de la carte mere.

Avant d'installer ou de retirer un composant, assurez-vous que I'alimentation
est mise hors tension ou que la fiche électrique est débranchée de
I'alimentation électrique. Dans le cas contraire, la carte mére, des périphériques
et/ou des composants risquent d’étre gravement endommagés.

1. Débranchez le cable d’alimentation de la prise secteur avant
de toucher a tout composant. En ne le faisant pas, vous
pouvez sérieusement endommager la carte mére, les
périphériques et/ou les composants.

2. Pour éviter d'endommager les composants de la carte mere
du fait de I'électricité statique, ne posez JAMAIS votre carte
mere directement sur de la moquette ou sur un tapis.
N'oubliez pas d'utiliser un bracelet antistatique ou de toucher
un objet relié a la masse avant de manipuler les composants.

3. Tenez les composants par les bords et ne touchez pas les
circuits intégrés.

4. A chaque désinstallation de composant, placez-le sur un
support antistatique ou dans son sachet d’origine.

5. Lorsque vous placez les vis dans les orifices pour vis pour
fixer la carte mére sur le chassis, ne serrez pas trop les vis
! Vous risquez sinon d’endommager la carte mere.

65
ASRock K10N78hSLI-GLAN Motherboard

Frangais



siIpdupi4

2.1 Installation du CPU

Etape 1. Déverrouillez le support en relevant le levier selon un angle de 90°.

Etape 2. Placer I'UC directement au-dessus de la prise pour que le coin de 'UC avec
son triangle jaune coincide avec le petit triangle dans le coin de la prise.

Etape 3. Insérez avec précaution le CPU dans le support jusqu’a ce qu'il soit bien en
place.

Le CPU ne peut étre inséré que dans un seul sens. NE JAMAIS
forcer le CPU dans le support pour éviter de tordre ses broches.

Etape 4. Quand le CPU est en place, appuyez fermement dessus tout en abaissant
le levier du support pour bloguer le CPU. Le verrouillage du levier dans son
encoche latérale est annoncé par un clic.

té de la prise

ETAPE1: ETAPE2/ETAPE3: ETAPE4:

Levez le levier de prise Mettez le triangle doré du Appuyez et verrouillez
processeur le levier de laprise
sur le petit triangle du c6té de la
prise

2.2 Installation du ventilateur et du dissipateur

Une fois que vous avez installé le CPU dans cette carte meére, il faut
installer un dissipateur plus grand et un ventilateur de refroidissement pour
dissiper la chaleur. Vous devez également asperger de la pate thermique
entre le CPU et le dissipateur pour améliorer la dissipation de chaleur.
Assurez-vous que le CPU et le dissipateur sont fermement fixés et en bon
contact I'un avec l'autre. Ensuite, connectez le ventilateur du CPU a la prise
du VENTILATEUR DU CPU (CPU_FANZ1, reportez-vous en page 2, No. 3).
Pour une bonne installation, veuillez vous référer aux manuels d’instruction
sur le ventilateur du CPU et le dissipateur.
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2.3 Installation des modules m émoire [DIMM]

La carte mére K10N78hSLI-GLAN dispose de quatre emplacements DIMM DDR2
(Double Data Rate 2) de 240-broches, et supporte la Technologie de Mémoire & Canal
Double. Pour effectuer une configuration & canal double, vous devez toujours installer
des paires de DIMM DDR2 identiques (de la méme marque, de la méme vitesse, de la
méme taille et du méme type de puce) dans les slots de méme couleur. En d’autres
termes, vous devez installer une paire de DIMM DDR2 identiques dans le Canal Double
A (DDRII_1 et DDRII_2; slots jaunes; voir p.2 No. 6) ou une paire de DIMM DDR2
identiques dans le Canal Double B (DDRII_3 et DDRII_4; slots orange; voir p.2 No. 7),
de facon a ce que la Technologie de Mémoire a Canal Double puisse étre activée.
Cette carte vous permet également d’installer quatre modules DIMM DDR2 pour la
configuration & canal double. Cette carte mére vous permet également d'installer
quatre modules DIMM DDR2 pour une configuration double canal; veuillez installer les
mémes modules DIMM DDR2 dans les quatre emplacements. Vous pouvez vous
reporter au Tableau de configuration mémoire double canal ci-dessous.

Configurations de Mémoire & Canal Double

DDRII_1 DDRII_2 DDRII_3 DDRII_4
(Slot Jaunes) |(Slot Jaunes) |(Slot Orange) |(Slot Orange)
1) Occupé Occupé - -
(2) - - Occupé Occupé
©)] Occupé Occupé Occupé Occupé

*

Pour la configuration (3), veuillez installer des DIMM DDR?2 identiques dans les
quatre emplacements.

1. Si vous voulez installer deux modules de mémoire, pour une
compatibilité et une fiabilité optimales, il est recommandé de les
installer dans des emplacements de la méme couleur. En d’autres
termes, installez-les soit dans les emplacements jaunes (DDRII_1
et DDRII_2), soit dans les emplacements oranges (DDRII_3 et
DDRII_4).

2. Si un seul module mémoire ou trois modules mémoire sont
installés dans les slots DIMM DDR?2 sur cette carte meére, il sera
impossible d’activer la Technologie de Mémoire & Canal Double.

3. Si une paire de modules mémoire N’est PAS installée dans le
méme “Canal Double”, par exemple, installer une paire de
modules mémoire dans le DDRII_1 et le DDRII_3, il sera
impossible d’activer la Technologie de Mémoire & Canal
Double.

4. 1l n’est pas permis d’installer de la DDR sur le slot DDR2; la
carte mere et les DIMM pourraient étre endommagés.
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Installation d'un module DIMM

Ayez bien le soin de débrancher I'alimentation avant d’ajouter ou de
retirer des modules DIMM ou les composants du systeme.

Etape 1. Déverrouillez un connecteur DIMM en poussant les taquets de maintien
vers I'extérieur.

Etape 2. Alignez le module DIMM sur son emplacement en faisant correspondre les
encoches du module DIMM aux trous du connecteur.

Le module DIMM s’insére uniquement dans un seul sens. Si vous
forcez le module DIMM dans son emplacement avec une mauvaise
orientation cela provoquera des dommages irrémédiables a la carte
mére et au module DIMM.

Etape 3. Insérez fermement le module DIMM dans son emplacement jusqu’a ce que
les clips de maintien situés aux deux extrémités se ferment complétement
et que le module DIMM soit inséré correctement.
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2.4 Slot d’'extension (Slots PCIl et Slots PCl Express)
Il'y a 3 ports PCI et 3 ports PCI Express sur la carte mere KION78hSLI-GLAN.

Slots PCI:

Les slots PCI sont utilisés pour installer des cartes d’extension dotées
d'une interface PCI 32 bits.

Slots PCIE: PCIE1 (emplacement PCIE x16; Vert) est utilisé pour les cartes PCI Ex-

A

press avec cartes graphiques de largeur x16 voies.

PCIE2 / PCIE3 (emplacement PCIE x1; Blanc) est utilisé pour les cartes
PCI Express avec cartes graphiques de largeur x1 voies, telles que la carte
Gigabit LAN, la carte SATA2 et la carte ASRock PCIE_DE.

Si vous voulez utiliser la fonction ASRock DeskExpress sur cette carte
mere, veuillez installer la carte ASRock PCIE_DE sur le slot PCIE3.

Installation d’'une carte d’extension

Etape 1.

Etape 2.

Etape 3.

Etape 4.

Avant d'installer les cartes d’extension, veuillez vous assurer de bien

avoir coupé I'alimentation ou d’avoir débranché le cordon d’alimentation.
Veuillez lire la documentation des cartes d’extension et effectuer les
réglages matériels nécessaires pour les cartes avant de débuter
l'installation.

Retirez I'équerre correspondant au connecteur que vous voulez utiliser.
Gardez la vis pour un usage ultérieur.

Alignez la carte sur le connecteur et appuyez fermement jusgu’a l'insertion
compléte de la carte dans son emplacement.

Fixez la carte sur le chassis a I'aide d’une vis.
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2.5 Guide d'utilisation Hybrid SLI™

Cette carte mere prend en charge la fonction NVIDIA® Hybrid SLI™. La technologie
Hybrid SLI™, basée sur la technologie SLI™ du leader de I'industrie NVIDIA®, offre les
avantages du multi-GPU (processeur graphique) lorsqu'un GPU de carte mére NVIDIA®
est combiné avec un GPU NVIDIA® séparé. La technologie Hybrid SLI™ comprend
aujourd’hui deux fonctions principales: GeForce® Boost et HybridPower™. Cette carte
meére est compatible avec la fonction GeForce® Boost de Hybrid SLI™, qui permet
d’améliorer les performances graphiques. Actuellement, la technologie NVIDIA® Hybrid
SLI™ n’est prise en charge que par I'OS Windows® Vista™, et n’est pas disponible
sous les autres OS. Veuillez visiter notre site Web pour le pilote & jour & I'avenir.

GeForce®Boost

GeForce® Boost offre un turbo aux performances du GPU NVIDIA® séparé une fois
combiné au GPU de la carte mére NVIDIA®. Lorsque GeForce® Boost est activé, le
GPU de la carte mere et le GPU séparé se partagent la charge pour le rendu, en
calculant chacun le rendu de trames différentes d’'une image. La fait d’installer
une carte graphique compatible NVIDIA® Hybrid SLI™ sur une carte mere
compatible NVIDIA® Hybrid SLI™ vous permet d’apprécier des performances
accrues.

Configuration systéme minimale pour Hybrid SLI'™

Pour tirer profit au mieux de Hybrid SLI™, la configuration systeme minimale suivante
est recommandée. Veuillez vous référer au tableau ci-dessous pour la configuration
systeme minimale pour le mode GeForce® Boost.

CPU CPU AMD Phenom

Mémoire DDR2 800 Double canal, 1024MB x 2

256MB ou 512MB de mémoire partagée pour le GPU de
la carte mére

OS recommandés Windows® Vista™ ou Windows® Vista™ 64

Carte PCI Express prise en charge pour Hybrid SLI™

Les fonctionnalités GeForce® Boost sont prises en charge uniquement avec certains
jeux de GPU séparés. Veuillez vous référer a notre site Web pour obtenir la mise a
jour des cartes graphiques a I'avenir.

Vendeur| Chipset Modele Pilote

NVIDIA | GeForce 8400GS Gigabyte GV-NX84G256H 174.91
GeForce 8400GS Foxconn FV-N84SM2DT 174.91
GeForce 8400GS Leadtek WinFast PX8400 GS TDH|174.91
GeForce 8500GT Gigabyte GV-NX85T256H 174.91

Appréciez les avantage de NVIDIA® Hybrid SLI™
Pour apprécier la fonction Hybrid SLI™, veuillez vous référer aux procédures
d'installation et de configuration suivantes selon le mode que vous envisagez d'utiliser.
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Etape 1. Installez une carte graphique compatible PCI Express sur le slot PCIE1
(vert). Pour connaitre la bonne procédure d'installation, veuillez vous
référer a la section “Slots d’extension”.

Etape 2. Reliez le cable du moniteur au connecteur correspondant sur la carte
graphique PCI Express du slot PCIE1.
Etape 3. Démarrez votre systéeme. Appuyez sur <F2> pour entrer dans I'utilitaire

de configuration du BIOS. Entrez dans I'écran “Avancé”, et saisissez
“Réglages chipset”. Puis réglez I'option “Hybrid SLI” sur [Auto] ou sur
[Chipset Default].

Etape 4. Démarrez I'OS. Installez le pilote Hybrid SLI™ a partir du CD de support
CD sur votre systeme. Le pilote Hybrid SLI™ se trouve sous le chemin
suivant du CD de support ASRock:

(Il'y a deux CD de support ASRock dans le pack cadeau de la carte
mere, veuillez choisir celui pour Windows® Vista™ / Vista™ 64-bits.)
.\Drivers\Hybrid SLI driver\nVIDIA\Vista(174.91) (Pour les
utilisateurs de Windows® Vista™)

.\Drivers\Hybrid SLI driver\nVIDIA\Vista64(174.91) (Pour les
utilisateurs de Windows® Vista™ 64-bits)

Etape 5. Redémarrez votre ordinateur. Vous trouverez ensuite I'icone Hybrid sur
votre barre de taches Windows®.

Etape 6. Le réglage par défaut est le mode GeForce® Boost (Performances
Boost). Vous n'avez plus a régler la configuration.

REMARQUE

Si vous cliquez sur I'icone Hybrid de la barre de taches de Windows®, vous pouvez
choisir le mode Hybrid SLI™ requis. Cependant, cette carte mére ne prenant en
charge que le mode GeForce® Boost (Performances Boost), veuillez ne pas choisir
les options (“Save Power” (Economie d’énergie) et “Additional Displays” (Ecrans
supplémentaires)) autres que “Boost Performance” (Performances Boost).

NVIDIA Hybrid SLI Graphics

ﬁ Select a graphics mode:
Additional Displays

What is Hybrid SLT?

Francais
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2.6 Réglage des cavaliers

L'illustration explique le réglage des cavaliers.
Quand un capuchon est placé sur les broches,
le cavalier est « FERME ». Si aucun capuchon
ne relie les broches,le cavalier est

« OUVERT w». L'illustration montre un cavalier l’l'

a 3 broches dont les broches 1 et 2 sont

« FERMEES » quand le capuchon est placé %‘ m %
sur ces 2 broches. Ferme Ouvert

Le cavalier Description

PS2_USB PW1 1.2 2.3 Court-circuitez les broches 2
(voir p.2 fig. 1) _;V@ % et 3 pour choisir +5VSB

(standby) et permettre aux
périphériques PS/2 ou USB de
réveiller le systéme.
Note: Pour sélectionner +5VSB, il faut obligatoirement 2 Amp et un courant
standby supérieur fourni par I'alimentation.

Effacer la CMOS 1.2 2_3

(eLremosy mo Gm

(voir p.2 fig. 9) Parametres Effacer la
par défaut CMOS

Note: CLRCMOSL1 vous permet d’effacer les données qui se trouvent dans la
CMOS. Les données dans la CMOS comprennent les informations de
configuration du systéme telles que le mot de passe systéme, la date,
I'heure et les parametres de configuration du systéme. Pour effacer et
réinitialiser les parameétres du systéme pour retrouver la configuration par
défaut, veuillez mettre 'ordinateur hors tension et débrancher le cordon
d’alimentation de I'alimentation électrique. Attendez 15 secondes, puis
utilisez un capuchon de cavalier pour court-circuiter la broche 2 et la
broche 3 sur CLRCMOS1 pendant 5 secondes. Aprés avoir court-circuité le
cavalier Effacer la CMOS, veuillez enlever le capuchon de cavalier.
Toutefois, veuillez ne pas effacer la CMOS tout de suite aprés avoir mis le
BIOS a jour. Si vous avez besoin d'effacer la CMOS lorsque vous avez fini
de mettre le BIOS a jour, vous devez d’abord initialiser le systeme, puis le
mettre hors tension avant de procéder a I'opération d’effacement de la
CMOS.
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2.7 Connecteurs

& Les connecteurs NE SONT PAS des cavaliers. NE PLACEZ AUCUN
capuchon sur ces connecteurs. Poser les bouchons pour cavaliers
audessus des connecteurs provoquera des dommages irrémédiables a la
carte mere!

Les connecteurs Description

Connecteur du lecteur |.
de disquette 1
(FLOPPY1 br. 33)

le coté avec fil rouge coté Brochel
(voir p.2 fig. 23)

Note: Assurez-vous que le c6té avec fil rouge du cable est bien branché sur le
cOté Brochel du connecteur.

Connecteur IDE primaire (bleu)
(IDE1 br. 39, voir p.2 fig. 8)

nnecteur bl &, connecteur noir
connecteur bleu m_ | connecteur no

vers la carte mérel\-- = vers le disque dur
Cable ATA 66/100/133 80 conducteurs
Note: Veuillez vous reporter aux instructions du fabricant de votre IDE périphérique
pour les détails.

Connecteurs Série ATAIl Ces six connecteurs Serial
(SATAII_1 (PORTO): __ ATA (SATAII) prennent en charge
voir p.2 fig. 16) 0 ] '| o8 les disques durs SATA ou SATAII
(SATAII_2 (PORT1): E § L] E § pour les dispositifs de stockage
voir p.2 fig. 13) o= 0= interne. L'interface SATAII
(SATAII_3 (PORT2): ° o M '| < % actuelle permet des taux

voir p.2 fig. 18) '<=_( 'g '<=_( 'g transferts de données pouvant
(SATAII_4 (PORT3): sal= $ e aller jusqu’a 3,0 Gors.

voir p.2 fig. 12) 5 [=] N

(SATAILS (PORTA4): '<=_( £ -l f:—‘ g

voir p.2 fig. 10) < 8, L < g

(SATAII_6 (PORTS5):
voir p.2 fig. 11)

& SATAII_6 (PORT5) connecteur peut etre utilise pour le device de storage
interne ou etre connecte au connecteur eSATAII pour supporter eSATAII
device. Veuillez lire “SATAII Interface Introduction” sur le page 78 pour
details concernant eSATAII et les procedures d'installation de eSATAII.
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Connecteur eSATAII
(eSATAII_TOP: voir p.2 No. 35)

eSATAII_TOP

(—]

Le connecteur eSATAII supporte
le cable de data SATA pour la
fonction externe SATAII.
Linterface present eSATAII
permet d’atteindre le taux de
transfert de data 3.0 Gb/s.

Cable de données
Série ATA (SATA)

(en option)

Toute cote du cable de data SATA
peut etre connecte au disque dur
SATA/ SATAIl ou au connecteur
SATAIl sur la carte mere. Vous
peut aussi utiliser le cable de data
SATA pour connecter le
connecteur SATAII_6 (PORT5)

et eSATAII.

Cordon d’alimentation

Série ATA (SATA)
(en option) 0

connecter au connecteur
d'alimentation du disque
dur SATA

Veuillez connecter I'extrémité
noire du cordon d’alimentation
SATA sur le connecteur
d’alimentation sur chaque unité.
Connectez ensuite I'extrémité
blanche du cordon d’alimentation
SATA sur le connecteur
d’alimentation de 'unité
d’alimentation électrique.

En-téte USB 2.0
(USB8_9 br.9)
(voir p.2 No. 14)

(USB6_7 br.9)
(voir p.2 No. 15)

USE_PWR

A coté des six ports USB 2.0
par défaut sur le panneau E/S,
il y a deux embases USB 2.0
sur cette carte mere. Chaque
embase USB 2.0 peut prendre
en charge 2 ports USB 2.0.
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SATAII supporte
SATA pour la
SATAIL.

nt eSATAII

re le taux de
3.0Gbis.

En-téte WIFi/E Header
(WIFIE br.15)
(voir p.2 No. 27)

& Si vous ne comptez pas utiliser la fonction WiFi+AP de cette carte mere, cet

Cet en-téte supporte les
fonctions WiFi+AP avec le

module ASRock WiFi-802.11g

ou WiFi-802.11n, c’est un

adaptateur de réseau local sans-
fil (WLAN) facile d'utilisation. Il

vous permettra de créer un
environnement sans fil et de

bénéficier des avantages de la
connectivité au réseau sans fil.

en-téte peut étre utilisé comme un en-téte USB 2.0 4 broches pour
supporter un port USB 2.0. Pour connecter le cable de I'appareil USB 4

broches a cet en-téte et connaitre son installation correcte, veuillez consulter

cette image.

CiaT,

Header de Detection de
DeskExpress Hot Plug

(IR1 br.5)
(voir p.2 No. 24)

IRTX
+5V5B
Hotplug#

GND
IRRX

Le header supporte la fonction
de detection de HotPlug pour

ASRock DeskExpress.

Connecteurs audio internes
(CD1 br. 4)
(CD1.: voir p.2 fig. 25)

lIs vous permettent de gérer des
entrées audio a partir de sources

stéréo comme un CD-ROM,

DVD-ROM, un tuner TV ou une

carte MPEG.

Connecteur audio panneau
avant

(HD_AUDIOL1 br. 9)

(voir p.2 fig. 26)

& 1. L’audio a haute définition (HDA) prend en charge la détection de fiche, mais

GHD
PRESEMCE #
MIC_RET

OUT_RE1

|
&)
Q

loura
J_SENSE
ouT2_R
MIC2_R
MICZ_L

C’est une interface pour un cable
audio en facade qui permet le

branchement et le contréle
commodes de périphériques
audio.

le fil de panneau sur le chassis doit prendre en charge le HDA pour
fonctionner correctement. Veuillez suivre les instructions dans notre
manuel et le manuel de chassis afin installer votre systeme.

2. Si vous utilisez le panneau audio AC'97, installez-le sur I'adaptateur audio

du panneau avant conformément a la procédure ci-dessous :

A. Connectez Mic_IN (MIC) a MIC2_L.

B. Connectez Audio_R (RIN) a OUT2_R et Audio_L (LIN) a OUT2_L.

C. Connectez Ground (GND) a Ground (GND).

D. MIC_RET et OUT_RET sont réservés au panneau audio HD. Vous
n'avez pas besoin de les connecter pour le panneau audio AC'97.
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E. Entrer dans I'utilitaire de configuration du BIOS. Saisir les Parameétres
avanceés puis sélectionner Configuration du jeu de puces. Définir
I'option panneau de commande de [Auto] a [Activé].

F. Entrer dans le systeme Windows. Cliquer sur I'icone sur la barre de
taches dans le coin inférieur droite pour entrer dans le Gestionnaire

audio Realtek HD.

Pour Windows® XP / XP 64-bit OS:

Cliquer sur « E/S audio», sélectionner « Paramétres du connecteur »

, choisir « Désactiver la détection de la prise du panneau de
commande » et sauvegarder les changements en cliquant sur « OK ».
Pour Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit OS:

Cliquer droit “Fichier” icone ‘

, selectionner” la detection

incapable de jack de panel d’avant “ et sauvegarder le changement par

cliquer"ok”.

Connecteur pour panneau
(PANELL br. 9)
(voir p.2 fig. 20)

EEEEN
|EEEEE
DUMMY
SETH

PLED+

LED-
FWRETN#
GHND

GND

Ce connecteur offre plusieurs
fonctions systéme en fagade.

Connecteur du haut-parleur
du chassis

(SPEAKERL br. 4)
(voir p.2 fig. 21)

Veuillez connecter le haut-
parleur de chéassis sur ce
connecteur.

Connecteur pour ventilateur
de chéssis

(CHA_FAN1 br. 3)

(voir p.2 fig. 22)

| GND

CHA_FAN_SPEEC

Veuillez connecter le céble du
ventilateur du chéssis sur ce
connecteur en branchant le fil
noir sur la broche de terre.

Connecteur pour ventilateur
CPU

(CPU_FANL br. 4)

(voir p.2 fig. 3)

A

4321

| enD
| 1oy
CPU_FAN_SPEED

FAM_SPEED_CONTROL

Veuillez connecter un cable de
ventilateur d’'UC sur ce
connecteur et brancher le fil noir
sur la broche de terre.

ien que cette carte mere offre un support de (Ventilateur silencieux)
ventilateur de CPU a 4 broches , le ventilateur de CPU a 3 broches peut bien
fonctionner méme sans la fonction de commande de vitesse du ventilateur.

Si vous prévoyez de connecter le ventilateur de CPU a 3 broches au
connecteur du ventilateur de CPU sur cette carte mére, veuillez le connecter

aux broches 1-3.

Installation de ventilateur a 3 broches <

Broches 1-3 connectées |
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2 Veuillez connecter une unité
d’'alimentation ATX sur ce

Connecteur d’alimentation ATX »
(ATXPWR1 br. 24)

(voir p.2 fig. 33) connecteur.
1 13
& Bien que cette carte mére fournisse un connecteur de ©
courant ATX 24 broches, elle peut encore fonctionner si vous

adopter une alimentation traditionnelle ATX 20 broches. Pour
utiliser une alimentation ATX 20 broches, branchez a
I'alimentation électrique ainsi qu’aux broches 1 et 13.

20-Installation de I'alimentation électrique ATX 1

Connecteur d'alimentation Veuillez noter gu'il est nécessaire

12VATX de connecter une unité
(ATX12V1 br. 4) d’alimentation électrique avec
(voir p.2 fig. 2) prise ATX 12V sur ce

connecteur afin d’avoir une
alimentation suffisante. Faute de
quoi, il ne sera pas possible de
mettre sous tension.

En-téte de port COM
(COM1 br.9)
(voir p.2 No. 34)

Cette en-téte de port COM est
utilisée pour prendre en charge
un module de port COM.

Connecteur HDMI_SPDIF Connecteur HDMI_SPDIF,

(HDMI_SPDIF1 3-pin) ' fournissant une sortie audio

(voir p.2 No. 29) | smﬁg& SPDIF vers la carte VGA HDMI,

e et permettant au systéme de

se connecter au un téléviseur
numérique HDMI /un projecteur
/ un périphérique LCD. Veuillez
brancher le connecteur

HDMI_SPDIF de la carte VGA
HDMI sur ce connecteur.
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Cable HDMI_SPDIF Veuillez connecter I'extrémité
noire (A) du cable HDMI_SPDIF

B au collecteur HDMI_SPDIF de la

A carte-mere. Connectez ensuite

I'extrémité blanche (B ou C) du
cable HDMI_SPDIF au
connecteur HDMI_SPDIF de la
carte VGA HDMI.

(en option) c

A. extrémité noire B. extrémité blanche C. extrémité blanche
e | (2 briches) (3 briches)

I
seorrouT S = . seDIFOUT —— seoiFOUT sbive
Sl o pt iack GND biack

2.8 Guide de connexion du collecteur HDMI_SPDIF

L'interface HDMI (interface multimédia haute définition) est une caractéristique audio/
vidéo entierement numérique qui offre une interface entre toute source audio/vidéo
numérique compatible, telle qu’un boitier décodeur, un lecteur DVD, un récepteur A/V,
et un moniteur audio ou vidéo numérique compatible, tel qu'une télévision numérique
(TVN).Un systeme HDMI complet nécessite une carte VGA HDMI et une carte-mere
compatible HDMI avec collecteur HDMI_SPDIF connecté. Cette carte-mere est
équipée d’'un collecteur HDMI_SPDIF qui offre une sortie audio SPDIF vers la carte
VGA HDMI, ce qui permet au systeme de connecter les périphériques HDMI TV
numeérique/projecteur/écran LCD. Pour utiliser la fonction HDMI de cette carte mere,
veulillez-vous référer a la page 26 du “User Manual” (Manuel d'utilisation) sur le CD de
support pour obtenir les procédures détaillées d'installation.

2.9 Présentation de l'interface eSATAll

REMARQUE :

1. Si vous réglez I'option «SATA Operation Mode» dans les paramétres du BIOS sur
le mode AHCI ou RAID, la fonction de connexion & chaud est prise en charge
avec les appareils eSATAII. Ainsi, vous pouvez insérer ou retirer vos appareils
eSATAII sur les ports eSATAII tandis que le systéeme est allumé et en état de
fonctionnement.

2. Si vous réglez I'option «SATA Operation Mode» dans les paramétres du BIOS sur
le mode non-RAID, la fonction de connexion a chaud n’est pas prise en charge
avec les appareils eSATAII. Si vous souhaitez cependant utiliser la fonction
eSATAIl en mode non-RAID, veuillez insérer ou retirer vos appareils eSATAII sur
les ports eSATAII quand le systéme est éteint seulement.

3. Si vous voulez utiliser le disque dur eSATAIl comme disque systéme, veuillez
régler I'option « Mode de fonctionnement SATA » dans le réglage du BIOS a mode
non-RAID. Si vous voulez utiliser le disque dur eSATAIl comme disque de
données amovible, veuillez régler I'option « Mode de fonctionnement SATA » dans
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le réglage du BIOS a mode RAID. Si vous voulez ajouter le disque dur eSATAII
comme disque RAID, veuillez régler I'option « Mode de fonctionnement SATA »
dans le réglage du BIOS a mode RAID.

4. Veuillez cependant ne pas configurer votre disque dur eSATAIl comme disque
RAID dans ce cas; sinon, ceci pourrait affecter la fonction de branchement a
chaud que le disque dur eSATAII doit avoir.

5. Veuillez vous référer aux pages 81 a 84 pour des informations détaillées sur
les modes RAID, non-RAID et AHCI.

Comment installer eSATAII?

SATAII_6 (PORTS)

eSATAII_TOP

1. Pour fonctionner le eSATAII port du I/O shield, vous avez besoin de connecter
le connecteur SATAII orange (SATAII_6 (PORTS5); voir p.2No.11) et le
connecteur eSATAII (eSATAII_TOP; voir p.2 No.35) avec un cable de data
d'abord.

Connectez le cable de
données SATA au connecteu?onnedez le cable
SATAIl orange de données SATA au

(SATAIL_6 (PORTS)) connecteur SATAII
- (eSATAII_TOP)
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2. Utilisez le cable de périphérique eSATAII pour connecter le périphérique
eSATAII et le port eSATAII du blindage entrée/sortie en fonction du
connecteur eSATAII que vous connectez au cable de données SATA.

Connectez une extrémité du
cable de périphérique SATAII
au périphérique eSATAIL.

Connectez l'autre extrémité du cable de
périphérique SATAII au port eSATAII du blindage
entrée/sortie.

2.10 Installation des Disques Durs Serial ATA (SATA) / Serial
ATAIl (SATAII)

Cette carte mére adopte le chipset NVIDIA® GeForce 8200 qui prend en charge les
disques durs Serial ATA (SATA) / Serial ATAIl (SATAII) et les fonctions RAID. Vous
pouvez installer les disques durs SATA / SATAII sur cette carte mére pour des
appareils de stockage interne. Cette section vous guidera pour installer les disques

durs SATA/ SATAII.

ETAPE1: Installez les disques durs SATA / SATAIl dans les baies pour disques de
votre chassis.

ETAPE2: Connectez le cable d'alimentation SATA au disque dur SATA / SATAII.

ETAPE3: Connectez I'une des extrémités du cable de données SATA sur le
connecteur SATAII de la carte mére.

ETAPE4: Connectez l'autre extrémité du cable de données SATA au disque dur

A

80

SATA/ SATAII.

1. Si vous projetez d'utiliser les fonctions RAID 0, RAID 1 ou JBOD, vous
devez installer au moins 2 disques durs SATA / SATAII. Si vous projetez
d'utiliser la fonction RAID 5, vous devez installer au moins 3 disques durs
SATA / SATAIL. Si vous projetez d'utiliser la fonction RAID 0+1, vous devez
installer au moins 4 disques durs SATA / SATAII.

2. Il est recommandé de construire le RAID sur les ports SATAII internes. En
d’autres termes, si SATAII_6 (PORT5) est utilise comme port eSATAII,
veuillez construire le RAID sur d’autres ports SATAII.

3. En mode non-RAID, SATAII_5 (PORT4) et SATAII_6 (PORT5) ne
fonctionnement pas.
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| cable de
TAIl du blindage

2.11 Fonction “Hot Plug” (“Connexion & chaud”) et
“Hot Swap” (“Remplacement a chaud”) pour les

Disques Durs SATA / SATAIl et eSATAII
La carte-mére K10N78hSLI-GLAN gére les fonctions Hot Plug et Hot Swap pour les
périphériques SATA/ SATAIl / eSATAIl en mode RAID / AHCI. Le jeu de puces de pont
sud NVIDIA® GeForce 8200 offre un support de matériel informatique pour l'interface
AHCI (Advanced Host Controller Interface), une nouvelle interface de programmation
pour les contréleurs hdtes SATA élaborés grace a un effort industriel joint. L'interface
(AHCI) offre également des améliorations en matiére de convivialité, telles que la
fonction branchement & chaud.

REMARQUE
Qu’est-ce que la fonction « Hot Plug »?

Si les disques durs SATA / SATAII ne sont pas en configuration RAID,
I'action d’insérer et de retirer des disques SATA / SATAII alors que le
systéme est sous tension et en fonctionnement s’appelle le “Hot
Plug”.

Qu’est-ce que la fonction « Hot Swap » ?

Si les disques durs sont montés en configuration RAID1 ou RAID 5
I'action d’'insérer et de retirer des disques SATA / SATAII alors que le
systéme est sous tension et en fonctionnement s’appelle le “Hot
Swap”.

eSATAIl est dotée d’une capacité d’'une capacité de branchement a
chaud qui vous permet d’échanger facilement les lecteurs. Par
exemple, grace a l'interface eSATAII, il vous suffit de brancher vos
périphériques SATAIIl aux ports eSATAII au lieu d’ouvrir votre boitier
pour échanger votre lecteur de disque dur SATAII.

2.12 Guide d’installation des pilotes

Pour installer les pilotes sur votre systéme, veuillez d’abord insérer le CD dans
votre lecteur optique. Puis, les pilotes compatibles avec votre systéme peuvent
étre détectés automatiquement et sont listés sur la page du pilote du CD. Veuillez
suivre I'ordre de haut en bas sur le c6té pour installer les pilotes requis. En
conséquence, les pilotes que vous installez peuvent fonctionner correctement.

2.13 Installation de Windows® XP / XP 64-bit / Vista™ /

Vista™ 64-bit sans fonctions RAID
Si vous voulez installer Windows® XP, Windows® XP 64-bit, Windows® Vista™,
Windows® Vista™ 64-bit sur vos disques durs SATA / SATAII sans fonctions RAID,
veuillez suivre les procédures ci-dessous, en fonction de I'OS que vous installez.
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2.13.1 Installation de Windows® XP / XP 64-bit sans

fonctions RAID
Si vous voulez installer Windows® XP / XP 64-bit sur vos disques durs SATA/ SATAII
sans fonctions RAID, veuillez suivre la procédure ci-dessous.

Utilisation des disques durs SATA / SATAII et des appareils eSATAIl avec NCQ
et les fonctions de connexion a chaud

ETAP 1: Configurez le BIOS.

A. Entrez dans UTILITAIRE DE CONFIGURATION BIOS —écran Avancé
— Configuration IDE.

B. Réglez I'option “SATA Operation Mode”« Mode de fonctionnement SATA » sur
[non-RAID].

ETAP 2: Créez une disquette pilotes SATA / SATAILI.

A. Insérez le CD de soutien ASRock dans votre lecteur de disque optique pour
démarrer votre systeme. (N'insérez AUCUNE disquette dans le lecteur de disquette
pour l'instant!) (IL y a deux ASRock Support CD dans le paquet de boite de
cadeau de la carte mere, veuilliez selectionner un pour Windows® XP / XP 64-bit.)

B. Pendant le POST au début du démarrage du systeme, appuyez sur la touche
<F11>, et une fenétre s'affiche pour la sélection des périphériques de démarrage.
Veuillez sélectionner le CD-ROM comme périphérique de démarrage.

C. Lorsque vous voyez s'afficher sur I'écran le message "Generate Serial ATA
driver diskette [Y/N]?” (Voulez-vous générer une disquette de pilotage Série ATA
[Y/N]?), appuyez sur <Y>.

D. Vous voyez alors s’afficher les messages
Please choose:

1. Generate AHCI Driver diskette for WindowsXP

2. Generate RAID Driver diskette for WindowsXP

3. Generate AHCI Driver diskette for WindowsXP64

4. Generate RAID Driver diskette for WindowsXP64

5. Exit

Reboot system now

Press any key to continue

Veuillez insérer une disquette dans le lecteur de disquettes. Sélectionnez I'élément
requis dans la liste en fonction du mode que vous avez choisi et du SE que vous
installez. Puis appuyez sur n'importe quelle touche.

E. Le systéme commencera a formater la disquette et copiera les données des
disques durs SATA/ SATAII vers la disquette.

ETAP 3: Configurez le BIOS.

Veuillez suivre I'étape 1 pour configurer I'option option “SATA Operation Mode”(Mode

de fonctionnement SATA) du BIOS sur [AHCI].
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ETAPE 4: Installer le systeme d’exploitation Windows® XP / XP 64-bit sur votre
systeme.

Vous pouvez installerWindows® XP / XP 64-bit. Au début de la configuration

Windows®, appuyez sur F6 pour installer un lecteur AHCI tiers. Lorsque vous y étes

invité, insérez une disquette contenant le lecteur NVIDIA® AHCI. Apres lecture de la

disquette, le lecteur est présenté. Sélectionnez le pilote a installer en fonction du SE

gue vous installez. Voici les différents pilotes:

A. NVIDIA nForce Storage Controller (required) Windows XP
B. NVIDIA nForce Storage Controller (required) Windows XP64

Veuillez sélectionner A pour Windows® XP en mode AHCI. Veuillez sélectionner B pour
Windows® XP 64 bits en mode AHCI.

Utilisation des disques durs SATA / SATAII et des appareils eSATAIl sans NCQ
et les fonctions de connexion a chaud

ETAP 1: Configurez le BIOS.
A. Entrez dans UTILITAIRE DE CONFIGURATION BIOS —écran Avancé
— Configuration IDE.
B. Réglez I'option “SATA Operation Mode"« Mode de fonctionnement SATA » sur
[non-RAID].
ETAPE 2: Installer le systeme d’exploitation Windows® XP / XP 64-bit sur votre
systeme.

2.13.2 Installation de Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit sans

fonctions RAID
Si vous voulez installer Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit sur vos disques durs SATA/
SATAII sans fonctions RAID, veuillez suivre la procédure ci-dessous.

Utilisation des disques durs SATA / SATAII et des appareils eSATAIl avec NCQ
et les fonctions de connexion a chaud

ETAP 1: Configurez le BIOS.
A. Entrez dans UTILITAIRE DE CONFIGURATION BIOS —écran Avancé
— Configuration IDE.
B. Réglez I'option “SATA Operation Mode"« Mode de fonctionnement SATA » sur
[AHCI].
ETAPE 2: Installer le systeme d’exploitation Windows® Vista™ / Vista™
64-bit sur votre systeme.
Insérez le disque optique de Windows® Vista™ / Vista™ 64-bits dans le lecteur
optique pour démarrer votre systeme, et suivez les instructions pour installer 'OS
Windows® Vista™ / Vista™ 64-bits sur votre systéeme. Lorsque vous voyez la page
“Ou souhaitez-vous installer Windows ?”, veuillez insérer le CD Support d’ ASRock
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dans votre lecteur optique, et cliquer sur le bouton “Charger le pilote” en bas a gauche
pour charger les pilotes AHCI NVIDIA®. Les pilotes AHCI NVIDIA® sont sous le chemin
suivant du CD Support:

(ILy a deux ASRock Support CD dans le paquet de boite de cadeau de la carte mere,
veuilliez selectionner un pour Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit.)

..\1386 \ AHCI_Vista (Pour les utilisateurs de Windows® Vista™)

..\AMD64 \ AHCI_Vista64 (Pour les utilisateurs de Windows® Vista™ 64-bits)
Ensuite, veuillez insérer le disque optique de Windows® Vista™ / Vista™ 64-bits dans
le lecteur optique de nouveau pour continuer l'installation.

Utilisation des disques durs SATA / SATAII et des appareils eSATAIl sans NCQ
et les fonctions de connexion a chaud

ETAP 1: Configurez le BIOS.
A. Entrez dans UTILITAIRE DE CONFIGURATION BIOS —écran Avancé
— Configuration IDE.
B. Réglez I'option “SATA Operation Mode”« Mode de fonctionnement SATA » sur
[non-RAID].
ETAPE 2: Installer le systéme d’exploitation Windows® Vista™ / Vista™
64-bit sur votre systéme.

2.14 Installation de Windows® XP / XP 64-bit / Vista™ /

Vista™ 64-bit avec fonctions RAID
Si vous souhaitez installer Windows® XP / XP 64-bit / Vista™ / Vista™ 64-bit OS sur
votre lecteur de disque dur SATA/ SATAIIl avec les fonctions RAID, veuillez vous
référer au document de I'étape suivante sur le CD de support pour connaitre la
procédure détaillée:
.\ RAID Installation Guide (Guide d’installation RAID)

2.15 La technologie de surcadencage a la volée

Cette carte mére prend en charge la technologie de surcadencgage a la volée,
durant le surcadengage, FSB jouit d'une marge meilleure résultant des bus PCI /
PCIE fixés. Avant d’activer la technologie de surcadencage a la volée, veuillez
entrer I'option “Mode de surcadengage” de la configuration du BIOS pour établir la
sélection de [Auto] a [CPU, PCIE, Async.]. Par conséquent, le CPU FSB n’est pas lié
durant le surcadengage, mais les bus PCI et PCIE sont en mode fixé de sorte que
FSB peut opérer sous un environnement de surcadengage plus stable.

& Veuillez vous reporter a I'avertissement en page 62 pour connaitre les risques
liés a I'overclocking avant d’appliquer la technologie Untied Overclocking.
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3. Informations sur le BIOS

La puce Flash Memory sur la carte mére stocke le Setup du BIOS. Lorsque vous
démarrez I'ordinateur, veuillez presser <F2> pendant le POST (Power-On-Self-
Test) pour entrer dans le BIOS; sinon, le POST continue ses tests de routine. Si
vous désirez entrer dans le BIOS apres le POST, veuillez redémarrer le systéme
en pressant <Ctl> + <Alt> + <Suppr>, ou en pressant le bouton de reset sur le
boitier du systeme. Vous pouvez également redémarrer en éteignant le systeme et
en le rallumant. L'utilitaire d’installation du BIOS est congu pour étre convivial. C'est
un programme piloté par menu, qui vous permet de faire défiler par ses divers sous-
menus et de choisir parmi les choix prédéterminés. Pour des informations détaillées
sur le BIOS, veuillez consulter le Guide de I'utilisateur (fichier PDF) dans le CD
technique.

4. Informations sur le CD de support

Cette carte mere supporte divers systémes d’exploitation Microsoft® Windows®:

XP / XP Media Center / XP 64-bit / Vista™ / Vista™ 64 bits. Le CD technique livré
avec cette carte mére contient les pilotes et les utilitaires nécessaires pour améliorer
les fonctions de la carte mére. Pour utiliser le CD technique, insérez-le dans le lecteur
de CD-ROM. Le Menu principal s’affiche automatiquement si “AUTORUN” est activé
dans votre ordinateur. Si le Menu principal n’apparait pas automatiquement, localisez
dans le CD technique le fichier “ASSETUP.EXE” dans le dossier BIN et double-cliquez
dessus pour afficher les menus.
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1. Introduzione

Grazie per aver scelto una scheda madre ASRock K10N78hSLI-GLAN, una scheda
madre affidabile prodotta secondo i severi criteri di qualita ASRock. Le prestazioni
eccellenti e il design robusto si conformano all'impegno di ASRock nella ricerca della
qualita e della resistenza. Questa Guida Rapida all'Installazione contiene I'introduzione
alla motherboard e la guida passo-passo all'installazione. Informazioni piu dettagliate
sulla motherboard si possono trovare nel manuale per I'utente presente nel CD di supporto.

A Le specifiche della scheda madre e il software del BIOS possono
essere aggiornati, pertanto il contenuto di questo manuale puo

subire variazioni senza preavviso. Nel caso in cui questo manuale sia
modificato, la versione aggiornata sara disponibile sul sito di
ASRock senza altro avviso. Sul sito ASRock si possono anche trovare
le piu recenti schede VGA e gli elenchi di CPU supportate.
ASRock website  http://www.asrock.com
Se si necessita dell’assistenza tecnica per questa scheda madre,
visitare il nostro sito per informazioni specifiche sul modello che si
sta usando.
www.asrock.com/support/index.asp

1.1 Contenuto della confezione
Scheda madre ASRock K10N78hSLI-GLAN
(ATX Form Factor: 12.0-in x 8.4-in, 30.5 cm x 21.3 cm)
Guida di installazione rapida ASRock K10N78hSLI-GLAN
CDdi supporto ASRock K10N78hSLI-GLAN
Un cavo IDE 80-pin Ultra ATA 66/100/133
Un cavo per floppy drive a 1,44 Mb
Due cavi dati Serial ATA (SATA) (opzionali)
Un cavi di alimentazione HDD Serial ATA (SATA) (opzionali)
Un cavo HDMI_SPDIF (Opzionale)
Un “ASRock eSATAII_SPDIF I/O” I/O Shield

ouD||DB{|
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1.2 Specifiche

Piattaforma

- ATX Form Factor: 12.0-in x 8.4-in, 30.5 cm x 21.3 cm

posteriore 1/0

Processore - Supporto per processori Socket AM2+ / AM2: AMD Phenom™ FX|
/ Phenom / Athlon 64 FX / Athlon 64 X2 Dual-Core / Athlon X2 Dual-
Core / Athlon 64 / processore Sempron
- Pronto AMD LIVE!I™
- Supporto tecnologia AMD Cool ‘n’ Quiet™
- FSB 2600 MHz (5.2 GT/s) (vedi ATTENZIONE 1)
- Supporta la tecnologia overclocking “slegata”
(vedi ATTENZIONE 2)
- Supporta la tecnologia Hyper-Transport 3.0 (HT 3.0)
Chipset -NVIDIA® GeForce 8200
Memoria - Supporto tecnologia Dual Channel Memory
(vedi ATTENZIONE 3)
- 4 x slot DDR2 DIMM
- Supporta DDR2 1066/800/667/533 non-ECC, momoria senza buffer
(vedi ATTENZIONE 4)
- Capacita massima della memoria di sistema: 8GB
(vedi ATTENZIONE 5)
Slot di -1 x slot PCI Express 2.0 x16 (verde a modalita x16)
espansione - 2 x slot PCI Express x1
- 3 xslot PCI
- Supporto NVIDIA® Hybrid SLI™ GeForce® Boost
(vedi ATTENZIONE 6)
Audio - 5.1 Audio HD CH Windows® Vista™ Premium Level
(ALC662 Audio Codec)
LAN - Gigabit LAN 10/100/1000 Mb/s
- Giga PHY Realtek RTL8211B
- Supporta Wake-On-LAN
Pannello ASRock eSATAII_SPDIF I/O

- 1 x porta PS/2 per mouse

- 1 x porta PS/2 per tastiera

- 1 x Porta coassiale SPDIF Out
- 1 x Porta ottica SPDIF Out

- 6 x porte USB 2.0 gia integrate
- 1 x porta eSATAIl

-1 x porta LAN RJ-45

- Connettore HD Audio: cassa posteriore / cassa centrale / bassi /|

ingresso linea / cassa frontale / microfono (vedi ATTENZIONE 7)
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Connettori

- 6 x connettori SATAII 3.0Go/s, sopporta RAID (RAID 0, RAID 1,
RAID 0+1, JBOD e RAID 5), NCQ, AHCI e “Collegamento a caldo’
(vedi ATTENZIONE 8)

- 1 x eSATAII 3.0Gb/s connettore (compartecipe con 1 connettore|
SATAII) (vedi ATTENZIONE 9)

- 1 x connettori ATA133 IDE (supporta fino a 2 dispositivi IDE)

- 1 x porta Floppy

- 1 x Intestazione di rilevazione di DeskExpress Hot Plug

- 1 x collettore porta COM

- 1 x connettore HDMI_SPDIF

- Connettore ventolina CPU/telaio

- 24-pin collettore alimentazione ATX

- 4-pin connettore ATX 12V

- Connettori audio interni

- Connettore audio sul pannello frontale

- 2 x Collettore USB 2.0 (supporta 4 porte USB 2.0)

(vedi ATTENZIONE 10)
- 1 x connettore WiFi/E (vedi ATTENZIONE 11)

BIOS

- 4Mb AMI BIOS

- Suppor AMI legal BIOS

- Supporta “Plug and Play”

- Compatibile con ACPI 1.1 wake up events

- Supporta jumperfree

- Supporta SMBIOS 2.3.1

- Regolazione multipla HTT della tensione per CPU, DRAM, Chipset
Core

CD di
supporto

- Driver, utilita, software antivirus (Versione dimostrativa)

Caratteristica
speciale

- Sintonizzatore ASRock OC (vedi ATTENZIONE 12)
- Intelligent Energy Saver (Risparmio intelligente dell’energia)
(vedi ATTENZIONE 13)
- Booster ibrido:
- Stepless control per frequenza del processore
(vedi ATTENZIONE 14)
-ASRock U-COP (vedi ATTENZIONE 15)
- Boot Failure Guard (B.F.G.)
- ASRock AM2 Boost: Tecnologia brevettata ASRock per
migliorare le prestazioni della memoria fino al 12,5%
(vedi ATTENZIONE 16)

Monitor-
aggio
Hardware

- Sensore per la temperatura del processore
- Sensore temperatura scheda madre
- Indicatore di velocita per la ventola del processore
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- Indicatore di velocita per la ventola di raffreddamento
- Ventola CPU silenziosa
- Voltaggio: +12V, +5V, +3.3V, Vcore

Compatibi- - Microsoft® Windows® XP / Centro multimediale XP / XP 64 bit /
lita SO Vista™ / Vista™ 64 bit
Certificazioni - FCC, CE, WHQL

* Per ulteriori informazioni, prego visitare il nostro sito internet: http://www.asrock.com

AWISO

Si prega di prendere atto che la procedura di overclocking implica dei rischi, come anche
laregolazione delle impostazioni del BIOS, I'applicazione della tecnologia Untied Overclocking
Technology, oppure I'uso di strumenti di overclocking forniti da terzi. L’overclocking puo
influenzare la stabilita del sistema, ed anche provocare danni ai componenti ed alle
periferiche del sistema. La procedura & eseguita a proprio rischio ed a proprie spese. Noi
non possiamo essere ritenuti responsabili per possibili danni provocati dall’'overclocking.

ATTENZIONE!

1. Se su questa scheda madre si installa una CPU AM2, la velocita bus
del sistema sara HT1.0 (2000 MT/s). Se su questa scheda madre si
installa una CPU AM2+, la velocita bus del sistema sara HT3.0 (fino a
5200 MT/s), e la frequenza HT Link dipendera dalla capacita della CPU
AM2+ impiegata. Fare riferimento all’elenco delle CPU supportate, sul
nostro sito, per informazioni dettagliate.

Sito ASRock http://www.asrock.com

2. Questa scheda madre supporta la tecnologia overclocking “slegata”.
Per i dettagli leggere “Tecnologia di Untied Overclocking” a pagina 111.

3. Questa scheda madre supporta la tecnologia Dual Channel Memory.
Prima di implementare la tecnologia Dual Channel Memory,
assicurarsi di leggere la guida all'installazione dei moduli di memoria,
a pagina 94, per seguire un’installazione appropriata.

4. |l fatto che la velocita della memoria da 1066MHz sia supportata o
meno, dipende dagli AM2+ CPU utilizzati. Se si desidera adottare il
modulo di memoria DDR2 1066 su questa scheda madre, fare
riferimento all’elenco delle memorie supportate nel nostro sito web
per scoprire quali sono i moduli compatibili.

Sito web ASRock http://www.asrock.com

5. A causa delle limitazioni del sistema operativo, le dimensioni effettive
della memoria possono essere inferiori a 4GB per I'accantonamento
riservato all'uso del sistema sotto Windows® XP e Windows® Vista™.
Per Windows® XP 64-bit e Windows® Vista™ 64-bit con CPU 64-bit, non
c’é tale limitazione.

6. La caratteristica Hybrid SLI™ dipende dal driver di NVIDIA® e potrebbe
essere aggiornata in futuro. Non appena avremo la disponibilita del
driver Hybrid SLI™ piu recente, lo aggiorneremo e lo renderemo
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10.

11.

12.

13.

disponibile sul sito Internet. In futuro le raccomandiamo di visitare il
nostro sito Internet per avere la versione aggiornata del driver Hybrid
SLI™. Per le procedure di funzionamento, fare riferimento alla “Hybrid
SLI™ Operation Guide” (Guida al funzionamento di Hybrid SLI™) pagina
97.

Questa scheda madre supporta I'ingresso stereo e mono per il
microfono. Questa scheda madre supporta le modalita 2 canali, 4
canali e 6 canali per I'uscita audio. Controllare la tavola a pagina 3
per eseguire il collegamento appropriato.

Prima di installare il disco rigido SATAII con il connettore SATAII,
leggere la “Guida per la configurazione del disco rigido SATAII” a
pagina 30 del “Manuale utente” nel CD in dotazione in modo da poter
predisporre il disco rigido SATAII per la modalita SATAII. E anche
possibile connettere il disco rigido SATA direttamente al connettore
SATAII.

La presente scheda madre supporta interfaccia eSATAII, la specifica
esterna di SATAII. Si prega di consultare “Introduzione all'interfaccia
eSATAII” a pagina 105 per ulteriori informazioni sulle procedure di
installazione di eSATAIl ed eSATAII.

La Gestione Risorse per USB 2.0 funziona perfettamente con
Microsoft® Windows® Vista™ 64-bit / Vista™ / XP 64 bit / XP SP1; SP2.
WIFi/E header supporta la funzione WiFi+AP con il modulo WiFi-802.
11g o WIFi-802.11n ASRock, un adattatore WLAN (rete locale wireless)
semplice da usare. Consente di creare un ambiente wireless e
godersi la comodita di una connettivita di rete wireless. Visitate il
nostro sito web per la disponibilita del modulo ASRock WiFi-802.11g o
WIiFi-802.11n. Sito web ASRock  http://www.asrock.com

Si tratta di uno strumento di sicronizzazione ASRock di face uso in
grado di implementare il controllo del sistema tramite la funzione di
hardware monitor e sincronizzare le Vostre unita‘ hardware per
ottenere la migliore prestazione in Windows®. Prego visitare il nostro
sito Internet per ulteriori dettagli circa l‘uso del Sintonizzatore ASRock
OC. ASRock website: http://www.asrock.com

Grazie ad un innovative hardware proprietario ed alla progettazione
specifica del software, Intelligent Energy Saver (Risparmio
intelligente dell’energia), € una tecnologia rivoluzionaria che
consente di realizzare risparmi energetici senza pari. Il regolatore di
tensione € in grado di ridurre il numero di fasi in uscita in modo da
migliorare I'efficienza quando i nuclei della CPU sono inattivi. In alter
parole, permette di realizzare risparmi energetica senza pari e di
migliorare I'efficienza energetica senza ridurre le prestazioni del
computer. Per usare la funzione Intelligent Energy Saver (Risparmio
intelligente dell’energia), attivare I'opzione Cool ‘n’ Quiet nella
configurazione avanzata del BIOS. Si prega di visitare il nostro sito
Internet per le procedure di funzionamento dell’'Intelligent Energy
Saver (Risparmio intelligente dell’energia).

Sito Internet di ASRock: http://www.asrock.com
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1.3

14. Anche se questa motherboard offre il controllo stepless, non si
consiglia di effettuare I'overclocking. Frequenze del bus del
processore diverse da quelle raccomandate possono causare
instabilita al sistema o danni al processore e alla scheda madre.

15. Se il processore si surriscalda, il sistema si chiude
automaticamente. Prima di riavviare il sistema, assicurarsi che la
ventolina CPU della scheda madre funzioni correttamente; scollegare
e ricollegare il cavo d’alimentazione. Per migliorare la dissipazione
del calore, ricordare di applicare I'apposita pasta siliconica tra il
processore e il dissipatore quando si installa il sistema.

16. Questa scheda madre supporta la tecnologia di overclocking ASRock
AM2 Boost. Se si abilita questa funzione nel Setup del BIOS, le
prestazioni della memoria miglioreranno fino al 12,5%, per gli effetti
dipendono sempre dalla CPU AM2 che si adotta. Abilitare questa
funzione provochera I'overclock della frequenza di case del chipset/
CPU. Tuttavia, non possiamo garantire la stabilita del sistema per tutte
le configurazioni CPU/DRAM. Se il sistema € instabile dopo avere
abilitato la funzione AM2 Boost, significa che la funzione non e adatta al
sistema. Si puo scegliere di disabilitare la funzione per mantenere la
stabilita del sistema.

Tabella requisiti hardware minimi per Windows®

Logo Vista™ Premium 2008 e Basic

Gli integratori di sistema e gli utenti che acquistano la nostra scheda
madre e desiderano inviare il logo Windows® Vista™ Premium 2008 e

Basic devono osservare la tabella di seguito sui requisiti hardware minimi.

CPU Sempron 2800+

Memoria 1GB di memoria di sistema (Premium)
512MB di memoria di sistema (Basic)

VGA DX10 con driver WDDM

Con memoria VGA 128bit (Premium)
Con memoria VGA 64bit (Basic)

* Dopo il 1 Giugno 2008, tutti i sistemi Windows® Vista™ vengono richiesti di
essere in accordo ai requisiti minimi del sistema per Windows® Vista™ Premium
2008 logo.
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2. Installazione

Questa € una scheda madre con Form Factor ATX (12.0 pollici x 8.4 pollici; 30,5 cm x
21,3 cm). Prima di installare la scheda madre, studiare la configurazione del telaio per
assicurarsi che la scheda madre vi si adatti.

Precauzioni preinstallazione
Leggere le seguenti precauzioni prima di installare componenti delle
schede madri o di cambiare le impostazioni delle schede madri.

& Prima di installare o rimuovere qualsiasi componente, assicurarsi che
I'alimentazione sia disattiva e che il cavo d’alimentazione sia scollegato dalla
presa di corrente. Diversamente si causeranno gravi danni alla scheda madre,
alle periferiche e/o ad altri componenti.

1. Togliere il cavo dalla presa elettrica prima di toccare le
componenti. In caso contrario la schedamadre, le periferiche,
e/o i componenti possono subire gravi danni.

2. Per evitare che I'elettricita statica danneggi la scheda madre,
NON appoggiare la scheda madre su moquette, tappeti o
tessuti simili. Ricordarsi di indossare un braccialetto
antistatico collegato a terra o di toccare un oggetto
posizionato a terra prima di maneggiare le componenti.

3. Tenere i componenti per i bordi e non toccare i ICs.

4. Ogni volta che si disinstalla un componente, appoggiarlo su
un tappetino antistatico messo a terra o depositarlo nella
borsa data in dotazione con il componente.

5. Nell'usare i giraviti per fissare la scheda madre al telaio non
serrare eccessivamente le viti! Altrimenti si rischia di
danneggiare la scheda madre.
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2.1 Installazione del processore

Step 1. Aprire lo zoccolo sollevando la leva da un angolo di 90°.

Step 2. Posizionare la CPU direttamente sopra la presa in modo tale che I'angolo
della CPU con il triangolo dorato corrisponda all'angolo della presa con il

triangolino.
Step 3. Inserire con cautela il processore nello zoccolo finché si adatta
perfettamente.
Il processore ha un solo corretto orientamento. NON forzare il
processore nello zoccolo: i pin potrebbero stortarsi.

Step 4. Quando il processore € posizionato, premere con decisione sullo zoccolo
mentre si abbassa la leva dello zonnettore per fissare il processore.
Quando la leva fa clic sulla linguetta laterale significa che & bloccata.

FASE 1: FASE 2/FASE 3: FASE 4:

Sollevare lalevetta socket Far corrispondereil triangolo  Abbassareebloccarela
dorato della CPU al triangolino  levetta socket
nell’angolo del socket

2.2 Installazione della ventolina e del dispersore di calore
CPU

Dopo avere installato la CPU sulla scheda madre, € necessario installare un
dispersore di calore ed una ventolina per dissipare il calore. E anche
necessario applicare del grasso termico tra la CPU ed il dispersore di calore
per migliorare la dissipazione del calore. Assicurarsi che la CPU ed il
dispersore di calore siano fissati in modo appropriato e che ci sia una
buona aderenza tra i due. Quindi collegare la ventolina CPU al connettore
CPU FAN (CPU_FANL1, fare riferimento a pagina 2, Numero 3). Per eseguire
un’installazione appropriata, fare riferimento al manuale d'istruzioni della
ventolina CPU e del dispersore di calore.
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2.3 Installazione dei moduli di memoria (DIMM)

La scheda madre K10N78hSLI-GLAN fornisce quattro alloggiamenti DIMM DDR2
(Double Data Rate 2) a 240 pin, e supporta la tecnologia Dual Channel Memory. Per la
configurazione a due canali, & necessario installare sempre coppie identiche (stessa
marca, velocita, dimensioni e tipo di chip) di DIMM DDR2 negli alloggiamenti dello
stesso colore. In altre parole, & necessario installare coppie identiche di DIMM DDR2
nel canale doppio A (DDRII_1 e DDRII_2; alloggiamenti gialli; vedere pag. 2 Nr. 6)
oppure coppie identiche di DIMM DDR2 nel canale doppio B (DDRII_3 e DDRII_4;
alloggiamenti arancione; vedere pag. 2 Nr. 7), per fare si che la tecnologia Dual
Channel Memory possa essere attivata. Questa scheda madre consente anche di
installare quattro DIMM DDR2 per la configurazione a canale doppio.Questa scheda
madre consente anche di installare quattro DIMM DDR2 per configurazione a canale
duale, si raccomanda di installare DIMM DDR?2 identiche nei quattro alloggiamenti.
Consultare la Tabella configurazione Memoria Canale Duale di seguito.

Configurazioni Dual Channel Memory

DDRII_1 DDRII_2 DDRII_3 DDRII_4
(alloggiamento (alloggiamento (alloggiamento (alloggiamento
gialli) gialli) arancione) arancione)

(1) | Popolato Popolato - -

@ |- - Popolato Popolato

(3) | Popolato Popolato Popolato Popolato

*  Per la configurazione (3), installare DDR2 DIMM identici nei quattro slot.

1. Se sivogliono installare due moduli di memoria, per ottenere
compatibilita ed affidabilita ottimali, si raccomanda di installarli
negli alloggiamenti dello stesso colore. In altre parole: installare
i moduli di memoria o nella serie di alloggiamenti gialli (DDRII_1
e DDRII_2) oppure nella serie di alloggiamenti arancione (DDRII_3
e DDRII_4).

2. Se negli alloggiamenti DIMM di questa scheda madre € installato
un solo modulo di memoria, oppure sono installati tre moduli di
memoria, € impossibile attivare la tecnologia Dual Channel
Memory.

3. Se una coppia di moduli di memoria NON é installata nello
stesso “canale doppio”, ad esempio se si installa una coppia di
moduli di memoria su DDRII_1 e DDII_3, e impossibile attivare
la tecnologia Dual Channel Memory.

4. Non é consentito installare la DDR nello slot DDR2, altrimenti si
possono danneggiare questa scheda madre e la DIMM.
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Installare una DIMM

Scollegare I'alimentazione elettrica prima di aggiungere o rimuovere i
DIMM o altri componenti del sistema.

Step 1. Sbloccare lo slot DIMM premendo i fermi che lo trattengono verso

I'esterno.
Step 2. Allineare una DIMM sullo slot cosi che il pettine della DIMM combaci con

la sua sede sullo slot.

La DIMM puo essere montata correttamente soltanto con un
orientamento. Se si dovesse installare a forza la DIMM nello slot con
un orientamento errato, si causerebbero danni permanenti alla scheda
madre e alla DIMM stessa.

Step 3. Inserire saldamente la DIMM nello slot fino a far scattare completamente
in posizione i fermagli di ritegno alle due estremita e fino ad installare
correttamente la DIMM nella sua sede.

ASRock K10N78hSLI-GLAN Motherboard
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2.4 Slot di espansione (Slot PCl ed Slot PCI Express)
Sulla scheda madre K10N78hSLI-GLAN c’é 3 slot PCl ed 3 slot PCI Express.
Slot PCI:  Sono utilizzati per installare schede di espansione con Interfaccia PCI

a 32-bit.

Slot PCI Express: PCIEL1 (slot PCIE x16; Verde) usato per schede PCI Express
con schede grafiche di larghezza x16.
PCIE2 / PCIE3 (slot PCIE x1; Bianco) usato per schede PCI
Express con schede grafiche di larghezza x1, quali scheda
Gigabit LAN, SATA2 e ASRock PCIE_DE.

2 ? Se si desidera utilizzare la funzione ASRock DeskExpress su guesta
scheda madre, installare la scheda ASRock PCIE_DE sullo slot PCIE3.

Installare una scheda di espansione

Step 1. Prima d'installare la scheda di espansione, assicurarsi che I'alimentazione
sia stata esclusa oppure che il cavo di alimentazione sia scollegato. Prima
diiniziare I'installazione, si prega di leggere la documentazione della scheda
di espansione e di effettuare le necessarie impostazioni del hardware.

Step 2. Rimuovere i ganci sullo slot che si intende utilizzare. Tenere a portata di mano
le viti.

Step 3. Allineare il connettore della scheda con lo slot e premere con decisione
finché la scheda & completamente inserita nello slot.

Step 4. Agganciare la scheda allo chassis con le viti.
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2.5 Guida la funzionamento di Hybrid SLI™

Questa scheda madre supporta la caratteristica NVIDIA® Hybrid SLI™. La soluzione
tecnologica Hybrid SLI™, basata sulla tecnologia leader del settore NVIDIA®: SLI™
offre i vantaggi messi a disposizione dal multi-GPU (unita di elaborazione grafica)
quando una scheda madre con GPU NVIDIA® viene combinata con una GPU di tipo
discreto NVIDIA®. La tecnologia Hybrid SLI™ adesso comprende due caratteristiche
primarie: GeForce® Boost e HybridPower™. Questa scheda madre € compatibile con
la funzione GeForce®Boost presente in Hybrid SLI™, che permette di migliorare le
prestazioni grafiche. Al momento, la tecnologia NVIDIA® Hybrid SLI™ e supportata
solo per il sistema operativo Windows® Vista™, e non & disponibile per altri sistemi
operativi. Visiti il nostro sito Internet per gli aggiornamenti del driver.

GeForce®Boost

GeForce® Boost mette il turbo alle prestazioni della GPU NVIDIA® quando viene
combinata a una scheda madre GPU NVIDIA®. Quando viene attivato GeForce®
Boost, la scheda madre GPU e la GPU discreta condividono il carico di lavoro
derivante dalle operazioni di rendering per i diversi fotogrammi di un’immagine.
L’installazione della scheda grafica NVIDIA® Hybrid SLI™ su una scheda madre
NVIDIA® che supporta Hybrid SLI™ consente di migliorare le prestazioni
aggiuntive.

Configurazione minima di sistema per Hybrid SLI™
Per ottenere maggiori vantaggi da Hybrid SLI™, si consiglia la seguente
configurazione minima di sistema. Fare riferimento alla seguente tabella per la
configurazione minima di sistema per la modalita GeForce® Boost.

CPU CPU AMD Phenom

Memoria DDR?2 800 a due canali, 1024MB x 2
256MB o 512MB di memoria condivisa per la scheda
madre GPU

Sistema operativo Windows® Vista™ o Windows® Vista™ 64

consigliato

PCI Express Card supportate per Hybrid SLI™

Le funzioni GeForce® Boost sono supportate solamente con alcuni tipi di GPU
discrete. Fare riferimento al nostro sito web per future aggiornamenti delle schede
grafiche.

Fornitore | Chipset Modello Driver

NVIDIA GeForce 8400GS Gigabyte GV-NX84G256H 174.91
GeForce 8400GS Foxconn FV-N84SM2DT 174.91
GeForce 8400GS Leadtek WinFast PX8400 GS TDH|174.91
GeForce 8500GT Gigabyte GV-NX85T256H 174.91

Sfruttate tutti vantaggi di NVIDIA® Hybrid SLI™

Per sfruttare le funzioni di Hybrid SLI™, fare riferimento alle seguenti procedure di
installazione e configurazione in relazione alla modalita che si decide di utilizzare.

ASRock K10N78hSLI-GLAN Motherboard
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Fase 1.

Fase 2.

Fase 3.

Fase 4.

Fase 5.

Fase 6.

NOTA

Installare una scheda grafica PCI Express compatibile allo slot PCIE1
(verde). Per un'installazione corretta, fare riferimento alla sezione “Slot
di espansione”.

Collegare il cavo del monitor al connettore corrispondente allo slot
PCIEL1 sulla scheda grafica PCI Express.

Riavviare il sistema. Premere <F2> per accedere al BIOS. Accedere alla
schermata “Avanzate”, quindi alla schermata “Chipset Settings”. Quindi
impostare I'opzione “Hybrid SLI” su [Auto] o [Chipset Default].
Accedere al sistema operativo. Installare sul sistema il driver Hybrid
SLI™ dal CD di supporto. Il driver Hybrid SLI™ si trova nel CD ASRock
di supporto in:

(Nella confezione della scheda madre sono presenti due CD ASRock di
supporto, scegliere quello per Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit.)
.\Drivers\Hybrid SLI driver\nVIDIA\Vista(174.91) (per utenti
Windows® Vista™)

.\Drivers\Hybrid SLI driver\nVIDIA\Vista64(174.91) (per utenti
Windows® Vista™

64-bit)

Riavviare il computer. L'icona di Hybrid viene visualizzata nella barra
delle attivita di Windows®.

L'impostazione predefinita & la modalita GeForce® Boost (Prestazioni
boost). Non & necessario eseguire ulteriori configurazioni.

Se si fa clic sull'icona Hybrid presente nella barra delle attivita di Windows®, e
possibile selezionare la modalita richiesta per Hybrid SLI™. Tuttavia, poiche
guesta scheda madre supporta soltanto la modalita GeForce® Boost (prestazioni
Boost), si prega di non selezionare le opzioni (“Save Power” (Risparmio

energetico) e “Additional Displays” (Altri monitor)), ma solo “Performances Boost
(Prestazioni Boost).

”

NVIDIA Hybrid SLI Graphics

ﬁ Select a graphics mode:

ave

@ Boost Performance

Add al Uisplays

What is Hybrid SLIZ
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2.6 Setup dei Jumpers

L'illustrazione mostra come sono settati i jumper.

Quando il ponticello & posizionato sui pin, il jumper

€ “CORTOCIRCUITATO". Se sui pin non ci sono l’l,
ponticelli, il jumper & “APERTOQO”. L'illustrazione

mostra un jumper a 3 pin in cui il pinl e il pin2 sono ﬁﬁ %
“CORTOCIRCUITATI” quando il ponticello & %
posizionato su questi pin. CORTOCIRCUITATO  APERTO

Jumper Settaggio del Jumper

PS2_USB_PW1 1.2 2_3 Cortocircuitare pin2, pin3 per

(vedi p.2 item 1) _iv@ @’E settare a +5VSB (standby) e
abilitare PS/2 o USB wake up
events.

Nota: Per selezionare +5VSB, si richiedono almeno 2 Ampere e il consumo di
corrente in standby sara maggiore.

Resettare la CMOS 1.2 2.3

(CLRCMOS1) (o o [5) [ e o

(vedi p.2 item 9) Impostazione Azzeramento
predefinita CMOS

Nota: CLRCMOS1 permette di cancellare i dati presenti nel CMOS. | dati del CMOS
comprendono le informazioni di configurazione quali la password di sistema,
data, ora, e i parametri di configurazione del sistema. Per cancellare e
ripristinare i parametri del sistema, spegnere il computer e togliere il cavo di
alimentazione dalla presa di corrente. Dopo aver lasciato trascorrere 15
secondi, utilizzare un cappuccio jumper per cortocircuitare i pin 2 e 3 su
CLRCMOS1 per 5 secondi. Dopo aver cortocircuitato il jumper Clear CMOS
jumper, togliere il terminatore jumper. Non cancellare la CMOS subito dopo
aver aggiornato il BIOS. Se é necessario cancellare la CMOS una volta
completato I'aggiornamento del BIOS, & necessario riavviare prima il sistema,
e poi spegnerlo prima di procedere alla cancellazione della CMOS.
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2.7 Connettori

& I connettori NON sono jumpers. NON COLLOCARE i ponticelli sui
connettori. Installando dei cappucci a ponticello sui connettori si
causeranno danni permanenti alla scheda madre!

Connettori Descrizione dei connettori
Connettore del

Floppy disk T

(33-pin FLOPPY1) lons FLOPPY1

(vedi p.2 item 23) Lato del Pinl con la striscia rossa

Nota: Assicurarsi che il lato del cavo con la striscia rossa sia inserito nel lato Pinl
del connettore.

Connettore IDE primario (blu)

(39-pin IDE1, vedi p.2 item 8)
EREEREREERER
|||lll|l||
| [

PINT
Connettore blu . Connettore nero

/ )
alla scheda madre '\m_/ all’hard disk drive

Cavo ATA 66/100/133 a 80 pin
Nota: Fate riferimento alle istruzioni del produttore del dispositivo IDE per maggiori

dettagli.
Connettori Serial ATAIl Questi sei connettori Serial
(SATAII_1 (PORTO): ] ATA (SATAII) supportano le
: n ©o =
vedi p.2 Nr. 16) <=(‘ E -l <=(' E periferiche di archiviazione
(SATAII_2 (PORTL): £ @ L £Q HD SATA o SATAII per le
vedi p.2 Nr. 13) w = "= - L
=] funzioni di archiviazione
(SATAII_3 (PORT2): © < )
vedi p.2 Nr. 18) Iy -l D) interna. ATAIl (SATAII) suppo-
e < < . . S
(SATAII_4 (PORT3): g § L| p § rtano cavi SATAII per dispositivi
- 0n = =2
vedi p.2 Nr. 12) B — « di memoria interni. L’interfaccia
= =
(SATAII_S (PORTA4): z 2 -l z SATAIl attuale permette velocita
= =
vedi p.2 Nr. 10) 58 L] S8 di trasferimento dati fino a

(SATAII_6 (PORTS): 3.0 Gb/s.
vedi p.2 Nr. 11)

Il connettore SATAII_6 (PORT5) puo essere utilizzato per il dispositivo di
memorizzazione interno o essere collegato al connettore di eSATAII al
dispositivo di eSATAII di sostegno. Leggere “Introduzione Dell’'Interfaccia Di
SATAII"” alla pagina 105 per i particolari circa le procedure di installazione di
eSATAIl e di eSATAII.
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ettori Serial
Ipportano le
rchiviazione

All per le
iviazione
SATAII) suppo-
\Il per dispositivi
rni. L'interfaccia
yermette velocita
dati fino a

Connettori eSATAII
(eSATAII_TOP: vedi p.2 Nr. 35)

—
eSATAII_TOP

Questo connettore di eSATAII
sostiene il cavo di dati SATA per
la funzione esterna di SATAII.
Linterfaccia corrente di eSATAII
permette il tasso di trasferimento
di dati fino a 3.0 Gb/s.

Cavi dati Serial ATA (SATA)
(Opzionale)

Una o altra estremita del cavo
di dati SATA puo essere
collegata al disco rigido SATA/
SATAIl o al connettore di SATAII
su questa cartolina base.
Potete anche usare il cavo di
dati SATA per collegare il
connettore SATAII_6 (PORTS5)
ed il connettore di eSATAII.

Cavo d'alimentazione
Serial ATA (SATA)

(Opzionale) (>
A

Connettere all'ailmentazione ‘ ”

dei dischi SATA
Connettere al gruppo

dialimentazione

Collegare I'estremita nera de
cavo di alimentazione SATA al
connettore di alimentazione del
drive. Poi connettete I'estremita
bianca del cavo di
alimentazione SATA al
connettore power
dell'alimentatore.

Collettore USB 2.0 USE PWE
(9-pin USB8_9)
(vedi p.2 No. 14)

(9-pin USB6_7)
(vedi p.2 No. 15)

Oltre alle sei porte USB 2.0
predefinite nel pannello I/O, la
scheda madre dispone di

due intestazioni USB 2.0.
Ciascuna intestazione USB 2.0
supporta due porte USB 2.0.
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WIiFI/E Header s Questo header supporta la
(15-pin WIFI/E) [ ooy funzione WiFi+AP con il modulo
(vedi p.2 Nr. 27) WiFi-802.11g o WiFi-802.11n
ASRock, un adattatore per
WLAN (rete locale wireless).
Consente di creare un ambiente
wireless e godersi la comodita di
una connettivita di rete wireless.

& Nel caso non si voglia usare la funzione WiFi+AP sulla scheda madre, il
terminale puo essere usato come terminale USB 2.0 a 4-Pin per supportare
una porta USB 2.0. Per collegare il cavo a 4-Pin dispositivo USB al
terminale, fare riferimento all'immagine. ~ Lo Rt

-

Intestazione Di Rilevazione Di o Questa intestazione sostiene la
DeskExpress Hot Plug  Rotplug# funzione di rilevazione di Hot
(5-pin IR1) . EEE Plug per ASRock DeskExpress.
(vedi p.2 Nr. 24) mfw:a
Connettori audio interni Permettono di ricevere input
(4-pin CD1) cb1 stereo audio da fonti di
(CD1: vedi p.2 item 25) OROO suono come CD-ROM, DVD -

OZZ0

S ROM,TV tuner, o schede

MPEG.

E un'interfaccia per il cavo del
pannello audio. Che consente
connessione facile e controllo

Connettore audio sul
pannello frontale
(9-pin HD_AUDIO1)

GHD
PRESEMCE #
MIC_RET

OuT_RET

|
&)
Q

(vedi p.2 item 26) i [ [ dei dispositivi audio.
IE)L."I? L
J_SENSE
outz_Rr
MIC2_R
MIC2_L
1. La caratteristica HDA (High Definition Audio) supporta il rilevamento dei
connettori, pero il pannello dei cavi sul telaio deve supportare la funzione

HDA (High Definition Audio) per far si che questa operi in modo corretto.
Attenersi alle istruzioni del nostro manuale e del manuale del telaio per
installare il sistema.
2. Se si utilizza un pannello audio AC’97, installarlo nell'intestazione audio
del pannello anteriore, come indicato di seguito:
A. Collegare Mic_IN (MIC) a MIC2_L.
B. Collegare Audio_R (RIN) a OUT2_R e Audio_L (LIN) ad OUT2_L.
C. Collegare Ground (GND) a Ground (GND).
D. MIC_RET e OUT_RET sono solo per il pannello audio HD. Non &
necessario collegarli per il pannello audio AC'97.

OuD||D}|
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E. Entrare nel programma di impostazione BIOS. Entrare su Impostazioni
avanzate, quindi selezionare Configurazione chipset. Impostare
I'opzione Comando pannello anteriore da [Auto] a [Attivato].

F. Entrare nel sistema di Windows. Fare clic sull'icona situata nell’angolo
inferiore destro della barra delle applicazioni per entrare su Realtek HD

Audio Manager.

Per Windows® XP / XP 64-bit OS:

Fare clic su “Audio I/0”, selezionare “Impostazioni connettore"m ,

scegliere “Disattiva rilevazione presa pannello anteriore” e salvare la

modifica facendo clic su “OK”.

Per Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit OS:
Cliccare sull'icona in alto a destra “Folder” (“Cartella”) ‘ ,

selezionare “Disable front panel jack detection” “Disabilitare
individuazione presa pannello frontale”) e cliccare “OK” per

memorizzare.

Connettore del panello
frontale

(9-pin PANEL1)

(vedi p.2 item 20)

Questo connettore accoglie
diverse funzioni del pannello
frontale.

Collettore casse telaio
(4-pin SPEAKER1) | SPeAker

(vedi p.2 item 21) I5|_:v>_u,:r,re

Collegare le casse del telaio a
questo collettore.

Connettore ventolina telaio
(3-pin CHA_FAN1)

(vedi p.2 item 22) +12V
CHA_FAN_SPEED

Collegare il cavo della ventolina
telaio a questo connettore e far
combaciare il filo nero al pin
terra.

Connettore ventolina CPU 4321

(4-pin CPU_FAN1) _

(vedi p.2 item 3) [ ].),.8M
CPU_FAN_SPEED

Collegare il cavo della ventolina
CPU a questo connettore e far
combaciare il filo nero al pin

FAN_SPEED_CONTROL terra.
Sebbene la presente scheda madre disponga di un supporto per ventola
CPU a 4 piedini (ventola silenziosa), la ventola CPU a 3 piedini & in grado di

funzionare anche senza la funzione di controllo della velocita della ventola.
Se si intende collegare la ventola CPU a 3 piedini al connettore della ventola
CPU su questa scheda madre, collegarla ai piedini 1-3.

Piedini 1-3 collegati =

Installazione della ventola a 3 piedini |
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Collettore alimentazione ATX
(24-pin ATXPWR1)
(vedi p.2 item 33)

& Con questa scheda madre, c’e in dotazione un connettore 2
elettrico ATX a 24 pin, ma puo funzionare lo stesso se si
adotta un alimentatore ATX a 20 pin. Per usare I'alimentatore
ATX a 20 pin, collegare I'alimentatore con il Pin 1 e il Pin 13.

12

1

Installazione dell’alimentatore ATX a 20 pin 1

Collegare la sorgente
d’alimentazione ATX a questo
collettore.

Connettore ATX 12V
(4-pin ATX12V1)
(vedi p.2 item 2)

E necessario collegare una
alimentazione con spinotto da
12V ATX a questo connettore
in modo che possa fornire
energia sufficiente. In caso
contrario I'unita non si avvia.

Collettore porta COM
(9-pin COM1)
(voir p.2 Nr. 34)

Questo collettore porta COM e
utilizzato per supportare il
modulo porta COM.

Header HDMI_SPDIF
(3-pin HDMI_SPDIF1)
(vedi p.2 Nr. 29)

1
GND
BV SPDIFCUT

Header HDMI_SPDIF, con
uscita audio SPDIF su scheda
HDMI VGA, consente al
sistema di collegare dispositivi
per TV digitale HDMl/proiettori/
LCD . Collegare il connettore
HDMI_SPDIF della scheda VGA
HDMI a questo header.
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CavoHDMI_SPDIF Collegare I'estremita nera (A)
(opzionale) del cavo HDMI_SPDIF

B allintestazione HDMI_SPDIF
sulla scheda madre. Quindi
collegare I'estremita bianca (B
o C) del cavo HDMI_SPDIF al
connettore HDMI_SPDIF della
scheda HDMI VGA.

A. estremita nera B. estremita bianca (2 pin)  C. estremita bianca (3 pin)

s | SPOIFOUT m—5iue SPOIFOUT blve
E— GHD plack cND black
seoroUT— - e
cne— - o

2.8 Guida connessione intestazione HDMI_SPDIF

HDMI (interfaccia multimediale ad alta definizione) & uno standard commerciale
completamente digitale audio/video, che implementa un’interfaccia tra varie fonti di
segnale audio/video digitale compatibile, ad esempio decoder, lettore DVD player,
ricevitore A/V, ed un monitor audio o video digitale compatibile, ad esempio TV
digitale (DTV). Un sistema HDMI completo richiede una scheda HDMI VGA ed una
scheda madre HDMI con intestazione HDMI_SPDIF collegata. La presente scheda
madre ¢ dotata di intestazione HDMI_SPDIF, che fornisce una uscita audio SPDIF ad
una scheda HDMI VGA, e consente il collegamento di TV digitale HDMI/proiettore/
dispositivi LCD. Per usare la funzione HDMI su questa scheda madre, fare riferimento
alla pagina 26 del “User Manual” (Manuale utente) nel CD fornito in dotazione, per
avere informazioni dettagliate sulle procedure di installazione.

2.9 Introduzione all’interfaccia eSATAIl

NOTA.

1. Se si imposta I'opzione “SATA Operation Mode” (Modalita operativa SATA) del
BIOS sulla modalita AHCI o RAID, é supportata la funzione Hot Plug
(Collegamento a caldo) per i dispositivi eSATAII. Quindi, si possono inserire
e rimuovere i dispositivi eSATAII delle porte eSATAII mentre il sistema &
acceso ed in condizioni operative.

2. Se si imposta I'opzione “SATA Operation Mode” (Modalita operativa SATA) del
BIOS sulla modalita non-RAID, non € supportata la funzione Hot Plug
(Collegamento a caldo) per i dispositivi eSATAII. Se si vuole usare la
funzione eSATAIl in modalita non-RAID, inserire e rimuovere i dispositivi
eSATAIl delle porte eSATAII solo quando il sistema € spento.

3. Se si desidera utilizzare eSATAIl HDD come disco dell’OS, impostare
I'opzione “SATA Operation Mode” (Modo operativo SATA) nell'impostazione
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BIOS sul modo non-RAID. Se si desidera utilizzare eSATAIl HDD come disco
rimovibile, impostare I'opzione “SATA Operation Mode” (Modo operativo
SATA) nell'impostazione BIOS sul modo RAID. Se si desidera aggiungere
eSATAIlI HDD come disco RAID, impostare I'opzione “SATA Operation Mode”
(Modo operativo SATA) nell'impostazione BIOS sul modo.

4. Tuttavia, in questa situazione, non configurare I'unita HDD eSATAIl come
disco RAID; diversamente si pud compromettere la funzione Hot Plug che
I'unita HDD eSATAIl dovrebbe avere.

5. Fare riferimento a pagina 109 a 111 per informazioni dettagliate sulla
modalita RAID, non-RAID e AHCI.

Come installare eSATAII?

SATAII_6 (PORTS5)

eSATAII_TOP

1. Per permettere I'orificio di eSATAII di /O schermo, dovete collegare il
connettore arancione di SATAII (SATAII_6 (PORTS5); vedi P.2No.11) ed il
connettore di eSATAIIl (eSATAII_TOP; vedi p.2 No.35) con un cavo di dati
SATA prima.

Collegare il cavo dati SATA |

al connettore SATAII Collegare il cavo

arancione dati SATA al

(SATAII_6 (PORT5)) connettore
eSATAIl

(eSATAII_TOP)
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Collegare una estremita del
cavo della periferica eSATAII

Adoperare il cavo della periferica eSATAII per collegare la periferica eSATAIl e
la porta eSATAII dello schermo I/O in base al connettore eSATAII cui si collega
il cavo dati SATA.

alla periferica eSATAII Collegare un’altra estremita del cavo della

periferica eSATAII alla porta eSATAII dello
schermo 1/O

2.10 Installazione di Hard Disk ATA Seriali (SATA) / ATAII

Seriali
Questa scheda madre adotta il chipset NVIDIA® GeForce 8200 che supporta i dischi
rigidi seriali Serial ATA (SATA) / Serial ATAIl (SATAII) e le funzioni RAID. E possibile
installare su questa scheda madre i dischi rigidi SATA / SATAIl come periferiche
interne di archiviazione. Questa sezione vi guidera nell'installazione dei dischi rigidi
SATA/ SATAILI.

1° PASSO:

2° PASSO:
3° PASSO:

4° PASSO:

A

Installare gli Hard Disk SATA / SATAII negli spazi per le unita disco del
telaio.

Collegare il cavo d’alimentazione SATA al disco rigido SATA / SATAIL.
Collegare un’estremita del cavo dati SATA al connettore SATAII della
motherboard.

Collegare I'altra estremita del cavo dati SATA all'hard disk SATA/
SATAII.

1. Se si desidera utilizzare RAID 0, RAID 1 o JBOD, & necessario installare
almeno 2 dischi rigidi SATA / SATAII. Se si desidera utilizzare la funzione
RAID 5, e necessario installare almeno 3 dischi rigidi SATA / SATAII. Se si
desidera utilizzare la funzione RAID 0+1, € necessario installare almeno 4
dischi rigidi SATA / SATAII.

2. Si raccomanda di costruire il RAID su porte interne SATAII. In altre parole:
se SATAII_6 (PORTS5) e usata per la porta eSATAII, costruire il RAID sulle
altre porte SATAII.

3. In modalita non RAID, SATAII_5 (PORT4) e SATAIl_6 (PORT5) non
possono funzionare.
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2.11 Funzione di collegamento e scambio a caldo per i

dischi rigidi SATA / SATAIl e eSATAIl
La scheda madre K10N78hSLI-GLAN supporta le funzioni Hot Plug ed Hot Swap per
periferiche SATA / SATAII / eSATAIl in modo RAID / AHCI. Il chipset NVIDIA® GeForce
8200 fornisce supporto hardware per Advanced Host Controller Interface (AHCI)
(interfacia di programmazione per controller host advanzata), una nuova interfacia di
programmazione per controller host SATA sviluppato tramite ricerca congiunta. AHCI
fornisce inoltre incrementi di usabilita quali Hot Plug.

NOTA

Che cosa e la funzione di collegamento a caldo?

Se i dischi rigidi SATA / SATAII NON sono impostati per una
configurazione RAID, e detta “collegamento a caldo” I'azione
d’'inserimento e rimozione dei dischi rigidi SATA / SATAIl mentre il
sistema € ancora acceso ed in condizione di funzionamento.

Che cosa ¢ la funzione di scambio a caldo?

Se i dischi rigidi SATA / SATAII sono impostati in una configurazione
RAID1 o RAIDS allora & detta “scambio a caldo” I'azione
d’inserimento e rimozione dei dischi rigidi SATA / SATAIl mentre il
sistema € ancora acceso ed in condizione di funzionamento.

eSATAIl e dotato di capacita Hot Plug che agevola il cambio di
unita. Con l'interfaccia eSATAII, ad esempio, si pud
semplicemente inserire la periferica eSATAII nelle porte eSATAII
piuttosto che aprire il telaio per cambiare il disco rigido SATAII.

2.12 Guida installazione del driver

Per installare i driver nel sistema, inserire dapprima il CD in dotazione nell'unita
ottica. Quindi, i driver compatibili con il sistema vengono rilevati automaticamente
ed elencati nella pagina del driver del CD in dotazione. Per I'installazione dei driver
necessari, procedere in base ad un ordine dall’alto verso il basso. In tal modo, i
driver installati funzioneranno correttamente.

ASRock K10N78hSLI-GLAN Motherboard



2.13 Installazione di Windows® XP / XP 64 bit / Vista™ /

Vista™ 64 bit senza funzioni RAID
Se si desidera installare Windows® XP, Windows® XP 64 bit, Windows® Vista™,
Windows® Vista™ 64 bit sui dischi rigidi SATA / SATAII senza funzioni RAID, attenersi
alle procedure che seguono relative al sistema operativo che si installa.

2.13.1 Installazione di Windows® XP / XP 64 bit senza

funzioni RAID
Se si desidera installare Windows® XP / Windows® XP 64 bit sui dischi rigidi SATA/
SATAIl senza funzioni RAID, seguire le istruzioni in basso.

Utilizzo dei dischi rigidi SATA / SATAII e dei dispositivi eSATAIl con funzioni
NCQ e Hot Plug

1° PASSO: Configurare il BIOS.
A. Entrare in UTILIT—BIOS SETUP— Avanzate— Configurazione IDE.
B. Impostare I'opzione “SATA Operation Mode” (Modalita operativa SATA) su

[non-RAID].
2° PASSO: Creare un dischetto driver SATA / SATAIL.
A. Inserire il CD di supporto ASRock nel lettore ottico prima di accendere il

sistema. (NON inserire nessun dischetto floppy nel drive in questo momento!)
(Vi sono due CD di supporto ASRock nella confezione della scheda madre,
prego selezionare quello adatto per Windows® XP / XP 64-hit.)

B. Durante la fase di POST, all'inzio del boot-up del sistema, premere il tasto
<F11>. Apparira una finestra per la selezione dei dispositivi boot. Scegliere
CD-ROM come dispositivo di boot. Durante la fase di POST, all'inzio del boot
up del sistema, premere il tasto <F11>. Apparira una finestra per la selezione
dei dispositivi boot. Scegliere CD-ROM come dispositivo di boot .

C. Quando sullo schermo compare il messaggio: "Generate Serial ATA driver
diskette [Y/N]?" (Vuoi creare un dischetto di driver Serial ATA[Y/N]?), premere
<Y>.

D. Di seguito ci sara questo messaggio:

Please choose:

1. Generate AHCI Driver diskette for WindowsXP

2. Generate RAID Driver diskette for WindowsXP

3. Generate AHCI Driver diskette for WindowsXP64

4. Generate RAID Driver diskette for WindowsXP64

5. Exit

Reboot system now

Press any key to continue

Inserire un dischetto floppy nell'unita floppy. Selezionare la voce desiderata
nell’elenco in base alla modalita scelta ed al sistema operativo installato. Poi
premere un tasto qualsiasi.
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E. Il sistema iniziera a formattare il floppy-disk e a copiare i driver SATA/ SATAII
su questo.

3° PASSO: Configurare il BIOS.

Attenersi alle istruzioni della fase 1 per impostare I'opzione BIOS “SATA Operation

Mode” su [AHCI].

4° PASSO: Installazione di Windows® XP / XP 64-bit sul sistema.

€ possibile iniziare I'installazione di Windows® XP / XP 64 bit. All'inizio

dellimpostazione di Windows®, premere F6 per installare un driver AHCI di terzi. Al

termine, inserire un floppy con il driver NVIDIA® AHCI. Una volta letto il floppy disk,

verra presentato il driver. Selezionare il driver da installare in base al sistema operativo

installato. | driver sono i seguenti:

A. NVIDIA nForce Storage Controller (required) Windows XP
B. NVIDIA nForce Storage Controller (required) Windows XP64

Selezionare A per Windows® XP in modalita AHCI. Selezionare B per Windows® XP
64-bit in modalitda AHCI.

Utilizzo dei dischi rigidi SATA / SATAII e dei dispositivi eSATAII privi di
funzioni NCQ e Hot Plug

1° PASSO: Configurare il BIOS.

A. Entrare in UTILIT—BIOS SETUP— Avanzate— Configurazione IDE.

B. Impostare I'opzione “SATA Operation Mode” (Modalita operativa SATA) su
[non-RAID].

2° PASSO: Installazione di Windows® XP / XP 64-bit sul sistema.

2.13.2 Installazione di Windows® Vista™ / Vista™ 64 bit

senza funzioni RAID
Se si desidera installare Windows® Vista™ / Windows® Vista™ 64 bit sui dischi rigidi
SATA / SATAIl senza funzioni RAID, seguire le istruzioni in basso.

Utilizzo dei dischi rigidi SATA / SATAIl e dei dispositivi eSATAIl con funzioni
NCQ e Hot Plug

1° PASSO: Configurare il BIOS.

A. Entrare in UTILIT—BIOS SETUP— Avanzate— Configurazione IDE.

B. Impostare I'opzione “SATA Operation Mode” (Modalita operativa SATA) su
[AHCI].

2° PASSO: Installazione di Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit sul sistema.

Inserire il disco Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit nell’'unita ottica per avviare il

sistema, poi seguire le istruzioni per installare il sistema operativo Windows® Vista™ /

Vista™ 64-bit sul sistema. Quando si vede la pagina “Where do you want to install

Windows?” (Dove si vuole eseguire l'istallazione di Windows), inserire il CD di

supporto ASRock nell’'unita ottica e fare clic sul pulsante “Carica driver” , in basso a
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sinistra, per caricare i driver NVIDIA® AHCI. | driver NVIDIA® AHCI si trova sul seguente
percorso del CD di supporto:

(Vi sono due CD di supporto ASRock nella confezione della scheda madre,

prego selezionare quello adatto per Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit.)

..\1386 \ AHCI_Vista (per utenti Windows® Vista™)

..\ AMD64 \ AHCI_Vista64 (per utenti Windows® Vista™ 64-bit)

Dopodiché, inserire di nuovo il disco Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit nell’'unita ottica
per continuare l'installazione.

Utilizzo dei dischi rigidi SATA / SATAII e dei dispositivi eSATAII privi di
funzioni NCQ e Hot Plug

1° PASSO: Configurare il BIOS.

A. Entrare in UTILIT—BIOS SETUP— Avanzate— Configurazione IDE.

B. Impostare I'opzione “SATA Operation Mode” (Modalita operativa SATA) su
[non-RAID].

2° PASSO: Installazione di Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit sul sistema.

2.14 Installazione di Windows® XP / XP 64 bit / Vista™ /
Vista™ 64 bit con funzioni RAID

Se sugli HDD SATA/ SATAII con funzione RAID si vuole installare il sistema operativo
Windows® XP / XP 64-bit / Vista™ / Vista™ 64-bit, fare riferimento al documento che
si trova sul seguente percorso del CD di supporto, per le relative procedure:

..\ RAID Installation Guide (Guida all’installazione RAID)

2.15 Tecnologia di Untied Overclocking

Questa scheda madre supporta la tecnologia Untied Overclocking, in altre parole,
durante I'overclocking, FSB ha a disposizione margini migliori grazie ai bus PCI /
PCIE fissati. Prima di abilitare la funzione Untied Overclocking inserire 'opzione
“Modalita Overclock” nelle impostazioni del BIOS per impostare la selezione da
[Auto] a [CPU, PCIE, Async.]. A questo punto, la CPU FSB ¢ “libera” durante
I'overclocking, ma i bus PCI e PCIE sono nella modalita fissata in modo tale che
I'FSB posa operare sotto un piu stabile ambiente di overclocking.

& Fare riferimento all’avviso di pagina 89 per i possibili rischi dell’overclocking
prima di applicare la tecnologia Untied Overclocking Technology.
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3. Informazioni sul BIOS

La Flash Memory sulla scheda madre contiene le Setup Utility. Quando si avvia il
computer, premi <F2> durante il Power-On-Self-Test (POST) della Setup utility del
BIOS; altrimenti, POST continua con i suoi test di routine. Per entrare il BIOS Setup
dopo il POST, riavvia il sistema premendo <Ctl> + <Alt> + <Delete>, o premi il tasto
di reset sullo chassis del sistema. EI BIOS Setup Utility es disefiddo “user-friendly”.
Es un programa guido al menu, es decir, puede enrollarse a sus varios su-menues 'y
elegir las opciones predeterminadas. Per informazioni piu dettagliate circa il Setup del
BIOS, fare riferimento al Manuale dell'Utente (PDF file) contenuto nel cd di supporto.

4. Software di supporto e informazioni
su CD

Questa scheda madre supporta vari sistemi operativi Microsoft® Windows®: XP /
Centro multimediale XP / XP 64 bit / Vista™ / Vista™ 64-bit. Il CD di supporto a
corredo della scheda madre contiene i driver e utilita necessari a potenziare le
caratteristiche della scheda. Inserire il CD di supporto nel lettore CD-ROM. Se la
funzione “AUTORUN?" ¢ attivata nel computer, apparira automaticamente il Menu
principale. Se il Menu principale non appare automaticamente, posizionarsi sul file
ASSETUP.EXE nel CESTINO del CD di supporto e cliccare due volte per visualizzare i
menu.
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1. Introduccién

Gracias por su compra de ASRock K10N78hSLI-GLAN placa madre, una placa de
confianza producida bajo el control de calidad estricto y persistente. La placa madre
provee realizacion excelente con un disefio robusto conforme al compromiso de calidad
y resistencia de ASRock.

Esta Guia rapida de instalacion contiene una introduccion a la placa base y una guia
de instalacién paso a paso. Puede encontrar una informacion mas detallada sobre la
placa base en el manual de usuario incluido en el CD de soporte.

& Porque las especificaciones de la placa madre y el software de BIOS

podrian ser actualizados, el contenido de este manual puede ser cambiado
sin aviso. En caso de cualquier modificaciéon de este manual, la version
actualizada estara disponible en el website de ASRock sin previo aviso.
También encontrara las listas de las Ultimas tarjetas VGA y CPU soportadas
en la pagina web de ASRock.
Website de ASRock  http://www.asrock.com
Si necesita asistencia técnica en relacion con esta placa base, visite
nuestra pagina web con el nimero de modelo especifico de su placa.
w.asrock.com/support/index.asp

1.1 Contenido de la caja
Placa base ASRock K1I0N78hSLI-GLAN

(Factor forma ATX: 30,5 cm x 21,3 cm, 12,0" x 8,4")
Guia de instalacién rapida de ASRock K10N78hSLI-GLAN
CD de soporte de ASRock K10N78hSLI-GLAN
Una cinta de datos IDE de conduccion 80 Ultra ATA 66/100/133
Una cinta de datos para una unidad de disco de 3,5”
Dos cables de datos Serial ATA (SATA) (Opcional)
Un cables de alimentacién HDD Serial ATA (SATA) (Opcional)
Un Cable HDMI_SPDIF (Opcional)
Una proteccion “ASRock eSATAII_SPDIF I/O”

ASRock K10N78hSLI-GLAN Motherboard

Espanol



joupds]

1.2 Especificacién

Plataforma

- Factor forma ATX: 30,5 cm x 21,3 cm, 12,0" x 8,4”

Procesador

- Soporte para procesadores con z6calo AM2+y AM2: AMD
Phenom™ FX, Phenom, Athlon 64 FX, Athlon 64 X2 Dual-Core,
Athlon X2 Dual-Core, Athlon 64 y procesador Sempron

- Compatible con AMD LIVE!I™

- Con soporte para tecnologia Cool ‘n’ Quiet™ de AMD

- FSB 2600 MHz (5.2 GT/s) (vea ATENCION 1)

- Admite tecnologia de aumento de velocidad liberada
(vea ATENCION 2)

- Soporta Tecnologia de Hiper-Transporte 3.0 (HT 3.0)

Chipset

- NVIDIA® GeForce 8200

Memoria

- Soporte de Tecnologia de Memoria de Doble Canal
(ver ATENCION 3)

- 4 x DDR2 DIMM slots

- Soporta DDR2 1066/800/667/533 non-ECC, memoria de un-
buffered (vea ATENCION 4)

- Maxima capacidad de la memoria del sistema: 8GB
(vea ATENCION 5)

Ranuras de
Expansién

-1 x ranura PCI Express 2.0 x16 (verde @ modo x16)

- 2 x ranuras PCI Express x1

- 3 xranuras PCI

- Compatible con NVIDIA® Hybrid SLI™ GeForce® Boost
(vea ATENCION 6)

Audio

- Sonido HD de Nivel Superior 5.1 Canales Windows® Vista™
(Cédec de sonido ALC662)

LAN

- Gigabit LAN 10/100/1000 Mb/s
- Giga PHY Realtek RTL8211B
- Soporta Wake-On-LAN

Entrada/Salida
de Panel
Trasero

ASRock eSATAII_SPDIF I/0

-1 x puerto de raton PS/2

- 1 x puerto de teclado PS/2

- 1 x puerto de salida coaxial SPDIF

- 1 x puerto de salida éptica SPDIF

- 6 x puertos USB 2.0 predeterminados

- 1 x puerto eSATAII

-1 x Puerto LAN RJ-45

- Conexién de audio: Altavoz trasero / Central/Bajos / Entrada de
linea / Altavoz frontal / Micréfono (vea ATENCION 7)

114
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Conectores

- 6 x conexiones SATAII, admiten una velocidad de
transferencia de datos de hasta 3,0Gb/s, soporta RAID
(RAID 0, RAID 1, RAID 0+1, JBODy RAID 5), NCQ, AHCl y
“Conexion en caliente” (vea ATENCION 8)

- 1 x conectador del eSATAII 3.0Gb/s (compartido con 1 conectador
de SATAII) (vea ATENCION 9)

- 1 X ATA133 conexiones IDE
(admite hasta 2 dispositivos IDE)

- 1 x puerto Floppy

- 1 x jefe de la Deteccion del Enchufe Caliente de DeskExpress

- 1x En-téte de port COM

- 1 x cabecera HDMI_SPDIF

- Conector del ventilador del CPU/chasis

- 24-pin cabezal de alimentacion ATX

- 4-pin conector de ATX 12V power

- Conector de Audio Interno

- Conector de audio de panel frontal

- 2 x Cabezal USB 2.0 (admite 4 puertos USB 2.0 adicionales)
(vea ATENCION 10)

- 1 x cabecera WIFi/E (vea ATENCION 11)

BIOS

- 4Mb AMI BIOS

- AMl legal BIOS

- Soporta “Plug and Play”

- ACPI 1.1 compliance wake up events

- Soporta “jumper free setup”

- Soporta SMBIOS 2.3.1

- Multigjuste de CPU, DRAM, nucleo de conjunto de chips, Voltaje
HTT

CD de soport

- Controladores, Utilerias, Software de Anti Virus (Version de
prueba)

Caracteristica
Unica

- Sintonizador de ASRock OC (vea ATENCION 12)
- Administrador de energia inteligente (vea ATENCION 13)
- Amplificador Hibrido:
- Stepless control de frecuencia de CPU
(vea ATENCION 14)
-ASRock U-COP (vea ATENCION 15)
- Proteccion de Falla de Inicio (B.F.G..)
- ASRock AM2 Boost: tecnologia patentada de ASRock que
permite mejorar el rendimiento de la memoria hasta en un
12,5% (vea ATENCION 16)

Monitor Hardware

- Sensibilidad a la temperatura del procesador

- Sensibilidad a la temperatura de la placa madre

ASRock K10N78hSLI-GLAN Motherboard
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- Taquimetros de los ventiladores del procesador y del
procesador

- Taquimetros de los ventiladores del procesador y del chasis

- Ventilador silencioso para procesador

- Monitor de Voltaje: +12V, +5V, +3.3V, Vcore

0s

- En conformidad con Microsoft® Windows® XP / XP Media Center
| XP 64 bits / Vista™ / Vista™ 64 bits

Certificaciones

- FCC, CE, WHQL

* Para mas informacion sobre los productos, por favor visite nuestro sitio web:
http://www.asrock.com

ADVERTENCIA

Tenga en cuenta que hay un cierto riesgo implicito en las operaciones de aumento de la
velocidad del reloj, incluido el ajuste del BIOS, aplicando la tecnologia de aumento de
velocidad liberada o utilizando las herramientas de aumento de velocidad de otros
fabricantes. El aumento de la velocidad puede afectar a la estabilidad del sistema e,
incluso, dafiar los componentes y dispositivos del sistema. Esta operacién se debe
realizar bajo su propia responsabilidad y Ud. debe asumir los costos. No asumimos
ninguna responsabilidad por los posibles dafios causados por el aumento de la velocidad

del reloj.

ATENCION!

1.

Si instala una CPU AM2 en esta placa base, la velocidad del sistema
serd HT1.0 (2000 MT/s). Si instala una CPU AM2+ en esta placa base,
la velocidad del bus de sistema sera HT3.0 (hasta 5200 MT/s), y la
frecuencia del enlace HT dependera de la capacidad de la CPU AM2+
que adopte. Consulte la lista de CPU compatible en nuestra pagina
web para mas informacion.

Pagina web de ASRock http://www.asrock.com

Esta placa base admite la tecnologia de aumento de velocidad liberada.
Por favor lea “Tecnologia de Forzado de Reloj (Overclocking) no
relacionado” en la pagina 139 para obtener detalles.

Esta placa base soporta Tecnologia de Memoria de Doble Canal. Antes
de implementar la Tecnologia de Memoria de Doble Canal, asegurese
de leer la guia de instalacion de médulos de memoria en la pagina 121
para su correcta instalacion.

Que la velocidad de memoria de 1066 MHz se admita o no se admita,
depende de la configuracion AM2+ Procesador que adopte. Si desea
adoptar el médulo de memoria DDR2 1066 en esta placa base, consulte
la lista de compatibilidad de memorias en nuestro sitio Web para
obtener los médulos de memoria compatibles.

Sitio Web de ASRock: http://www.asrock.com
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10.

11.

12.

13.

Debido a las limitaciones del sistema, el tamafio real de la memoria
debe ser inferior a 4GB para que el sistema pueda funcionar bajo
Windows® XP y Windows® Vista™. Para equipos con Windows® XP 64-
bit y Windows® Vista™ 64-bit con CPU de 64-bit, no existe dicha
limitacion.

La funcién Hybrid SLI™ no debe depender del controlador NVIDIA® y
podria actualizarse en el futuro. Siempre que tengamos el controlador
Hybrid SLI™ mas actualizado lo publicaremos en nuestro sitio web.
Por favor, visite nuestro sitio web para descargar le controlador Hybrid
SLI™ mas actualizado en el futuro. Para conocer los procedimientos
de uso, consulte el “Hybrid SLI™ Operation Guide” (Manual de uso de
Hybrid SLI™ en la pagina 124.

Para la entrada de micréfono, esta placa madre ofrece soporte para
modos estéreo y mono. Para salida de audio, este placa madre ofrece
soporte para modos de 2 canales, 4 canales y 6 canales. Consulte la
tabla en la pagina 3 para una conexién correcta.

Antes de instalar un disco duro SATAII en el conector SATAII, consulte la
seccién “Guia de instalacion de discos duros SATAII” en la pagina 30
del “Manual de usuario” que se incluye en el CD de soporte para
configurar su disco duro SATAIl en modo SATAII. También puede conectar
un disco duro SATA directamente al conector SATAII.

Esta placa base soporta la interfaz e SATAII, con la especificacion SATAII.
Por favor, lea “Introduccion a la interfaz eSATAII” en la pagina 133 para
mas datos acerca de los procedimientos de instalacion eSATAII.
Power Management para USB 2.0 funciona bien bajo Microsoft®
Windows® Vista™ 64 bits / Vista™ / XP 64 bits / XP SP1; SP2.

El conector WIFi/E es compatible con la funcién WiFi+AP con médulo
ASRock WiFi-802.11g o WiFi-802.11n, un adaptador de area local
(WLAN) facil de usar. Le permite crear un entorno de red inaldmbrico
y disfrutar de la comodidad proporcionada por una conectividad
inaldmbrica a la red. Por favor, visite nuestro sitio web para conocer
la disponibilidad del médulo ASRock WiFi-802.11g o WiFi-802.11n.
Sitio web de ASRock  http://www.asrock.com

Es una herramienta de overclocking de ASRock de usuario-facil que
le permite a supervisar su sistema por la funcion de monitor de
hardware y overclock sus dispositivos de hardware para obtener el
mejor funcionamiento del sistema bajo el entorno de Windows®. Por
favor visite nuestro sitio web para los procedimientos de operacion
de Sintonizador de ASRock OC.

Sitio web de ASRock: http://www.asrock.com

Gracias a su avanzado hardware de propietario y disefio de software,
Intelligent Energy Saver (Economizador de energia inteligente) es
una revolucionaria tecnologia que ofrece un ahorro de energia sin
igual. El regulador de voltaje permite reducir el niUmero de fases de
salida para mejorar la eficiencia cuando los nulcleos de la CPU

estan inactivos. En otras palabras, permite ofrecer un ahorro
excepcional de energia y mejorar la eficiencia energética sin
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1.3

14.

15,

16.

sacrificar el rendimiento del equipo. Para utilizar la funcién Intelligent
Energy Saver (Economizador de energia inteligente) , active la opcién
Cool ‘n’ Quiet en la configuracion de BIOS. Visite nuestro sitio web
para conocer los procedimientos de uso de Intelligent Energy Saver
(Economizador de energia inteligente).

Sitio web de ASRock: http://www.asrock.com

Aunque esta placa base ofrece un control complete, no es
recomendable forzar la velocidad. Las frecuencias de bus de la CPU
distintas a las recomendadas pueden causar inestabilidad en el
sistema o dafiar la CPU.

Cuando la temperatura de CPU esta sobre-elevada, el sistema va a
apagarse automaticamente. Antes de reanudar el sistema,
compruebe si el ventilador de la CPU de la placa base funciona
apropiadamente y desconecte el cable de alimentacion, a
continuacion, vuelva a conectarlo. Para mejorar la disipacion de
calor, acuérdese de aplicar thermal grease entre el procesador y el
disipador de calor cuando usted instala el sistema de PC.

Esta placa base admite la tecnologia ASRock AM2 Boost para aumento
de la velocidad del reloj. Si habilita esta funcién en la configuracion del
BIOS, el rendimiento de la memoria mejorara hasta en un 12,5%, pero
seguira dependiendo del procesador AM2 que adopte. Al activar esta
funcion, la velocidad del reloj de referencia del conjunto de chips y del
procesador aumentard. No obstante, no podemos garantizar la
estabilidad del sistema para todas las configuraciones de procesador
y memoria DRAM. Si el sistema se comporta de forma inestable
después de habilitar la funcion AM2 Boost, es posible que dicha funcién
no se pueda aplicar a aquél. Si lo desea, puede deshabilitar la funcién
para mantener la estabilidad del sistema.

Tabla de requisitos minimos de hardware para

Windows® Logotipo de Vista™ Premium 2008 y Basic
Para usuarios e integradores de sistemas que adquieran nuestra placa
base y pretendan someterla al logotipo de Windows® Vista™ Premium 2008
y Basic, consulte la tabla siguiente para obtener informacién sobre los
requisitos minimos de hardware.

Procesador

Sempron 2800+

Memoria

1GB de memoria de sistema (Premium)
512MB de memoria de sistema (Basic)

VGA

DX10 con controlador WDDM
con memoria VGA de 128 bit (Premium)
con memoria VGA de 64 bit (Basic)

* Después del 1 de Junio de 2008, todos los sistemas de Windows® VistawI son
requieridos para satisfacer los requisitos del hardware minimos para calificar el
logo de Windows® Vista™ Premium 2008.
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2. Instalacioén

Esta placa base tiene un factor de forma ATX (12,0 pulgadas x 8,4 pulgadas, 30,5 cm
x 21,3 cm). Antes de instalar la placa base, estudie la configuracién de su chasis para
asegurarse de que la placa base cabe en él.

Precaucién de Pre-instalacién

Tenga en cuenta las precauciones siguientes antes de instalar los
componentes de la placa base o cambiar cualquier configuracién de la
placa base.

A

Antes de instalar o extraer cualquier componente, asegurese de que la
alimentacién esta desactivada o de que el cable de alimentacion esta
desconectado de la fuente de alimentacion. Si no lo hace podria provocar
serios dafios en la placa base, los periféricos y/o componentes.

Desconecte el cable de electricidad antes de tocar
cualquier componente.

Para prevenir dafio del componente de la placa madre por
electricidad estastica, NUNCA ponga su placa madre
directamente sobre la alfombra y otros por el estilo.
Pdngase la pulsera anti-estastica o toquelo a cualquier
objecto de tierra, por ejémplo como el cabinete de su
computador, para liberar cualquiera carga estastica.
Tome componentes por la margen y no toque los ICs.
Ponga cualquier componente deslocalizado sobre la bolsa
anti-estastica que viene con la placa madre.

Al colocar los tornillos en sus agujeros para fijar la placa
madre en el chasis, no los apriete demasiado. Eso podria
dafar la placa madre.
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2.1 Instalacién de Procesador

Paso 1. Desbloquee el zécalo arrastrando la palanca hacia afuera y hacia arriba
en un angulo de 90°.

Paso 2. Coloque la CPU directamente arriba del conector de manera que la esquina
de la CPU con el tridngulo dorado corresponda con la esquina del conector
que tiene un triangulo pequerio.

Paso 3. Coloque cuidosamente el CPU en el z6calo.

& El CPU se encaja al zécalo a una sola orientacion. No esfuerce el CPU en
el zécalo para prevenir encorvados de los pins del CPU. Si no puede
encajar el CPU, examine su orientacion o examine si los pins estan ya
encorvados.

Paso 4. Encierre el zécalo bajando la palanca.

Dorado

= Triangulo Pequefioen|
la Esquina del Zécalo

d kL |
PASO1: PASO2/PASO3: PASO4:

Levante laPalancadel Encaje el Triangulo Dorado dela Apriete Hacia Abajo y Bloquee
Zbcalo CPU LaPalancadel Zécalo

Con el Tridangulo Pequefio de la
Esquinadel Z6calo

2.2 Instalacién del Ventilador y el Radiador de la CPU

Después de instalar la CPU en esta placa base, es necesario instalar un
radiador y un ventilador mas grandes para disipar el calor. También
necesitara pulverizar grasa pasta térmica entre la CPU y el radiador para
mejorar la disipacion de calor. Asegurese de que la CPU y el radiador se
encuentran colocados con seguridad y hacen buen contacto entre si.
Conecte entonces el ventilador de la CPU al conector CPU FAN (CPU_FAN1,
consulte Pagina 2, N. 3). Para realizar la instalacion correctamente, consulte
el manual de instrucciones del ventilador de la CPU y el radiador.

120
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2.3 Instalacién de Memoria

La placa K10ON78hSLI-GLAN ofrece cuatro ranuras DIMM DDR2 de 240 pines, y
soporta Tecnologia de Memoria de Doble Canal. Para la configuracion de doble canal,
necesitara instalar siempre pares DIMM DDR2 idénticos (de la misma marca,
velocidad, tamafio y tipo) en las ranuras del mismo color. En otras palabras, tendra
gue instalar pares DDR2 DIMM de Doble Canal A (DDRII_1 y DDRII_2; Ranuras
Amarillas; consulte la p. 2 N. 6) o pares idénticos DDR2 DIMM en el Doble Canal B
(DDRII_3 y DDRII_4; Ranuras Anaranjado; consulte p.2 N.7), de modo que pueda
activarse la Tecnologia de Memoria de Doble Canal. Esta placa base también le
permite instalar cuatro DIMMs DDR2 para configuracion de doble canal. Esta placa
base también permite instalar cuatro médulos DDR2 DIMM para configuraciones de
doble canal, siempre que instale médulos DDR2 DIMM idénticos en las cuatro ranuras.
Puede consultar la tabla de configuracién de memoria de doble canal que se muestra
a continuacion.

Configuraciones de Memoria de Doble Canal

DDRII_1 DDRII_2 DDRII_3 DDRII_4
(Ranura (Ranura (Ranura (Ranura
Amarillas) Amarillas) Anaranjado) Anaranjado)
1) Populada Populada - -
) - - Populada Populada
(3) Populada Populada Populada Populada

* Para la configuracion (3), instale DIMM DDR?2 idénticas en las cuatro

ranuras.
7N
las ranuras amarillas (DDRII_1 y DDRII_2), o en las ranuras
anaranjado (DDRII_3 y DDRII_4).

2. Si se instalan sélo un médulo de memoria o tres médulos de
memoria en las ranuras DIMM DDR2 de esta placa base, no sera
posible activar la Tecnologia de Memoria de Doble Canal.

3. Siun par de médulos de memoria NO esté instalado en el
mismo “Canal Doble”, por ejemplo, al instalar un par de
maédulos de memoria en DDRII_1 y DDRII_3, no sera posible
activar la Tecnologia de Memoria de Doble Canal.

4. No se permite instalar médulos DDR en la ranura DDRZ2; si lo
hace, esta placa base y los médulos DIMM pueden resultar
dafiados.

Si quiere instalar dos mdédulos de memoria, para una
compatibilidad y fiabilidad éptimas, se recomienda que los instale
en las ranuras del mismo color. En otras palabras, instalelas en
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Instalacién de una DIMM

Asegurese de desconectar la fuente de alimentacién antes de afiadir o
retirar médulos DIMM o componentes del sistema.

Paso 1. Empuije los clips blancos de retencion por el extremo de cada lado de la

ranura de memoria.
Paso 2. Encaje la muesca del DIMM hacia la cumbrera de la ranura.

DIMM ajusta solamente en una direccion. Si fuerza la DIMM en la
ranura con una orientacion incorrecta, provocara dafios permanentes

en la placa base y en la DIMM.

Inserte la DIMM con firmeza dentro de la ranura hasta que los clips de
sujecion de ambos lados queden completamente introducidos en su sitio y

la DIMM se haya asentado apropiadamente.

Paso 3.
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2.4 Ranuras de Expansién (ranuras PCl y ranuras PCI
Express)

La placa madre K10N78hSLI-GLAN cuenta con 3 ranuras PCl y 3 ranuras PCI

EXxpress.

Ranura PCl:  Para instalar tarjetas de expansién que tienen 32-bit Interface PCI.

Ranura PCl Express: PCIEL1 (ranura PCIE x16; Verde) se utiliza para tarjetas PCI
Express con tarjetas graficas con una anchura de 16 carriles.
PCIE2 / PCIE3 (ranura PCIE x1; Blanco) se utiliza para
tarjetas PCI Express con tarjetas gréficas con una anchura
de 1 carriles, como las tarjetas Gigabit LAN, SATA2, y
ASRock PCIE_DE etc.

Si desea usar la funcion ASRock DeskExpress en esta placa base,
instale la tarjeta ASRock PCIE_DE en la ranura PCIE3.

Instalacién de Tarjetas de Expansién

Paso 1. Antes de instalar la tarjeta de expansion, asegurese de que la fuente de
alimentacion esta apagada o el cable de alimentacién desconectado. Lea la
documentacion que acomparia a la tarjeta de expansion y realice las
configuraciones de hardware necesarias para la tarjeta antes de iniciar la
instalacion.

Paso 2. Quite la tapa que corresponde a la ranura que desea utilizar.

Paso 3. Encaje el conector de la tarjeta a la ranura. Empuje firmemente la tarjeta en
la ranura.

Paso 4. Asegure la tarjeta con tornillos.

ASRock K10N78hSLI-GLAN Motherboard
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2.5 Guia de uso de Hybrid SLI™

Esta placa base es compatible con la funcién NVIDIA® Hybrid SLI™. La tecnologia
Hybrid SLI™ se basa en la novedosa tecnologia NVIDIA® SLI™, y permite utilizar
varios procesadores GPU (unidades de procesado grafico) si se combina una placa
base NVIDIA® con una GPU discreta de NVIDIA®. La tecnologia Hybrid SLI™ incluye
hoy dos funciones principales: GeForce® Boost y HybridPower™. Esta placa base es
compatible con la funcién GeForce? Boost en Hybrid SLI™, que puede aumentar el
rendimiento gréfico. Actualmente la tecnologia NVIDIA® Hybrid SLI™ sélo es compat-
ible con el sistema operativo Windows® Vista™ y no esta disponible para otros
sistemas operativos. Visite nuestra pagina web para conseguir actualizaciones de
controladores en el futuro.

GeForce® Boost

GeForce® Boost aumenta el rendimiento de la GPU discreta de NVIDIA® al
combinarse con la GPU de la placa base NVIDIA®. Si esta activada la funcién
GeForce® Boost, la GPU de la placa base y la GPU comparten la carga de
representacion representando distintos fotogramas de una imagen. Instalando
una tarjeta grafica NVIDIA® Hybrid SLI™ en una placa base compatible con NVIDIA®
Hybrid SLI™ podra disfrutar de un mayor rendimiento.

Configuracién minima de sistema para Hybrid SLI™
Para conseguir el maximo rendimiento de Hybrid SLI™ se recomienda la siguiente
configuracion minima del sistema. Consulte la tabla siguiente para conocer la
configuracion minima del sistema del modo GeForce® Boost.

CPU CPU AMD Phenom

Memoria Doble canal DDR2 800, 1024MB x 2
256Mb o0 512MB de memoria compartida de GPU de
placa base

SO sugeridos Windows® Vista™ o Windows® Vista™ 64

Tarjeta PCI Express compatible con Hybrid SLI™
GeForce® Boost son s6lo compatibles con un cierto nimero de GPUs discretas.
Consulte nuestro sitio web para mas informacion sobre tarjetas gréficas en el futuro.

Proveedor | Conjunto de chips Modelo Controlador

NVIDIA GeForce 8400GS Gigabyte GV-NX84G256H 174.91
GeForce 8400GS Foxconn FV-N84SM2DT 174.91
GeForce 8400GS Leadtek WinFast PX8400 GS TDH|174.91
GeForce 8500GT Gigabyte GV-NX85T256H 174.91

Disfrute de todas las ventajas de NVIDIA® Hybrid SLI'™

Para disfrutar de la funcién Hybrid SLI™, consulte los siguientes procedimientos de
instalacion y configuracién de acuerdo con el modo que desee utilizar.
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Paso 1.

Paso 2.

Paso 3.

Paso 4.

Paso 5.

Paso 6.

NOTA

Instale una de las tarjetas graficas PCI Express compatibles en la
ranura PCIE1 (verde). Para instalar la tarjeta correctamente, consulte la
seccién “Ranuras de expansion”.

Conecte el cable del monitor al conector correspondiente de la tarjeta
gréafica PCI Express en la ranura PCIEL.

Inicie su sistema. Pulse <F2> para entrar en la utilidad BIOS. Acceda a
la pantalla “ Avanzado “, y después a “Chipset Settings”. Configure
entonces la opcion “Hybrid SLI” a [Auto] o [Chipset Default].

Inicie en su sistema operativo. Instale el controlador Hybrid SLI™ desde
nuestro CD de soporte en su sistema. El controlador Hybrid SLI™ se
encuentra en la siguiente ruta de acceso del CD de soporte de ASRock:
(existen dos CDs de soporte de ASRock en el paquete de la placa
base, seleccione uno para Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit).
.\Drivers\Hybrid SLI driver\nVIDIA\Vista(174.91) (para usuarios de
Windows® Vista™)

.\Drivers\Hybrid SLI driver\nVIDIA\Vista64(174.91) (para usuarios
de Windows® Vista™ 64 bits)

Reinicie su equipo. Podra ver el icono de Hybrid en la barra de tareas de
Windows®.

La configuracion predeterminada es el modo GeForce® Boost
(rendimiento aumentado). No necesitara volver a gjustar la configuracion.

Sx 136 AM

Si hace clic en el icono Hybrid en la barra de tareas de Windows®, podra
seleccionar el modo Hybrid SLI™ que desee. Sin embargo, dado que esta placa
base solo es compatible con el modo GeForce® Boost (maximo rendimiento), no
seleccione opciones (“Save Power” (Ahorrar energia) y “Additional Displays”
(Pantallas adicionales)) que no sean “Boost Performance” (Maximo rendimiento).

NVIDIA Hybrid SLI Graphics

ﬁ Select a graphics mode:

ave

@ Boost Performance
Additional Displays

What is Hybrid SLIZ
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2.6 Setup de Jumpers
La ilustracion muestra como los jumpers son
configurados. Cuando haya un jumper-cap

126

sobre los pins, se dice gue el jumper esta ‘
“Short”. No habiendo jumper cap sobre los pins, l’

el jumper esta “Open”. La ilustracion muesta

un jumper de 3 pins cuyo pin 1y pin 2 estan ﬁﬁ W %
“Short”. Short Open

Jumper Setting

PS2_USB_PW1 1_2 2_3 Ponga en cortocircuito pin 2,
(vea p.2, No. 1) _iv@ % pin 3 para habilitar +5VSB

(standby) para PS/2 o USB
wake up events.
Atencién: Para elegir +5VSB, se necesita corriente mas que 2 Amp proveida por la
fuente de electricidad.

Limpiar CMOS 12 2 3

(CLRCMOS1, jumper de 3 pins) m:] |m

(ver p2, N.9) Valor predeterminado Restablecimiento de
laCMOS

Atencion: CLRCMOSL1 permite que Usted limpie los datos en CMOS. Los datos en
CMOS incluyen informaciones de la configuracion del sistema, tales como
la contrasefia del sistema, fecha, tiempo, y parametros de la configuracion
del sistema. Para limpiar y reconfigurar los parametros del sistema a la
configuracion de la fabrica, por favor apague el computador y desconecte el
cable de la fuente de electricidad, utilice una cubierta de jumper para aislar
las agujas pin2 y pin3 en CLRCMOS1 durante 5 segundos. Por favor acuérdase
de quitar el jumper cap después de limpiar el COMS. Por favor acuérdase de
quitar el jumper cap después de limpiar el COMS. Si necesita borrar la
CMOS cuando acabe de finalizar la actualizacion de la BIOS, debe arrancar
primero el sistema y, a continuacion, apagarlo antes de realizar la accion de
borrado de CMOS.
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2.7 Conectores

& Los conectores no son jumpers. Por favor no ponga jumper caps
sobre los conectores. El colocar cubiertas de puentes sobre los

conectores provocara un dafio permanente en la placa base.

Conector Figure Descripcion
Conector de disquetera o
(33-pin FLOPPY1) |! !

(vea p.2, No. 23) IPIN] FLOPPY1

la banda roja debe quedar en

el mismo lado que el contacto 1

Atencidn: Asegurese que la banda roja del cable queda situado en el mismo lado que
el contacto 1 de la conexion.

IDE conector primario (azul)
(39-pin IDE1, vea p.2, No. 8)

Conector azul .~ Conector negro
0 AmrE °
a placa madre .° ~_/ aaparato IDE
Cable ATA 66/100/133 de conduccion 80
Atencién: Consulte las instrucciones del distribuidor del dispositivo IDE para conocer

los detalles.
Conexiones de serie ATAIl Estos seises conectores de la
(SATAII_1 (PORTO): =] Serie ATA (SATAII) soportan
~ © —~
vea p.2, N. 16) 2 E -I ! E HDDs SATA o SATAIIl para
SATAII_2 (PORT1): < < . . .
( -2 ( ) g QL 59 dispositivos de almacenamiento
vea b2, N. 13) o 7T interno. La interfaz SATAII actual
(SATAII_3 (PORT2): S - = _
vea p2, N.18) i -I D permite una velocidad de
< < .
(SATAII_4 (PORT3): £ o |L| £ 5  transferencia de 3.0 Gb/s.
- 0 &= [
vea p.2, N.12) _
(SATAII_5 (PORTA4): 7 5 ] 'I N a
< < x
vea p.2, N.10) 2 g g5
(SATAII_6 (PORT5): 5 & L] 5 <

vea p.2, N.11)

dispositivo de almacenaje interno o conectado con el conectador del eSATAII
para soportar el dispositivo del eSATAII . Por favor lea “Introduccion del
interfaz de SATAII” en la pagina 133 para los detalles sobre eSATAIl y los
procedimientos de la instalacion del eSATAII.

& El conectador de SATAII_6 (PORT5) puede ser utilizado para el
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Conexiones de eSATAIl
(eSATAII_TOP: vea p.2 N. 35)

—

eSATAII_TOP

Este conectador del eSATAII
apoya el cable de los datos de
SATA para la funcion externa
de SATAII. El interfaz actual del
eSATAIl permite la tarifa de la
transferencia de los datos
hasta 3.0 Gb/s.

Cable de datos de
serie ATA (SATA)
(Opcional)

Cualquier extremo del cable de
los datos de SATA puede ser
conectado con el disco duro
de SATA/ SATAll o el
conectador de SATAIl en esta
placa base. Pueda también
utilizar el cable de los datos de
SATA para conectar el
conectador de SATAII_6
(PORTS) y el conectador del
eSATAII.

Cable de alimentacién
serie ATA (SATA)
(Opcional)
Conectar ala conexion de
alimentacion del disco
duro SATA

Conectar a lafuente
de alimentacion

D

AN

Conecte el extremo negro del de
cable de SATA al conector de
energia de la unidad. A
continuacion, conecte el
extremo blanco del cable de
alimentacion SATA a la
conexion de alimentacion de la
fuente de alimentacion.

Cabezal USB 2.0
(9-pin USB8_9)
(ver p.2, No. 14)

(9-pin USB6_7)
(ver p.2, No. 15)

USE_PWR

Ademaés de seises puertos USB
2.0 predeterminados en el
panel de E/S, hay dos bases
de conexiones USB 2.0 en esta
placa base. Cada una de estas
bases de conexiones admite
dos puertos USB 2.0.
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del eSATAII

e los datos de
cion externa
erfaz actual del
la tarifa de la
los datos

Conector WIFi/E
(15-pin WIFI/E)
(vea p.2, N.27)

Este conector es compatible
con la funcién WiFi+AP con el
modulo ASRock WiFi-802.11g y
WiFi-802.11n, un adaptador de
area local (WLAN) facil de usar.
Le permite crear un entorno de
red inalambrico y disfrutar de la
comodidad proporcionada por
una conectividad inalambrica a
lared.

& Si no tiene planeado usar la funcion WiFi+AP en esta placa base, este
cabezal puede usarse como un cabezal USB 2.0 de 4 Pins para soportar un
puerto USB 2.0. Para conectar el cable USB de 4 Pins del dispositivo a este

cabezal, por favor, consulte esta imagen para realizar una instalacion

adecuada.

LEIE o L

Jefe de la Deteccion del Enchufe
Caliente de DeskExpress

(5-pin IR1)

(vea p.2, N.24)

IRTX
+5V5B
Haotplug#

GND
IRRX

Este jefe apoya la funcion de la
deteccion del Enchufe Caliente
para ASRock DeskExpress.

Conector de Audio Interno
(4-pin CD1)
(CD1: vea p.2, No. 25)

Permite recepcion de input
audio de fuente sénica como
CD-ROM, DVD-ROM, TV tuner,
o tarjeta MPEG.

Conector de audio de panel
frontal
(9-pin HD_AUDIO1)

(vea p.2, No. 26) 1

GHD
PRESEMCE #
MIC_RET

OUT_RE1

|
&)
0
;

outz L

Este es una interface para
cable de audio de panel frontal
que permite conexién y control
conveniente de apparatos de
Audio.

& 1. El Audio de Alta Definicion soporta la deteccién de conector, pero el cable
de panel en el chasis debe soportar HDA para operar correctamente. Por

favor, siga las instrucciones en nuestro manual y en el manual de chasis

para instalar su sistema.

2. Si utiliza el panel de sonido AC'97, instalelo en la cabecera de sonido del

panel frontal de la siguiente manera:

A. Conecte Mic_IN (MIC) a MIC2_L.
B. Conecte Audio_R (RIN) a OUT2_R y Audio_L (LIN) en OUT2_L.
C. Conecte Ground (GND) a Ground (GND).
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D. MIC_RET y OUT_RET son sélo para el panel de sonido HD. No
necesitard conectarlos al panel de sonido AC'97.

E. Entre en la Utilidad de configuracién del BIOS Entre en Configuracion
avanzada y, a continuacion, seleccione Configuracion del conjunto de
chips. En el panel de control frontal cambie la opcioén [Automatico] a
[Habilitado].

F. Entre en el sistema Windows. Haga clic en el icono de la barra de
tareas situada en la parte inferior derecha para entrar en el
Administrador de audio HD Realtek.

Para Windows® XP / XP 64-bit OS:
Haga clic en “E/S de audio”, seleccione “Configuracién de conectores”

, elija “Deshabilitar la deteccion del conector del panel frontal” y
guarde el cambio haciendo clic en “Aceptar”.
Para Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit OS:

Haga el clic el icono de la “Carpeta” de derecho-superior , eliga
“Inhabilitable la deteccién del gato del panel delantero” y ahorre el
cambio por chascando “OK”.
Conector del Panel del 'y Este conector acomoda varias
~ PWRBTN# .
systema GHD funciones de panel frontal del

(9-pin PANEL1)
(vea p.2, No. 20)

EEEEN systema
BEEEE 4 '
DUMMY

RESET#
GHND
HOLED-
HDLED +

joupds]

Cabezal del altavoz del chasis

(4-pin SPEAKER1)
(vea p.2, No. 21)

Conecte el altavoz del chasis a
su cabezal.

Conector del ventilador

del chasis

(3-pin CHA_FAN1)
(vea p.2, No. 22)

Conecte el cable del ventilador
del chasis a este conector y
haga coincidir el cable negro
con el conector de tierra.

Conector del ventilador

de laCPU
pin CPU_FAN1)
(vea p.2, No. 3)

A

| | ND
CPU_FAN_SPEED
FAN_SPEED_CONTROL

Conecte el cable del ventilador
de la CPU a este conector y (4-
haga coincidir el cable negro
con el conector de tierra.

Aunque esta placa base proporciona compatibilidad para un ventilador
(silencioso) de procesador de 4 contactos, el ventilador de procesador de 3
contactos seguira funcionando correctamente incluso sin la funcién de control
de velocidad del ventilador. Si pretende enchufar el ventilador de procesador
de 3 contactos en el conector del ventilador de procesador de esta placa base,

conéctelo al contacto 1-3.

Contacto 1-3 conectado *

Instalacion del ventilador de 3 contactos §
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Cabezal de alimentacién ATX oy Conecte la fuente de

(24-pin ATXPWRL)
(vea p.2, No. 33)

alimentacion ATX a su cabezal.

1 (OO

& A pesar de que esta placa base incluye in conector de ©
alimentacion ATX de 24 pins, ésta puede funcionar incluso

si utiliza una fuente de alimentacién ATX de 20 pins tradicional.
Para usar una fuente de alimentacién ATX de 20 pins, por favor,
conecte su fuente de alimentacion usando los Pins 1y 13.

13

Instalacién de una Fuente de Alimentacion ATX de 20 Pins 1

Conector de ATX 12V power Tenga en cuenta que es
(4-pin ATX12V1) e necesario conectar este
L .
(vea p.2, No. 2) o0 conector a una toma de corriente

con el enchufe ATX 12V, de
modo que proporcione suficiente
electricidad. De lo contrario no
se podra encender.

Cabezal del puerto COM Este cabezal del puerto COM

RRXDT

(9-pin COM1) ”TR’;‘S'?_,” se utiliza para admitir un
(vea p.2, No. 34) S madulo de puerto COM.
?H!I
RRTS#1
GND
XDl

DOCD#1
CabeceraHDMI_SPDIF Cabecera HDMI_SPDIF. Ofrece
(HDMI_SPDIF1 de 3 pin) '@ una salida SPDIF la tarjeta VGA
(ver p.2,N. 29) e 5pnﬁgﬁ1 HDMI, permite al sistema

conectarse a dispositivos de
TV Digital HDMI / proyectores /
Dispositivos LCD. Conecte el
conector HDMI_SPDIF de la
tarjeta VGA HDMI a esta
cabecera.
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13

Cable HDMI_SPDIF Conecte el extremo negro (A) del
(Opcional) c cable HDMI_SPDIF en la
B cabecera HDMI_SPDIF de la
A placa base. Conecte después el
extremo blanco (B o C) del cable
HDMI_SPDIF en el conector
HDMI_SPDIF de la tarjeta VGA
HDMI.

A. Extremo negro B. Extremo blanco (2 patillas) C. Extremo blanco (3 patillas)

+sv— SPDIFQUT EEM.C SPOIFOUT —
] GHD black GND black
seoiroUT— - =
s~ -

2.8 Guia de conexién de cabecera HDMI_SPDIF

HDMI (Interfaz multimedia de alta definicion) es una especificacion de audio/video
totalmente digital que ofrece una interfaz entre cualquier fuente digital compatible de
audio/video, como un televisor, un reproductor de DVD, un receptor A/V y un monitor
digital compatible de audio o video, como una television digital (DTV). Un sistema completo
HDMI requiere una tarjeta VGA HDMI y una placa que admita la tecnologia HDMI con
una cabecera HDMI conectada. Esta placa base se encuentra equipada con una cabecera
HDMI_SPDIF, lo cual permite conectar una salida de sonido SPDIF a la tarjeta VGA
HDMI, permitiéndole conectar el sistema a dispositivos HDMI digitales como TVs/
proyectores/pantallas LCD. Para utilizar la funcion HDMI en esta placa base, consulte la
péagina 26 del “User Manual (Manual de usuario)” en el CD de soporte para consultar una
explicacion detallada del procedimiento de instalacion.
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2.9 Introduccién a la interfaz eSATAIl

NOTA:

1. Si activa la funcién “SATA Operation Mode” (Modo de funcionamiento SATA)
en la configuracion de BIOS con la opcion AHCI o RAID, los dispositivos
eSATAIl admitiran conexién en caliente. Por tanto, podra insertar o extraer
sus dispositivos eSATAII en los puertos eSATAII mientras el sistema esté
encendido y se encuentre en funcionamiento.

2. Si activa la funcion “SATA Operation Mode” (Modo de funcionamiento SATA)
con la opcién “No RAID”, los dispositivos eSATAIl no admitirdn conexién en
caliente. Si alin desea utilizar la funcién eSATAIl en modo “no RAID”, inserte
o extraiga sus dispositivos eSATAII en los puertos eSATAII sélo si el sistema
esta apagado.

&, Si desea utilizar el disco duro eSATAIl como disco de sistema operativo,
configure la opcién “Modo de uso SATA” en el menu de configuracion BIOS
en modo NO RAID. Si desea utilizar el disco duro eSATA como disco de
datos extraible, configure la opcién “Modo de uso SATA” en el menu de
configuracion BIOS en modo RAID. Si desea afiadir el disco duro eSATAII
como disco RAID, configure la opciéon “Modo de uso SATAen el menu de
configuracién BIOS en modo RAID.

4. No configure su unidad de disco duro eSATAIl como disco RAID en esta
situacién; de lo contrario, podria afectar a la funcién de conexion en caliente
que ofrecen las unidades de disco duro eSATAII.

5. Consulte las paginas 136 a 138 para mas informacién acerca del modo
RAID, no RAIDy AHCI.

¢Como instalar eSATAII?

eSATAII_TOP

133
ASRock K10N78hSLI-GLAN Motherboard

Espanol



joupds]

13

1. Para permitir el puerto del eSATAII del protector de la entrada-salida, necesita a

conectar el conectador anaranjado de SATAII (SATAII_6 (PORTS5); ver p.2 No.11)
y el conectador del eSATAII (eSATAII_TOP; ver p.2 No.35) con el cable de los
datos de SATA primeramente.

|
Conecte el cable
de datos SATA al
conector eSATAII
(eSATAII_TOP)

Conecte el cable de datos
SATA al conector anaranjado
SATAII (SATAII_6 (PORTS5)

2. Utilice el cable del dispositivo eSATAII para conectar el dispositivo eSATAIl y el

puerto eSATAII del escudo de E/S segun el conector eSATAII que conecte al
cable de datos SATA.

Conecte un extremo del cable

de dispositivo eSATAII al Conecte el otro extremo del cable de

dispositivo eSATAII dispositivo eSATAII al puerto eSATAII del
escudo de E/S

2.10 Instalacién de discos duro ATA serie (SATA) / ATAIl
serie (SATAIl) / Configuraciéon RAID

Esta placa madre incorpora el chipset NVIDIA® GeForce 8200 que soporta los discos
duros de serie ATA (SATA) / serie ATAII (SATAII), y soporta funciones RAID. Puede
instalar discos duros SATA / SATAIl en esta placa madre como dispositivos de
almacenaje interno. Esta seccion le guiara por el proceso de instalacion de los discos
duros SATA/ SATAII.

PASO 1: Instale los discos duros SATA / SATAIl dentro de las bahias para
unidades del chasis.

PASO 2: Conecte el cable de alimentacion SATA al disco duro SATA / SATAII.

PASO 3: Conecte un extremo del cable de datos SATA al conector SATAIl de la
placa base.

PASO 4: Conecte el otro extremo del cable de datos SATA al disco duro SATA/
SATAII.
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able de
SATAII del

menos 2 discos duros SATA / SATAII. Si piensa utilizar la funcién RAID 5,
necesitara instalar al menos 3 discos duros SATA / SATAII. Si piensa
utilizar la funcién RAID 0+1, necesitara instalar al menos 4 discos duros
SATA/ SATAII.

2. Se recomienda construir el sistema RAID en puertos SATAIIl internos. En
otras palabras, si se utiliza SATAII_6 (PUERTO 5) en el puerto eSATAII,
construya el sistema RAID en otros puertos SATAII.

3. Sino se utiliza el modo RAID, los puertos SATAII_5 (PUERTO 4) y
SATAII_6 (PUERTO 5) no funcionaran.

,;: ? 1. Si piensa utilizar RAID 0, RAID 1 o la funcién JBOD, necesitara instalar al

2.11 Funcion de conexion y cambio en caliente para

HDDs SATA / SATAIl / eSATAII
La placa base K10N78hSLI-GLAN soporta las funciones Hot Plug y Hot Swap para
dispositivos SATA/ SATAII / eSATAIl en modo RAID / AHCI. El chipset NVIDIA®
Geforce 8200 ofrece soporte hardware para la Interfaz de controlador de servidor
avanzado (AHCI) (Advanced Host controller Interface), una nueva interfaz de
programacion para controladores de servidor SATA desarrollada en un esfuerzo
conjunto del sector. AHCI también ofrece mejoras de usabilidad como la funcién Hot
Plug.

V7N
¢Qué es la funcién de conexion en caliente?

Si los HDDs SATA / SATAII no estan fijados para su configuracion
RAID, se llama “Conexién en caliente” a la accion de insertar y
quitar los HDDs SATA / SATAII mientras el sistema esta conectado
y en condiciones de funcionamiento.

¢Qué es la funciéon de cambio en caliente?

Si los HDDs SATA / SATAII estan configurados como RAID1 o
RAIDS5 se llama “Cambio en caliente” a la accion de insertar y
quitar los HDDs SATA / SATAIl mientras el sistema esta conectado
y en condiciones de funcionamiento.

eSATAII estéa equipado con funcién Hot Plug que le permite
intercambiar unidades facilmente. Por ejemplo, con la interfaz
eSATAII, puede simplemente conectar su disco duro eSATAIl a los
puertos eSATAIl en lugar de abrir el chasis para intercambiar su
disco duro SATAII.

2.12 Guia de instalacién del controlador

Para instalar los controladores en el sistema, inserte en primer lugar el CD de soporte
en la unidad 6ptica. A continuacién, se detectaran automaticamente los controladores
compatibles con el sistema y se mostraran en la pagina de controladores de CD
compatibles. Siga el orden de arriba a abajo para instalar los controladores
requeridos. Los controladores que instale pueden funcionar correctamente.
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2.13 Instalaciéon de Windows® XP / XP 64 bits / Vista™/

Vista™ 64 bits sin Funciones RAID
Si desea instalar Windows® XP, Windows® XP 64 bits, Windows® Vista™, Windows®
Vista™ 64 bits en sus HDDs SATA / SATAII sin funciones RAID, siga los
procedimientos que se indican a continuacién en funcion del sistema operativo que
tenga instalado.

2.13.1 Instalacién de Windows® XP / XP 64 bits sin

Funciones RAID
Si desea instalar Windows® XP / XP 64 bits en sus HDDs SATA / SATAII sin
funciones RAID, por favor siga los pasos siguientes.

Uso de dispositivos SATA / SATAIl y eSATAII con funciones NCQ y de Conexion
en Caliente

PASO 1: Configure BIOS.

A. Entre a la Utilidad de configuracion de BIOS— pantalla de Avanzada—
Configuracion IDE.

B. Establezca la opcion “SATA Operation Mode”(Modo de funcionamiento SATA)

en [non-RAID].
PASO 2: Haga un Disquete de Controlador SATA / SATAIL.
A. Inserte el CD de soporte de ASRock en la unidad o6ptica de la unidad para

iniciar el sistema. (NO inserte ningtn disquete en la unidad de disco en este
momento) (Hay dos CD del Apoyo de ASRock en el paquete de la caja del
regalo de la placa base, por favor elige uno para Windows® XP / XP 64-bit.)

B. Durante la comprobacion inicial (POST) del sistema, pulse la tecla <F11>y
aparecera una ventana de seleccion de los dispositivos de inicio. Seleccione
el CD-ROM como unidad de inicio.

C. Cuando vea en pantalla el mensaje: “Generate Serial ATA driver diskette [Y/
N]? (¢ Desea generar un disquete de controlador de serie ATA?)", pulse <Y>.
D. A continuacion podra ver los siguientes mensajes:

Please choose:

1. Generate AHCI Driver diskette for WindowsXP

2. Generate RAID Driver diskette for WindowsXP

3. Generate AHCI Driver diskette for WindowsXP64

4. Generate RAID Driver diskette for WindowsXP64

5. Exit

Reboot system now

Press any key to continue

Inserte un disquete en la unidad de disquete. Seleccione el elemento que
necesite en la lista conforme al modo que elija y el sistema operativo que
instale. A continuacion, presione cualquier tecla.

136

ASRock K10N78hSLI-GLAN Motherboard



E. El sistema comenzara a formatear el disquete y copiar controladores SATA
/ SATAllen el disquete.

PASO 3: Configure BIOS.

Siga las instrucciones del paso 1 para configurar la opcion “SATA Operation Mode”

(Modo de funcionamiento SATA) del sistema BIOS como [AHCI].

PASO 4: Instale el sistema operativo Windows® XP / XP 64 bits en su sistema.

Puede comenzar a instalar Windows® XP / XP 64 bits. Cuando comience la

instalacion de Windows®, presione F6 para instalar un controlador AHCI. Cuando el

programa se lo pida, inserte un disco flexible con el controlador NVIDIA® AHCI.

Después de leer el disco flexible, se presentara el controlador. Seleccione el

controlador que desea instalar conforme al sistema operativo que utiliza. Los

controladores son los siguientes:

A. NVIDIA nForce Storage Controller (required) Windows XP
B. NVIDIA nForce Storage Controller (required) Windows XP64

Seleccione A para Windows® XP en modo AHCI. Seleccione B para Windows® XP 64
bits en modo AHCI.

Uso de dispositivos SATA / SATAIl y eSATAII sin funciones NCQ y de Conexion
en Caliente

PASO 1: Configure BIOS.

A. Entre a la Utilidad de configuracién de BIOS— pantalla de Avanzada—
Configuracion IDE.

B. Establezca la opcién “SATA Operation Mode”(Modo de funcionamiento SATA)
en [non-RAID].

PASO 2: Instale el sistema operativo Windows® XP / XP 64 bits en su sistema.

2.13.2 Instalacién de Windows® Vista™ / Vista™ 64 bits sin

Funciones RAID
Si desea instalar Windows® Vista™ / Vista™ 64 bits en sus HDDs SATA / SATAII sin
funciones RAID, por favor siga los pasos siguientes.

Uso de dispositivos SATA / SATAIl y eSATAII con funciones NCQ y de Conexion
en Caliente

PASO 1: Configure BIOS.

A. Entre a la Utilidad de configuracién de BIOS— pantalla de Avanzada—
Configuracion IDE.

B. Establezca la opcién “SATA Operation Mode”(Modo de funcionamiento SATA)
en [AHCI].
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PASO 2: Instale el sistema operativo Windows® Vista™ / Vista™ 64 bits

en su sistema.
Inserte el disco 6ptico de Windows® Vista™ / Vista™ 64 bits en la unidad optica para
iniciar el sistema y siga las instrucciones para instalar el sistema operativo Windows®
Vista™ / Vista™ 64 bits en el equipo. Cuando aparezca la pagina “Where do you want
to install Windows?” (¢, Donde desea instalar Windows?), inserte el CD de soporte de
ASRock en la unidad éptica y haga clic en el boton “Load Driver” (Cargar controlador)
situado en la parte inferior izquierda para cargar los controladores AHCI de NVIDIA®.
Los controladores AHCI de NVIDIA® se encuentran en la siguiente ruta de nuestro CD
de soporte:
(Hay dos CD del Apoyo de ASRock en el paquete de la caja del regalo de la placa
base, por favor elige uno para Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit.)
..\1386 \ AHCI_Vista (para usuarios de Windows® Vista™)
..\AMD64 \ AHCI_Vista64 (para usuarios de Windows® Vista™ 64 bits)
A continuacién, vuelva a insertar el disco 6ptico de Windows® Vista™ / Vista™ 64 bits
en la unidad 6ptica para continuar con la instalacion.

Uso de dispositivos SATA / SATAIl y eSATAII sin funciones NCQ y de Conexién
en Caliente

PASO 1: Configure BIOS.
A. Entre a la Utilidad de configuracion de BIOS—pantalla de Avanzada—
Configuracion IDE.
B. Establezca la opcion “SATA Operation Mode”(Modo de funcionamiento SATA)
en [non-RAID].
PASO 2: Instale el sistema operativo Windows® Vista™ / Vista™ 64 bits
en su sistema.

2.14 Instalacion de Windows® XP / XP 64 bits / Vista™ /

Vista™ 64 bits con funciones RAID
Si desea instalar Windows® XP / XP 64-bit / Vista™ / Vista™ 64-bit OS en su disco
duro SATA/ SATAII con funciones RAID, consulte la documentacién de la ruta
siguiente del CD de soporte para conocer el procedimiento detallado:
.\ RAID Installation Guide
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2.15 Tecnologia de Forzado de Reloj (Overclocking) no

relacionado
Esta tarjeta madre soporta Tecnologia de Forzado de Reloj (Overclocking) no
relacionado, lo cual significa que durante el forzado de reloj, FSB disfruta un mayor
margen debido a los buses fijos PCI / PCIE. Antes de que active la funcion de
Forzado de Reloj (Overclocking) no relacionado, por favor entre a la opcién de “Modo
de Forzado de Reloj” de la configuracién de BIOS para establecer la seleccion de
[Auto] a [CPU, PCIE, Async.]. Por lo tanto, FSB de CPU no esta relacionado durante
el forzado de reloj, sino los buses PCI / PCIE estan en el modo fijo de manera que
FSB puede operar bajo un ambiente de forzado de reloj mas estable.

Consulte la advertencia de la pagina 116 para obtener informacion sobre el
posible riesgo que se asume al aumentar la velocidad del reloj antes de
aplicar la tecnologia de aumento de velocidad liberada.

3. BIOS Informacién

El Flash Memory de la placa madre deposita SETUP Utility. Durante el Power-Up
(POST) apriete <F2> para entrar en la BIOS. Si usted no oprime ninguna tecla, el
POST continta con sus rutinas de prueba. Si usted desea entrar en la BIOS después
del POST, por favor reinicie el sistema apretando <Ctl> + <Alt> + <Borrar>, o
apretando el botdn Reset en el panel del ordenador. El programa SETUP esta
disefiado a ser lo mas facil posible. Es un programa guiado al menu, es decir, puede
enrollarse a sus varios sub-menues y elegir las opciones predeterminadas. Para
informacion detallada sobre como configurar la BIOS, por favor refiérase al Manual del
Usuario (archivo PDF) contenido en el CD.

4.Informacién de Software Support CD

Esta placa-base soporta diversos tipos de sistema operativo Windows®: XP / XP Media
Center / XP 64 bits / Vista™ / Vista™ 64 bits El CD de instalacion que acompafia la
placa-base trae todos los drivers y programas utilitarios para instalar y configurar la
placa-base. Para iniciar la instalacion, ponga el CD en el lector de CDy se desplegara el
Menu Principal automéaticamente si kxAUTORUN» estéa habilitado en su computadora. Si
el Menu Principal no aparece automaticamente, localice y doble-pulse en el archivo
ASSETUP.EXE para iniciar la instalacion.
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Hybrid SLI™ At 7hadk Wil B =] AX|etd, :7H< 452 AH88 5 A4
=3

Hybrid SLI™ ¢ 4 A|2H +4
Hybrid SLI™ ¢] & ok 4|7 Hal o9 A A28 74S AU
GeForce®Boost =0 T gk | 4 Al 28] FAL ol & 8 F R AL,

CPU AMD Phenom CPU
2 RS Dual Channel DDR2 800, 1024MB x 2

256MB =+ 512MB Wl ® = GPU & 3& Hl 2z]
L =HE OS Windows® Vista™ T+ Windows® Vista™ 64

QY E+= Hybrid SLI™ 4 PCI Express 7l=
GeForce® Boost”] 52 4# /|8 GPU AlEAA T ALE YT &5 =g 7= g H
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GeForce 8400GS | Foxconn FV-N84SM2DT 17491
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GeForce 8500GT | Gigabyte GV-NX85T256H 174.91
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NVIDIA Hybrid SLI Graphics

ﬁ Select a graphics mode:
Save Power
?.-0 Boost Performance

* ditional Displays
What is Hybrid SLI?
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Please choose:

1. Generate AHCI Driver diskette for WindowsXP

2. Generate RAID Driver diskette for WindowsXP

3. Generate AHCI Driver diskette for WindowsXP64

4. Generate RAID Driver diskette for WindowsXP64

5. Exit

Reboot system now

Press any key to continue

ZEI H2AE E27 Tgpolrd Yoy e dgsts BEgt d A3}

= 0S| wpet B 2 ¢ FEE FE A A5t Al L. 1 o5 o 714

FEHAL.
E. Alxglo] 223 gaAE T SATA/SATAII EgtolHE g7

N EALU T
@4 3: BIOS & &34
BIOS €4 “SATA Operation Mode” (SATA & ZE) & [AHCIZ sl
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@A 4: Al2"4] Windows® XP / XP 64 H|E OS & A XYt}
w2 2 YH Windows® XP / XP 64 H| E A X & A1 = 9 FUTH Windows® A 2] Al
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2.13.2 RAID 715°] NLHA &+ Windows®

Vista™ / Vista™ 64 H| E
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[CPU, PCIE, Async. ]2 W73 Ut wtebH CPUFSB7} 0¥ 2817 S¢t £l gy,
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DED ETDOT. x=2a 7 IVOABE. FERLICEEZINBILHHD

£9. Ax =2 TIVICEELNE-> LHER. 8Oz 791~ ic@SER
LVICBRHTIRO Y =2 7 A EHE nE . KHO VGA I —F BLUCPU &
R—=brU ZAb BTz 7Y TTEBICRANET,

ASRock ¥t = 791} : http://www.asrock.com

C O Y =R —F ICBHET B HAfi R —F DUBELRBE. LD Web ¥ b
7 7 2 AL . #HHL TWBEFIICONWTORERHRE RO T 2

\V . www.asrock.com/support/index.asp

1.1 /\'y 7’—‘\) [7‘]7.&?
ASRock KI1ON78hSLI-GLAN <H¥ —FK—F:

(ATX7 + =& 77 7 & —: 12.0-in x 8.4-in, 30.5 cm x 21.3 cm)
ASRock KION78ASLI-GLAN 7 (v 24> Ab L —>a > HAR
ASRock K10N78hASLI-GLAN R —}F CD
1 x Ultra ATA 66/100/133 IDEY K> —7)b (GEERE: 80)
1x3517>F7uy E—=F I 7HY K> or—7)b
2 x YU 7IVATA SATA)T =27 —7 )M 7> 3 >)

1 x ¥ 7)1 ATA (SATA) HDD FH&EFEE# T —7 )V ( # 7> a )
1 x HDMI_SPDIF7r =7 (F 7> 3 >)
1 x ASRock eSATAII_SPDIF I/0- I/0/N%)L¥ —)LR
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1.2 fh#k

75y b7
T — A

- ATX 74 —& 77 2 &Z—:12.0-in x 8.4-in, 30.5 cm
x 21.3 cm

CPU

- Socket AM2+ / AM2 w4y #: AMD Phenom™ FX /
Phenom / Athlon 64 FX / Athlon 64 X2 F27 )37
/ Athlon X2 ¥2 7)ba7 / Athlon 64 / Sempron 71
ty bEVR—FLET

- AMD LIVE!'™ %It

- AMD#t Cool ‘n’ Quiet™ 4R —h

- FSB 2600 MHz (5.2 GT/s) (HEE1Z5H)

- Untied Overclocking 249X —b (FE 2 22H)

- Hyper-Transport 3.0 (HT 3.0)%& %K —Fh

Ty 7y b

- NVIDIA® GeForce 8200

XEY —

- TaT7)0VhZy »RI)DDR2XEY —F S/ uY —
(X 3 22R)

- DDR2 DIMMXw vy b x 4

- DDR2 1066/800/667/533 non-ECC, un-buffered XE
) —ICHE (R4 231)

- VAT AXEY DERAEER: 86B (EESEBH)

ERAay b

-1 x PCI Express 2.0 x16210 v b (%@ x16E—F )

- 2 x PCI Express x1Z2uy b

-3 x PCIxuy b

- NVIDIA® Hybrid SLI™ GeForce® Boost## K —h
FEE 621

- 5.1 CH Windows® Vista™7'L 3 7 AL ~N)LHDA —
71 A (ALC662F —F ¢ AT —F» 2)

- Gigabit LAN 10/100/1000 Mb/s
- Giga PHY Realtek RTL8211B
Vake-On-LANZ H R —}

U7 NIV
1/0

ASRock eSATAII_SPDIF I/0

- PS/2= 7 AR —b x 1

- PS/2% —K—F K—=F x 1

- [FEHHSPDIFH IR — x 1

- SeSPDIFH £ —F x 1

- Ready-to-Use USB 2.0R—F x 6

eSATAIIAR—F x 1

RJ-45 LAN R—F x 1

=Tt AV vy I BHAE —H — hREF. AT
AR —h—. <12 AJ] (EEB7S51H)

I

|
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#¥H

16

IXT R — - 6 x Serial ATAIl 3.0Gb/#a xZ &7, RAID (RAID 0.
RAID 1. RAID O+1. JBOD. RAID 5), NCQ, AHCI &L T}
[ Ry b 7F775 ] BEEEDR—t (EE 8 23H)
- 1 x eSATAIl 3.0Gb/sa x 2 & (1 SATAIla %2 2 L 1K)
(FEEI =)
- ATA133 IDEa %2 % —s(¥K—1t 2 x IDE devices) x 1
- Zay¥E—axs&x—x1
- DeskExpressky b 75 i~y £— x 1
-1 x COMER—=F ~y &
- HDMI_SPDIF~y #— x 1
- CPU/vvr =y 77 >a%xs 22— x1
- 24> ATXEFI x7 &% —
- 4> 12VE&EFa o & —
- CDFAANY & —
- 7aryh NRNEF =T FIART X —
- USB 2.0 ~y &£ —(USB 2.0 H4 R —h ZH¥K—b) x 2
FE1021)
- WiFi/E ~v #— x | (FBRUBHK)
BIOS BH#MERE | - 4Mb AMI BIOS
- AMI Legal BIOS
- 75 5&7L 1 2 R—}
- ACPI L1 ¥l = 72 7o 714 XU b
- jumperfree®—F ¥ 5KR—h
- SMBIOS 2.3.1# KR —Fh
- CPU. DRAM. v 7ty b a7. HIT&EET )L ZFHE
#R—F CD SR FIAN— =T U T T>FI1 VAV TN Tz
TN=F Tz 7 (AKER)
Y - ASRock 0C F2 —F —(EE 12 318)
SAYFU VY TFY Y —N— (ER13BIH)
N7y FT—A4:
- CPU H A BRI (R 14 231
- ASRock U-COP (EE 15 =5H)
- R # (Boot Failure Guard:B.F.G.)
- ASRock AM2 Boost: fxK12.5%F TAEY N7 5 —
Ry R EED D ASRock DEEFH (FE 16 25 H8)
EoR— - CPUIREEREN

- R F Rk IR

- CPU77>&aX—%

SV =Y Ty AIAAX—K

-CPUZ 1Ty 77 >

- @EJRE=&—: +12V, +5V, +3.3V, Vcore
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0S - Microsoft® Windows®XP/XP Media Center/XP 64-bit/
Vista™/Vista™ 64-bit compliant

- FCC, CE, Microsoft® WHQLZHEFF &

iz |

MOFEIC OWTIE, http://www.asrock.com ZHHIERE ),

B®E

F—nN—ruay & ( BIOS HEDHE. 7>&2(F - F—N—ruay s Fr/09—
DEH.E=FDF —N—r 0y 2V —)LOFEHAZE)ZFY 22 2HENETOTIERL

WA —N=20y 2 FBLY AT APREEICRS 2D Y AT LADIA Y R—%>
F RFNT ZAHBPHETZ ENDHY £9. THHDEILTIT- T 230\ BT,

F=N—=20y ZICLABHEOETIBENVWINRETD T THL 230\,

RS
EE

1. COXYF—R—FIZAM2 CPUZEW I 2HE. ¥ X T ADNZEEZ
HT1.0 (2000 MT/#)Ic720 £3. CO<F—K—F I AM2+ CPU 2HY £t
FB54. YATADONZEEL HT3.0 (5xK5200 MT/#)iczh . HT
Link OEMEEHHATS AM2+ CPUDEENSIRIFEL £3. FHHIC O T
. HttVeb b O CPUBR—F Y X 2HHL TS 231,

ASRock website http://www.asrock.com

2. CDO<TH—FK—K|Z. Untied OverclockingFZ/uay—%24K—F L T
WE T, M 191 XR—=Y D “Untied Overclocking 727 /uy —" % B
HLTEE N,

3. CODRYF—FR—FE. Ta7LZr >R AE) —F2 /0¥ —(Dual
Channel Memory Technology) Z¥9 R —b L TRV £I., TaT7 )T+
YRR EY =T/ a v EFETTHEIC. EL WA > A —)VikE HEiEY
BEICNTAR=YDAE) —EYa2 — DT> AL —¥a >HIK 285
HLIEE N,

4. 1066MHz X €Y FEEAS R —b TN TNBEHED ME. FRHL TW3 AM2+
CPUICk> TERY £3. COTH—K—FIZ DDR2 1066 XEY EY a2 —
NERATAHE. VEBY 1 OXEY HR—b U X} 2SML THRAFE
RAEY EV2 —AEEDIFTH £,

ASRock Web# 1 b http://www.asrock.com

5 IRL —=F ¢ > Y 27 AIBRD Iz, Windows® XP XU Windows®
Vista™ fHHTICHBNT. ¥ X7 AFHDY ¥ =712 3 5 EBROLIES =
X 4GB K Th B nlREHENHY £9. 64y b CPUD Windows® XP 64
€y b R Windows® Vista™ 64 &y b ISHL Tid. 2D &S 2 EBRIEH

D ERA.

6.  Hybrid SLI™HHEIE NVIDIA®EIR 5 1 Nick-> THEZY . fFREHE NS
CENHY T, BEHO Hybrid SLI™K 51 ABAFTEBIEY . Yk bt
Web ¥+ M ICEHNZL £97. fROFEHE hiz Hybrid SLIMF F 1 NIC ¥
DNTIE. BD Web 1 IC7 2 AL T £, BEFIEICONT m

1Z. 176 X=Y®[ Hybrid SLI™ Operation Guide| (Hybrid SLI™#
fER AR ) 2B TS 2& 0.

7. ST ANDBE. COXF—R—F BATLFLE/TILE-—F 2EBS
BHR—PLET. 7 —T¢ THIDHELE. COIYF—FKR-—F 32 F+>
Tl 4 Fo > x)E 6 Fr > XI)VE—F 2 R—b LTI, [ELWERIC
DNWTIE. 3R=YDEEFz v 7L TW T,
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10.

11.

12

13.

14.

15.

#H¥yH

16.

170

SATAII EN—F F¢ A2 & SATAIl I %2 & =21 > Ab —) T BHIC.
HR—=b CD D[ SATAIIFEN—F T+ 22y b 7Ty 7HAK | ® 30
NR—Y THPL TS SATAII N—F F¢ ZZ K 51 7% SATAIl £—F I3
I BFNEZE BEH &0, E5IS. SATAN—F F¢ Z& & SATAIl =
OB —% =7V THEERTSHILE TEET,

CDOIF—FR—F 1. eSATAII 1> & —7 = 1 ZAEHHF SATATL HHkE%+
A= L TVWET, eSATAII 3£ ¥ eSATAII DFEL W\ > Zb —)LFIEIC
DT, 185 R=Y D[ eSATAII 1> & —7x o ZHA| 2BFHL
.

USB 2.0 DT —< 3 —¥ X > b HAEIE Microsoft® Windows® Vista™
64-bit / Vista™/ XP 64-bit / XP SP1: SP2 TIEL < HEHEL £ 3.
WiFi/E ~y &iE. NI 1 YL ZEREER(WLAN) Y £ 72 ThH
%. ASRock WiFi-802.11g / WiFi-802.11n €Y 2 —)L T WiFi+AP HgE%
BR=PLET. ChiICED . 1 VL ZABREE/EKRL. V1 ¥L 2%y
b U —2 B E L A2\ 2E £ 9. ASRock WiFi-802.11g / WiFi-
802.11n €Y 2 — VO AAMICONTIF. Bt WEB BT H IC7 2 £AL T
722\, ASRock web ¥ 1 b http://www.asrock.com
#EWPLTIVASRock F—N—2ay s V—)LELT. N—FK7z7-
oKX —BEETY AT ABERT A EMTE, N—F Y7 TATR
EF—N—sny 7 3$5LICkD Vindows® BETORERS AT AKRE
EH5NnET. ASRock 0C Fa2 —F—DF AL —v 3 > FIEICONTIE.
ASRock W=z 7H-1b : http://www.asrock.com ZHEERE )\,
BH7REON—F 72 7 &Y 7 7z 7T E2FAL 12 Intelligent
Energy Saver (1>7VU Yz > b TXAF—4—N—)d. HEOZWE
EBHEEMTIEHN T /0o TT., BEL¥Fal —2@HH7z —X
DOEEBNEL T. CPUITHT AR M- TWAE X ICHEEEHTNE
T. WA EE. aXE2 —FZDNT x =P AEEMKICTSEIE AL
IS, O EDBNCEBNEEBL BIghRERLTESL VDL T,
Intelligent Energy Saver (1> 5V ¥z >h TXRILF—4—N—)iiE%E
EHT3ICIE. Bis> TBIOS Ly b 7y 7T —AT7>F 27Ty b &
Tya »EREIMCL TL 1220, Intelligent Energy Saver (1> 5V
Yz Yh TRIVF =Y —N—) DBEFIECONTIE. Htkd Web 11 I
72 AL TL 122\, ASRock Web#7 :http://www.asrock.com
COTHF—FR—F 1. WEREHIEEREL EIH. A —N—2ny 27
DETIIBEDL T A. HIZECPU NZREKRBLANOE BT, ¥ AT A
ERLEICL 120 CPU ZEHL 12h T2 L HdY £9.,
CPUMDAE—N—t —b BRHENETE. Y 2T L2 FHBICY + v b £
SEANET., VATFADL Va2 —ABRTOHIC. XY —K—F LOCPU %
H7 7 > INIEL K BEEEL TW 2 0 HERAL THs Eiia —F 24 L. ZL TH
EDRNWTK 2V, REVIRZED S BICIE. PCY AT ADT > b —
VBRI, CPU &k —b ¥ > 27 ORICKENS Y — 2% 2TV 1 350 D0EERK
T3,

CDO<TH—K—KZ. ASRock AM2 Boostd—N—Zuwoy *>4/52 /0
PEHFR-PLTNWET., BIOSty b 7Ty 7T OKEERZEMNCT L.
XEY N7 5 = ABHAT12.5% M L GETENTEETH. EED
BRI SFIHD AM2 CPUICKY BixD £9. COMKEEEEINCT S L.

Fv Ty b /CPUSKIOy 224 —N—20y 7 §BH5EMTEET,
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722U, $RTO CPU/DRAM BEISHL TY X7 A DLEWNMEIE W3
DI TIEHY £8A. AM2 Boost BEEZBINCL 122 & TY 2T ADBRE
TS BE. CHIADY ZAF AICFBEHATERWCEAEZILNET.
COHBEF. Y AT ADOREMRZHERT D120 OEEEZELNCL T 12&
W .

1.3 Windows® Vista™ Premium 2008 33k f Basicud
o d¥HOREN—F 7 7BHEOR
TH—FR—F AL Vindows® Vista™ Premium 2008& Basict I ZH#
ABEHUCL £ E L TWBY AT AT > T UL —2E 2 —H —DIFE. Rk
DN—FK 7 = 7 BLEHT DN TUIIRD RICHES TL 12300,

CPU Sempron 2800+

X EY 1GB¥ A5 A XE) (Premium)
512MBy 25 A X &1 (Basic)

VGA WDDM K Z 1 /\D& DX10

128bit VGA X &Y ##{ (Premium)
64bit VGA x &Y ## (Basic)

*

20086 A1 HLBE. $XTo Windows® Vista™ ¥ 25 Ald Windows®

Vista™ Premium 2008 logo "D&EIKEHS =D, H/IRLLEDON—F
Tz 7 BUENSLEICRY £,
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2. T>XP L —2>3 >

ChFATX 71+ —275 2 % (12.0-in x 8.4-in. 30.5 cm x 21.3 cn)< ¥ —
R=F TETIF—FR—F 1> Ar = LT BRI + —> OEREFTN < —
R=F WPy r —VITHET BT & EBHEEL T 220,

1AM L —va rRITIFOEEEE
THF—KR—F BEDT > AM L —v 3 I HF—FR—F OBRELHELITD
B, DITOREHREL > T &,

YR —F . JEOHE. BERENOE BT RNNDH B 2D, MO
HO (13 2H0 AL 2175 Bl AEOEFZYY . BiFa —F 2 EREE)
AL TS 2& .

1. I ey S EFET —F 2AFTHICIE. WS EEICE filio
TEWIFERA. COFEESFS 2nE . ¥ —K—F .
Heos. MEICERBEENRET LI ENEY £7,

2. BEJUCLZY—KR—F BEROBEEHC AlCid. Hdic<
PF—R—F Z2EEN Xy b REICEPRZNLDICL T 0,
MEERD #I EiIC. T —A3 Nz A Ab Ty TOFEHR.
BRIZT —AENTWAYRICHN THREEL TR CEICHEL T
B,

3. [CiciEfhnWk S ICHBEOEZELE T,

4. EWEEIY ATER. BT ARSI hEENY R o icEl
My EEB A THWRICANTS 1230,

5. Yy =V =R —F REETSIcH. RLRICAL 2HY
FAEE. QL 2HHITERNTL 230, ¥ —KR-—F 2#EE
THERNDDY £,

#2¥H
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2.1 CPULT> AP L —v 3 »

25y 7 1. LN=%90 Eq|l& FFTYy 7y b oay 7 2fFBRL £,

25y 7 2. CPUZREREY 7y b EICEC & CPUDOEBO =M —F —H/)
SNW=HEMEOY Sy b o —F=ICT7 vy P LET,

27y 73 EEE CPUZY 7y b OELWERICHRA LS HAL 9.
CPUIR. 72/2—DDIEL WARTL NMiRDIABTE £ A. HEHIC CPU ZHHL
AATE > EHIFRNE S ICIEEL T 2E 0.

A7y 74 CPUBIEL WEICEWS. CPURRFHTAIAICY 7y b L

N—B TFRHS CPUZL-> D EHMLET, L AN—Hay 7 &
hBLHA RN 27DL N—=hhzy L EEHL £9.

A7y 71 RFy T2/ AFy 73 A5y 74

Vry b L AN—2RBEEF CPUOLEBO=MEEY Y Viry b L N—2#LTF
3 v b O/NSR=ABICE FTuy sLET
- bEET

2.2 CPUZ7y &b —b>2o2DT1T> A —)b

CPUZEZDIHF—FKR—F 1> A =L =%, REMREEDS-HICKE
e —b Yo LBEHT R A MENRDY £, Fio. CPU &
E—b v OICE#sY) — 2% 2T —FBMEEHY £, CPU &Lk —h
YO MU D EEES N, AWICEEL TWAT & AL TS 231, CPU
75 >%CPUZ7 >3 x4 2 (CPU_FANL, 2RX—> D No. 3%SIR)ICHEREL £9.
EL W1 > A —VAEEICDOWTIEL.CPUZ 7 > &k —b ¥ > 7 OEERGIE 2318
LT 7230,

H A
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HyH

2.3 XEY —FEY 2 —)L(DIMM) BWY FHiF
KION78hSLI-GLAN < ¥ —K—K IZ1%. 240> DDR2 (Double Data Rate
2) DIMMHAZRT Y b MAKHFRBHY . TaThFvr > RIXAEY) =T /0y —%Y%
A=PF L TWET. TaT7NhFr>oxa>r7r Fal —v3 VICBL T HEICH
—(FIL X=X —. [ &EE, FC Y1 X FC Fy 721 7)DODDR2 DIMMART %
FIL D 2ay b ICHW (FI 2 LENED £9, DFD . [@—DDDR2 DIMMXT %
FaT7hFv > x)VA (DDRII_1 8L DDRII_2, #EEWATy b 2X=YD
No.6 ZZM)ICHI AT B/, [6—d DDR2 DIMMARY 252 7L F+ > )L B
(DDRII_3 K& TF DDRII_4. AL >yYDRay b 2~=Y D No.7SR)ICHAT
BIETTaTNF v > RNARY) —F2 /0y —IRHE G ENTELE D
CETT.EBICIDIYF—R=F F.FaT7IVFr > FrNa>rT s Fal —¥a >
Flic4 DODDR2 DIMMZE T > ZXb —VHIRETA 4B FFIO 2Ty b 2EIC[E—0
DDR2 DIMMZ 1 > At —)LL TL #2& W, FEEDT a2 7V F ¥ > X AE) —a >
T4 Fal —va YRESMHEL T 230,

FaT7NVhZy YRV RXEY —a> 74 Fal —vgr

DDRII_1 DDRII_2 DDRII_3 DDRII_4
(Hfm) (EH) (FL>v) (FL>v)
OEESS B - -
(2) |- - FELEE B FELERE
(3)* | EHHE L TR B ESI3A FLERH

* A7 Fal—varQ)DBEF. 4 o Ray b £TICE—D

DDR2 DIMM Z1 > Ab —)LL TL #2310,
A
Zay b (DDRI_1&DDRIL_2) AL > ¥ D Zmy b (DDRII_3&
DDRII_4)IC A > Ak —Lg3L NS L TY,
2. IBBHBENVE3HDAEY) —EY 2 —LEIDIF—K—F D
DDR2 DIMM ZTvy b IC1 > A =T BEAIF. T2 T L F+
SFIIMRAEY —F o suY —3EEHRE A
3. 2D AEY —EY 2 —ABEI—DFa T IV Fr > XS T > R
b —LENTWARWEA( 72& 2 DDRIT_1 & DDRIT_3) .
FaTNFv > RIUXEY —F 2 /0y —3EFHHREEA.
4. DDR X EY €Y 2 —)L% DDR2 20y b ICHY F3 22 & 13T
FHA. B FF5E. ¥ —K—F & DIMM »MEEGT 3 HERE
20 ¥9,

Bz > NFEY 71 —L BEWEMRT AT —EY 2 —
VB > A =L W& EY 2 —VEFEEO ATy b
ST > AN = VTR E2HEREL £9. DFED . BV — L 2HE
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DIMM Xuy bt BHBETHTNET.

DIMM®Y 27 A3 > R—3%> b OEBROFNIEFRAOFFIC /> THY
B & BHEAL T 220,
25y 71, EEZY v FEAMNCHL TDIMM Z2ay b oay 2 2HL £3,
25y 7 2. DINMM®D/ v FRZRay b OYINWEORMEICHHET 5L DS DIMM
Aoy b 2EDLEET,

DIMM % [ii&> fz[a]& TRAOy b ICEET DL v F—FK—F ®
DIMMICEAZRIBENE 125 B L Hdh £9.

& DIMMIZIDDIEL WHE TOHEEFI ND L SIC70> TWE T,

A7y 7 3. IBIC. DINM 220y b ICHAL . MOBEEZY v 7 #FE
DOFIEETEL T, DINM 2L - 20 EEHL T 220,

i
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#YH

2.4 ¥EEAvy b ( PCI Ry b, PCI Express Xuvy

o)

KI10N78ASLI-GLAN =¥ —FR—F 3. PCI Ry b 3% PCI Express X

Ty k3 EAMibo TWET,

PCI Xmy b : PClZTy M IE. 328y b PCIT> & —7 = 7 R&HDOIGE
H—F D1 > A+ —)UHEHL £3.

PCIE Xuay b : PCIE1 (PCIE x16 Zuy b . %%) 3. L—2E16D7 T+ v
2 31 —F 22 1= PCl Express —F IZ{#HL £
PCIE2 / PCIE3 (PCIE x1Zxuv b . EDIXGigabit LANJZ —
F . SATA2 1 —F 8L W ASRock PCIE_DE # —F 72&. x1
L —20EH — K 2HHAAAPCL Expressh —R ICFHE hE

ERS
& CD<Y¥—K—F TASRock DeskExpress KREZ(HEHT BHA.
PCIE3 Zuy b IC ASRock PCIE_DE 5 —K ZHW® fHFTL 2& 0.

PR —F DES

25y 71 RN —K 2B TBRNC. FBEM OFFIC->TWAI e, £2id
BIFT —F DS W TN & 2HERL TS 1230, EE T 5h]
IS HEER —F OFIFEZTA T BERN—F 7z TEEEIT> T
< FEEWN,

25y 72, [FHTEZZROy b DTSy b 2EW AL T 230 2P RBTE
H3TADT. Ho TRBNWTL 12E 1,

25y 73. H—Kaxr&EA0y bt OMBCEDET. H—FK BZATy b IZ5E
LICHESNBETH—F 2HLIAATS 220,

2Ty T4 BRI, FYTH—F 2y —VICEEL T 2E 0,

2.5 Hybrid SLI™ #fEHTFK

RNy Z7OSLIMF 2 s oo o EDL Hybrid SLI™F2 2 oY Tid. NVIDIA®=
#—R—F CPU%Z NVIDIA®T+ RZ Y —h GPUELHHAGDLET. EHO GPU(T T
Tty P ATty vy azy b ) ERARICERTESLDIC2D £7.,
Hybrid SLI™¥ 2~ s aviZid. GeForce® Boost & HybridPower™ o 2 DD ke
MEaEhET., COTHF—FR—F [T Hybrid SLI™® GeForce®Boost ffEL H i
HHdY . 5719 2 ADNT x =< ABRALTEIENTEET. B
NVIDIA® Hybrid SLI™ TechnologyldWindows® Vista™ 0SD&AZEHR—b L T
BY . Mo 0S TR TFIHAWIE T E ' A. FEROFEHI NI T 17 NEHICTON
TIE. SO Veb 1 M ICT 7 AL T 12& 1,
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GeForce®Boost

GeForce® Boost (&. NVIDIA® ¥ —HR—F GPU &Gt 5&. NVIDIA® &
B GPU DOMfEELZ —KRZ+ =YL EF. GeForce® Boost WEHREE. <
F—R—F GPU &f@H] GPU N A—YDELZTL —LEL>Z) >,
L&Y > ez 7UE 9., NVIDIA® Hybrid SLIMWIEDZ S 71 v &
J1—K % NVIDIA® Hybrid SLI™MEDOTHF —K—FIC1 > Ah —LT5HL. &
DICEERNT + =<V AB2ELHIENTEET,

Hybrid SLI™DERERD Y X5 A FRKE

Hybrid SLI™Z R ABRICIER T 21013 LT OREED Y 27 ARE R HEEL £
3. GeForce® Boost E—F DRERDY X7 AZEICONTIE. THEEIEL
&0,

CPU AMD Phenom CPU
A EY T2 7 ) Zv > %) DDR2 800, 1024MB x 2

256MB F7-1d 512MB O< ¥ —KR—F GPU HIELH X €Y
HELE 0S Windows® Vista™ %7213 Windows® Vista™ 64

Hybrid SLI™ stfismJgE7% PCI Express K —F

GeForce® Boost HéfElZ. B EDMHAESDLEDMER GPU TOAEYK—F TN TH
9, A% Bt THIMNICTY ST T v P H—F A u—RF LT 2&
W

HR 72 ot Zy Ty b ET I FSTN

NVIDIA GeForce 8400GS Gigabyte GV-NX84G256H 174.91
GeForce 8400GS Foxconn FV-N84SM2DT 174.91
GeForce 8400GS Leadtek WinFast PX8400 GS TDH| 174.91
GeForce 8500GT Gigabyte GV-NX85T256H 174.91

NVIDIA® Hybrid SLI™ XY v b+ 2BHEL AL 21
Hybrid SLI™ O#EELRARICIERT 21213, CRHICRSE—R I2a&bET.
RDA > A —)VEHZET T RS TL 12E 1,

Step 1. PCIEl Zavy b (k%) ICH#MHDH S PCI Express 757 ¢ v 2
H—=REL>ZP =L ET, ELWNT > AN —)LAEICDONTE,
[ HRATy b | Oksva > EIBE 230,

Step 2. E=&4 =7 )%, PCIEl Zuy b @ PCI Express 757+ v 2
N —F OFELa xr 2ICEEL £9.

Step 3. VAT AEEEIL £3, <F2> Z#L T BIOS £y b 7y FICAD £
3L [FE] EmEICAD ([Fy Ty b EE] 2ATL T S0,
[Hybrid SLI] 47+ 3 > % [Auto] £7/=1F [Chipset Default]
ICEREL £9,
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Step 4.

Step 5.

Step 6.

i

0S Z#E#HL 3. ¥+ K—F CD »5 Hybrid SLI™ K 51 N&Y¥
AT AL > AN —)LL £9, Hybrid SLI™ F Z 1 NIZRD
ASRock ¥ R—F CD IC&ENET.

(RYPF—=K=F DFT7h Ky 7 ZANy Z121E. 2D ASRock HK—
b CD BEENET., Windows® Vista™ / Vista™ 64w b FHD
NN EERL T 72&0.)

.\Drivers\Hybrid SLI driver\nVIDIA\Vista(174.91)
(Windows® Vista™ 0SDiEE)

.\Drivers\Hybrid SLI driver\nVIDIA\Vista64(174.91)
(Windows® Vista™ 64-bit 0SDIEE)

a2 2 —& ZHEHL F 9. Windows®& 2~ N—|Z Hybrid 71
aAYPERENET,

BEE(HlZ GeForce® Boost E—F (7 —ZF X7 4 —<> R) T,
INTEy b7y TEHAETIHEIHY £HA.

graphics mode:

|

__[f;"x 1:36 AM

Vindows®& 22 N—THybrid 71a> %2V v 2 35L. #EHHybrid SLI™
E—F 2#RTERLIICRD 9, 2L, COXYF—FR—Fd GeForce®

Boost E—F (F—ZAb N7 5 —< > X)DHEYR—F L TWB=H.[ Boost
Performance| (7—Zb X773 —<> ) PINDFT 5 >[ Save Power]

(&HES)
< EE W,

BEL U Additional Displays] GBINF+ A7V 1)) Z#H#EL 2\ T

NVIDIA Hybrid SLI Graphics

ﬁ Select a graphics mode:
Save Power
”.-0 Boost Performance

1 Additionar Displays
What is Hybrid SLI?
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2.6 Yv rNERE

FOBIEY v > NIREDEDICHES NTNDBhERL

9. Vv NRFry THEVICEMIN TS EA. ;
e INE v —bT IR ET, Ve N l’

Fry THECEINTHENGES. v >N 1]
CF =TT IAD EF. AOKT. 3EY V> iﬁi ﬁﬁi %

NT,1-2E>%  “va—b" OBAE ZhH0 Sa—} F—F
2DODE Yy > NFry TREZET.
Ty N RE 2 B
PS2_USB_PWRI 1.2 2.3 2-3>3 —h +5VSB (standby)
(~=v27172131 [0 o Ps/2 USBEEY Rt
+5V +5VSB
R +5VSBEFIRL 12854, BFROHIIT15Vsh HER{ER 2A LEUC 72D £
ED
CMOSDHZEY + > N 1.2 2.3
(CLRCMOST) o o8 o

(R=T2 715715 9IBR) F7 o U B CMOSOD =

A CLRCMOS1 Z{#> & . CMOSHDF —2 ZHETEET. (MOSOF—LICIF. ¥ AT A
N7 =K (B R Y 2T AEENT A =2 E N oy AT ARTEHHRPEENT
WETVATFANTA=R%E7) 7L T T7x )bb REIC) £y b $ACF. 3>
Ya—2DEFEEY-> TEFI—F DTS20 THH. . Or > NFry T2FHST
CLRCMOSI1® pin2& pin3 % 3MRI> 3 —h T HTL 121\, 723, CMOSTHERIL.
e NEFvy TETFTT 3V BHE (pinlk pin2%y 3 —b ) ICEL TR DEENR
W 1ZE 0,

2.7 AR —F D~y £Laxy &8

& FYR=F D~y KL X0 ZFIY + > NTEDY £ A. TH

DNy ZRIAXT RISV % > NF vy TENEERNTL 280,

Ay ARAXT IV v > NF vy TEPSEEIE ., THF—R—F
ISR B E A B LEN DY £,

FDDa x2 % |
(33¢ > FLOPPY1)
(R=v2 7415742388

L]
I
len FLOPPY1

RO OMIE € > 1

HE: =7 VOFRWVEEBO I x 27 2 DY > HICERZ h QWb & 2iEEL T 12&
W
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754 <V IDE 2 22 &% (%)

(B> IDENR—=2 , 7174 8%BH

2% 2 OHFEOWHTE,
e, -

R B

BEpuT % IDE F N
1 RICHERL T 20,

80-a > 4%~ & ATA 66/100/133 7 —7' )L

HEE:

FHHICDOWTIE. IDE NS AR X —DIFRESHL TS 12E 0.

2 7IVATAIl a %2 &
SATAII_L (PORTO):
RN=Y2 , 717416 251
SATAII_2 (PORTI):
R=Y2 , 717451325
SATAII_3 (PORT2):
RN=v2 , 717418 &5
SATAII_4 (PORT3):
R=v2 , 7154 1228R
SATAILL5 (PORT4):
RN=v2 , 717410251
SATAIL6 (PORT5):
R=v2 , 717L 1128

A

SATAII_5
(PORT4)

(PORT2)

SATAII_1 SATAIl_3
(PORTO)

|

]

SATAII_6
(PORTS5)

(PORT;)

SATAII_2 SATAII_4
(PORT1)

Zhbd 6 KD 7 )LV ATAIL
(SATAIL) 2 %2 ZIZHEAN

L —F N ZICfET% SATA

F =& 47 =7 )ICHIEL TWE
3, HWEDSATAII A > %27 —
AD KT — & BRI

3.0 Gb/s T9.,

SATAII_6 (PORT5)a x % & | dWNHELEEE T N1 ICEHET hdH.
F721d eSATAIl 2 27 ZICEREE h eSATAII TN 2 &2 YR —b LET,

eSATATI RO eSATAIT DHYY 13 BFHIC DWW TOFFMHE. [ SATAIL A > &
7z —ADFEN] D185 R—=Y & HBaekl 121,

eSATA 1Taxs %
eSATAII_TOP: R—=>2 ,
71T L35 &SR

eSATAII_TOP

CDeSATAIl 2 %2 ZiZ. SATA
7= =7 VO SATAT HAE
EYR—bLET. BED
eSATAII T > 27 = — &K
3.0Gb/s 7 — X IRXEE Z AL
7.

YU 7ILATA(C SATA)
F=RT=TNV( FTva )

180

SATA 7 —& 7 —7 L O—F DL

< SATA/SATAII N=F F¢ 22 I,
HBVRETHF—K—F O SATAII
AR RICERTH LN TEET,
oL SATAF =27 —7 L&
SATAII_6 (PORT5)a %2 % KU
eSATAIl 3 %27 2IZHeki s B T fi
HIalLdTEET.
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-IDE 7N
LT fEE N

7V D—F DYl

IN=F Tt 27

AK—F @ SATAII
BHIENTEET.
R =T )&
5)a %7 & KN
ST Bl
£79.

SUTILATA( SATA) —
By —7 N FFva ) Q

SATA HDD s
CEVRIN )

SATA IRy —7 VD BEiEE &R 5
1 7OEFI 2 2ICERL. B
UiENT =375 1 OEFI 2
2L T 72200,

VA 4
5 1
USB 2.0 Ny & USB_PWR /0 Xx)VICiE. 771 bk D6
(9> USB8_9) F”&o DD USB 2.0 K—F BIkic, o
R=v2 , 717 A 148 [ Bummy TP —R—F 222D USB 2.0
FBEEEE e
Joddd Ny ADEHENTNWET. Th
| Jew ZNOUSB 2.0~y #1d 220
e o USB 2.0 K—F &4 K—} TEE

(9> USB6_7)
R=v2 , T1T7A15%81R

ER

ViFi/E ~y &
(15¢ > VIFI/E)
R=T2 , 7157 L 2181

DO~y ZiF. FNRTNT 1T
L ZHHBEHNLAN T £ 72T
»3. ASRock WiFi-802.11g /
WiFi-802.11n €Y 2 —IL T
WiFi+AP ez R—F LET.
ChICED . U1 YL ZBEEE
L. V1YL X%y b7 =28
Gtz L AW oiEFE T,

A COXY—FR—F T WiFitAP HEERERAT S TENRVEE. O~y 4% 4E>
USB 2.0 ~y £#&L TEMATIIE. 1 D0 USB 2.0 R—F 29 K—b TEEF, 4>
USB F/NA R =7 V&I D~y ZICHEST 51013, COMESEL TEYIC 1 > A —

LT ES 0,

CrIT

DeskExpress Ky b 7T Z i~y & —
(> IR1)
RN=2 ,T157 L2421

A~y & —iZ ASRock
DeskExpress Dky b 75 7tk
HaEE K- LET.

WA =T« Faxo %
(4€> CD1)
R=v2 , 71742251

CnaxyxEf>E. CD-ROM
DVD-ROM. TV Fa2 —F—F—
Fo MPEG 1 —F &Whvo o

oR@n
2557 V=ANBAFL AT =T+ A
heZfETEEd.
181
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Jayh A =T ANRNRNTXT L CDaxr&2F. F—T 1 T LS

GHD
(9¥> HD_AUDIOD) ’”‘&‘.S%Efm L ORI a2 u -
R=v2 , 717420 25R C|J r:I) G 3 = R i AP A
][6 - o )
e e EE INDISdDI > 2 =7z 1 AT
‘ | IDUTZ_L S
J_SENSE
out2_R
MIC2_R
MIC2 L
L. NTA 74 =23t =Tt T R_BTry 7>y R-
PUETHA ELL BEET B 12DICy v =Y DXL T A T i

HDA Z2HR—F $AHAMENRDHY £F. CDT=a TILE Y+ —

YD =2 7T IVDIERICHS Te ¥ A7 AZEW (HF T 12&

A

2. AC’ 97 & =T« A NRXX IV EMFHTZHE. RO X S ICH{HE /N

INDF —=F ¢+ F~y ZICHY 1 T 1220,

A. Mic_IN (MIC)Z MIC2_L IcH:fEL £ 9.

B. Audio_R (RIN)% OUT2_RIC. Audio_L (LIN)%
0UT2_LIc#EL £,

C. Ground (GND)#Z Ground (GND)ICHEHGEL £3°.

D. MIC_RET & OUT_RET 3% —F ¢ 7 XFNHEHHTY,
AC” 97 F —F ¢ A NXNVICEHE T B LB HY £HA.

E. [BIOS#HE] 2—F ¢V Tr ZANLET.[TK N> R 3
EIZANL[Fvy Ty b a2 7 Fal —var]%i#
WU EST.[HBIAS [7a> bt Xxlarh o—)L]lz [Hxh

29 B NCEREL £9

F. Vindows® ¥ ZAFAZANLET. AFDXRAI N=DT 1
a> %29y 2L T [Realtek HD #—F ¢ <% —Y+ ]
ZASLET.

Vindows® XP / XP 64ty b 0S DIFE:
[Audio 1/0122 U v 2L T, [3 %2 ZFE] :I:
EIBINL . [7B >t NXAYr v 7 B EENC T2 1% 58R
L C.[0K1&2Y v 2L T, BEERFEL T,

Vindows® Vista™ / Vista™ 64ty b 0S DHA:
HED[ 75 VA& | ‘ TAarEs)y 7LT [ 7
Oy XX vy 7 BEENCT S | ZEATHD .
0K ] %221y 2L CEHEZREFEL 7.

YAFANRILA XY K CDa X ZIBEEOY 25 A

(9¢'> PANEL1) a2 b NRIVOEEEEIRML £
R=2 , TAFL20%88 ERS

Yy =V A —h—Ay & [6553] Vi —VYDAE—H—L Dy &
(4> SPEAKER1) DuSpEAKER EHEGL TS 1230

R=y2 , TA7L 20281 Jounay
+5V
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Yy =Y TyraAXRS AR — S =¥DT 7 =T NEID
(3¢> CHA_FAND) F axs 2ICEREL £9. Blhva —

GND
R=v2 , 7171 2225H AL K37 —2E > icERL TS &
W,
CPUZ7 >axs%& 4321 CDaxz &I CPUT7 > —
(4€> CPU_FANI) TV EEREL 9. Binva —F i
R=v2 , 747 L3558 [ T ano T — A ICHEEREL TL 1EE 0,
CPU FAN SPEED
FAM_SPEED_CONTROL
COIF—FK—F TIE4E> CPUTZ7> (2T Ty b 77 2B K- ShTOETHR.
77 2B 0 —HRRER R WA TE. 3E Y CPU 77 Y RIERIC/EBIL £3. 3

€Y CPUT7 > BIDIF—K—F D CPUT7 >332 2ICHRL EDEL THWBHEA.
X 1-3 oL TS 12& 0.
Bahig> 1-3 <

3> 77 DA > A —)b

ATX N7 —axs 4
(24€ > ATXPWRI)
RN=v2 , 747 L3365

ATX BT *7 & 2kl £9.

SOTY—R—F Iid 24 €2 ATX BET x 2 2 REHEh TR . %, g
525 D 20¢ > AT BEEEZRAL TWAHATE EHL 3. 20> ATX
BIFRZEATAICIE. €2 1 BLVE > 13 & CEFEEICTS /25
ABET
20 &> ATX SBIREEOHY 1) a
ATX 12Vaxo % CDaxs &ZI1Z1E CPUIC Veore #E
(4€> ATX12V1) 158 BEfpTEsL51c. ATX 12V
R=v2 , T17L 2551 C TS EEAIYT TS 1%
BT A0 END L LICHEREL
T &V, ERICHEAD %
&, BRIIELL fiaEnhEw
Ao
Y TIR=F Ay & RR¥DT ZDOCOMI A~y ZiZ. U T
(9€> COND) D'jléﬁrfséag1“ Heh EVa2 —LEFE—F LE
R=2 , TAFLMELHE DEEE .
15434 5B HE‘EHISW_] e
RRTS#1
GND
mD1
ooOCD#1
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HDMI_SPDIF ~v & HDMI_SPDIF ~v &%, SPDIF #

(3-¢> HDMI_SPDIFI) IIF?J A1z HDMI VGA 3 —F IcHaft
R=Y2 ., 717520 %5 o L. Y25 AT HDMI 9 %)L TV
+ 8V

/7aYz 24 /LCD FANT RIS
TE3LEDI1ICLET. HDMI VGA #
—F ® HDMI_SPDIFa %2 4%, C
D~y ZITHEREL T 12E 0,

HDMI_SPDIF o —7' )L HDMI_SPDIF 7 —7 LD Bz~
F7va>) c Y= —F OHDMI_SPDIF~y &I
B el TS IEE . i, HDMILS
A PDIF 7 —7 )L D (BE 7213.C)
Z HDMI VGA % —F ® HDMI_SPDIF
IR0 BICHRRL £9.
AL FE B. B2 E ) C. AW E>)
N ==

]
seoiFOUT— R - e
&no— -

2.8 HDMI_SPDIF ~y #EHEH TR

HDMI (High-Definition Multi-media Interface T4 F5+ TATT)IZA —LTFT &)L
=T+ A/ ETFHET, 2y b by TRy 22 DVD FL —F— A/VL ¥ —N—
REDHBTF O ANF —F+ F /E€FFY —A. BEOFO 2L TVDIV) 2EDHEETY
BNVE —=F 4 AELRBETAFELBDI > 2 —7 = 1 22U £3. FLZHDNI ¥ 2
7 A3 HDMI VGA 57 —F & HDMI_SPDIF ~y & Z#65iL 1 HDMIL 7+ O ¥ —K—F &4
BELET., COIF—FR—=FICIE HDMI_SPDIF ~y &HfJEL THY . SPDIF # —
7 A% HDMI VGA 7 —F ICH 1382 &Ik > To Y AF AT HDMIFY 2L
W/ 7avz & /LCDTNA ZAeffis 2L NTEET. COXYF—KR—F T
HDMI ¥éBEZ T B1cid. ¥R —b CDD[ User Manual] (2—¥—<=27
V) D26 X—=y Tl 1 > A =)V FIEEZSZIEL T 1230,
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v 2%, SPDIF &

GA =R I
IDMI ¥ %)L TV
(D FANT A
9, HDMI VGA »#
IFaxs 2%, O
T 12E 0,

-7 VD ERNEET
[_SPDIF~y &2

. RIS, HDMI_S
Wi (B 7213.0)

F @ HDMI_SPDIF

£97.

2.9 eSATAIl 1> 4% —7 =z 1 AOBE

BIOS v t 7v 7¢I SATA Bff€—F | Z[AHCI], [RAID] E—FK IC&
EL 128G, eSATAIL ST A THRy b 75 FHEEDY R —b S hET.
Ufehiso T ¥ A7 ANERT > ORETHEL TWAE. eSATAILI 7N
1T 2% eSATAIL K=t B HY i B AL TE5Z&NTEET,

BIOS vy b Vv 7T SATAEEE—F | & [FERAID] E—F ICHEL 1=
BE. eSATAIL FANA XA Thy b 75 FHEEEDRY R —F ShEthA. JE
RAID E—F TeSATAIl BERHEH T ABRIZ. ¥ AT ADBREMNLT 7 D& &=
ICD A eSATAIL 781 2% eSATAIL R—k 75 HD 13- FEFHOL L T 72
.

0S 71 A2 &L T eSATAIl HDD Z#HT 554, BIOS &y b 7y 7Tl
SATA #BfEE—F | #7323 > 2IERAID E—F ICHEL T 221, VY
A=NTINF—2F¢ 22 &L TeSATAIl HDD Z{EHT S84, BIOS £
b7y 7Tl SATA#EE—R | #7¥ 3 > & RAID E—F ICEEL .
RAID ¥ ¢ 22 &L TeSATAIl HDD ZEMTBHA. BIOSty b 7y 7T
[ SATA#FE—F | # 7> 3 > % RAID E—F ICHEL.

72120 . C ORI T TIE RAID F¢ 22 &L T eSATAII HDD ZHEL 72\
TL 2& ., 5 TRWE. eSATAIL HDD My b 75 FHEREIC BN K
SEFEHNHY £ T,

RAID €E—F . JERAID E—F . AHCI E—F DFMHIC DI TIZ 188-190
N=Y 2SM]HL T 2E 1,

eSATAII OEWY fFiF Ak

SATAII_6 (PORT5)

eSATAII_TOP
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1. [/0¥ —)UF @ eSATAII AR —h Z2BCTB2DICid. BHICAL > oD
SATAIIZ %2 £ (SATAIL_6 (PORT5);2 XN— D 11 25 M8) K eSATAIlIZ

2 %2 (eSATAII_TOP; 2 X—y D 35 &5M) & SATAT —& 7 —7 )W EH 3

LHBERDHY £

SATAF =& —7 )L
EAL >y SATAIla %2
% (SATAII_6 (PORT5))
WL £ 9

SATAF =& —7 V&
eSATAIl T 22 %
(eSATAII_TOP) I #
L E3

2. eSATAIL 7 NA Ry =7 )V E{fio T, BAEIC TS eSATAII K—h iU 1=
Mo T, eSATAII T N1 Z& 1/0D eSATAIIR —h ZHHLL £9

eSATAIL FNA 24 =7 VD—F5
DYz eSATAIT N ZISHHL £3 eSATAII 7T 27 =7 L Db > —HOME
1/0 2 —)LF @ eSATAII AR —b 1Bl £

2.10 ¥U 7J)VATA (SATA) / VU 7))V ATAIl (SATAIID)

N—F F1 22 OEW 17
C DO ¥F—FKR—F |3 NVIDIA® GeForce 8200 v Ftv + AL, ¥V 7L
ATA (SATA) /¥U 7IVATAIL (SATAID N—F 57+ A2 & RAIDKEREZ YR —h L
9, NERGEEEES L T COF—KR—F ICSATA / SATALIN—F F1 22 %
T> AN =V TEET, Ats ¥ g > Tld. SATA / SATAIIN—=FK 5+ 22 D1 >
Ak =)W DWTEHBAL £ 97

ATy 71 SATA / SATAIIN—F T4+ R0 &y v =¥ DF 714 7 X1ICHD

i E 9.
A7y 7 2: SATABIST —7 )% SATA / SATAII N—F T+ A7 ICHEEL £
ERD

25y 7 3: SATAF =245 =7 LDO—/DlE<H —K—F O SATAIl 2 %2 %
ICERL 9.

25y 74 SATAF =27 —7)LVD% > —/D¥E%E SATA / SATAII N—F
T4 AZICHERELET,

ASRock K10N78hSLI-GLAN Motherboard



Dy > —F D%
—h ICHEREL £ 9

RAID 0. RAID 1. JBOD HREEZ[EH T2 FEDLE. Dk &3
2 DM SATA / SATAIL N—F F¢ 22 2R 13 2 LERNHY £
3. RAID 5HEEZRHHTAFEDEE. D7 &6 3 DD SATA /
SATAII N—F F¢ 22 ZH (133 LEHHY £9. RAID 0+1H
R T A TEDEEG. A/a &% 4 DD SATA / SATAII N—F
T A7 2B (B MEHNHY £,

MESSATAIT AR —h IC RAID 2T 5 L 2 BEHL £3. S L
Z3&. eSATAII A—b ISHL TSATAIIL6 GE—b 5) %2{#HHT3
BA. fhd SATAIT A —b I RAID ZHE5EL T 7221,

JERAID E—F Tid. SATAILL5 (K—F 4) & SATAII_6 (K—h 5)
IHEREL T E A

2.11 SATA / SATAII HDD B8k X eSATAII F N1 RICKT
BRy N T BEUV Ky b ATy THEHE
K10N78ASLI-GLAN < ¥ —K—F &, RAID/AHCI E—F @ SATA/SATAII/
eSATAIZEED Ry b 75 7 BEL UKy b 2T THREZ SR —b L TWE T,
NVIDIA® GeForce 8200 Fv 7y b 1d. LEIDEFES 2 EL THEI N
SATARAN a>bra—FHOHLWIBFII > /1> 2 =7z 1 XA Thb.AHCI
(PEERAN o> b B =512 =T 1T )L TN=F T2 729 R- LT
WE 9, AHCITIE. Ry b 72 70 EDOFEWBEFOWWILRERES EEE h ThE

ED

N
Ky b 77 TS B

SATA / SATAIl HDD 7' RAID BERAICHRES hTLWRNWEE. Y AT AD
BFREAICU cE EHfETE ZIRAET. SATA / SATAIl HDD ZE fhF
20 D AL 120 $28ER Ky b 755 EIFUET, L. 0S
MSATA / SATAII HDDIST > Ak —AEhTWBHEA. Ky b 75713

BEEEL RNV SIS SRS &,

Ky b ATy THEEEE XA »

SATA / SATAII HDD 7 RAID 1 / RAID 5& U THESEE h T\ A4, ¥
27 ADBFELTICL LELEETE SIRET. SATA / SATAII HDD %
BY 3720 B AL 120 $281E2[ KAy b ZRTy 7] LR E T,

eSATAITICIZ Ry b 75 S BEEN S hTWB 2. K T 1 7 DORHZE R
BT CENTEET, FIRIE. eSATAII 1> & —7=z 1 RICED .
SATAIL FNA RERMT B12DICy + =¥ (AT 20D I, eSATAIL 7
NA 2% eSATAIL R—h ICZL AL THEAE T,

187
ASRock K10N78hSLI-GLAN Motherboard

HAE



#HYH

2.12 FIA4NT A —IVHALFR

YATF AR FANEL AN =T BICE. FTIR=F CDEHNF17
ICHIAL T 1230 Y RAFAHBOR 51 N EBREE N, K= CD
R IANR=VIC-EERREINET, EHD FAERICINS OMER T 1N
LA =L T &0, TNT. 1> AN =)L 728 517 NFIE#IC
fEBh 32133 TT,

2.13 RAID #fe2#EHL 72\ Windows® XP / XP 64-bit
/ Vista™ / Vista™ 64-bit €y b 21> A —Jb
ERA)

RAIDKEREZ $E#L 72V SATA / SATAII HDDICWindows® XP / XP 64-bit /

Vista™ / Vista™ 64-bit €'y b 0S&1 > Ah =L TEBEE IROATy 7

IHE> T 7230,

2.13.1 RAID ¥gE2 L 72\ Windows® XP / XP

64-bit €y s 21> AN =T 5
RAID HgE % #5#kL 72\ SATA / SATAII HDDIC Windows® XP / XP 64-bit
Ey b 0SET > AN = LT BEE IRD ATy TITHE> T &N,

NCQBLUhy b 7T JHEELREHL /7= SATA / SATAII HDD BL T
eSATAII F N1 R&FHT 3

A7y 71 £y b 7y 7 BIOS,
A. BIOSty b 7y Fa—7+ 1 7+ . iR, [DEMEKICAD £3.
B. [ SATAEWEE—F | & [non-RAID] ICEREL T 7231,
ATy 7 2: SATA / SATAIIR 4 NF+ Z2 BERKL £75.
A. PR—=F CDEHN F1 7Sy P LT Y AT AEZRELET( 2O
LETJUyE—F I 7170y =T+ AT &2ty b LN 2
I (T =KR=FDFT7F Ry Z ANy 7121 ASRockHK—b CD
M2 A-> TWE T, Windows® XP / XP 64ty I+ D CD %3EIRL TK
7220,
B. ¥ AT AFCEIGD POST DfE. <F11>+ —2ffig & | &85 N1 2 %2&
RTB72DDT + > F UDRKRE NET, BT N1 ZEL T
CDROMZ KL TS 2& W,
C. B >V 7IVATAR 14 NNF ¢ 22 2L £3» [YNI?] &0
IRy =Y PRRINH DEHL T 20,
D. KD Ay =Y PFRREINET,
Please choose:
1. Generate AHCI Driver diskette for WindowsXP
2. Generate RAID Driver diskette for WindowsXP
3. Generate AHCI Driver diskette for WindowsXP64
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4. Generate RAID Driver diskette for WindowsXP64

5. Exit

Reboot system now

Press any key to continue

JHy E—FFA7IC78y € —F ¢ A7y b BFHAL T 12E 0, # iR
THE-F BLUT > A =T B0SICHEHS TY A OMAT 1 T L %E
RUET, EFEOF —&2HL £9.
E. VAFAZTZ7Oy E—=F 1 A2 D7+ —<v b BEIAL . SATA /
SATAIIF A4 N&E70y ¥ =T ¢ AZICa—-=LET,
A5y 73: €y b7y FBIOS,
2Ty 7 1CHE> T BIOS A 7> a > [ SATA#EE—F | &= [AHCI] 2w b
Ty 7L T I2EN,
25y 7 4: Yy XF A Vindows® XP / XP 64-Ey b 0SZET>X
[N V- 3

¥ 25 A1 Windows® XP / XP 64-bit 0SD1 > A — L Z2FATEE T,
Vindows®ty b 7v 7OHH T, F6 L TH—F N—F ¢ "D FE /21 AHCIF
FANEAL AN —)LL £9, KOS NizH  NVIDIA® AHCIF 1 NEEH7 oy
E—F ¢ R &HALET. 70y € —FT ¢ R DHAIb NDEF Z1 1 \Hh—E
FRENET, BRL BT IVE A > AN =L FTB08ICHEHS T > A =T 5
R 20 NEERL £,

A. NVIDIA nForce Storage Controller (required) Windows XP

B. NVIDIA nForce Storage Controller (required) Windows XP64

AHCI £ —F @ Windows® XP OI&IE A #3#IRL TS 1220, AHCIE—R ©
Windows® XP 64y b DAL B &2#IRL TL 1220,

NCQBLUKy b 7T FEEEREEL 72\ SATA / SATAII HDD BX T
eSATAII F N1 REfEHTS

25y 71 £y d 7y 7 BI0S,

A. BIOSty b 7y F2—F+ V) 5 . FMlEHE. IDEMEICAD £3.

B. [ SATABfEE—NF ] % [non-RAID] IC&FEL TL 23 1,

25y 7 2: Y AF A Windows® XP / XP 64-Ey bk 0S&ET> R
M =L XTI, i

2.13.2 RAID #EsEZ#EHL 72\ Windows® Vista™ /
Vista™ 64-bit €y s 21> X —IVT 3

RAID KégEZ $4#L 72\ SATA / SATAII HDDIC Windows® Vista™ / Vista™

64-bit €y b 0S &1 > A —LTBEE. IRDRTy TIhE-> T 12& 0,
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#HYH

NCQ BL UKy b 77 FEREEFEBL 7= SATA / SATAIl HDD BL T
eSATAII F N1 R &[T

25y 7 1: €y b 7y 7 BI0OS.,
A, BIOS®vy b 7y Fa—F+ VU 7. BT, IDEMEICAD £
B. [ SATA@HEE—F | & [AHCI] ICEEL T &1,
A5y 7 2: YAFAIC Vindows® Vista™ / Vista™ 64-€y b

0S &1 > AF —IVLET,
Windows® Vista™ / Vista™ 64ty b 5+ X2 &K 51 7ICHAL TY A5
A BEEIL . FERICHES T Windows® Vista™ / Vista™ 64y b 0S&EY X5 A
21> A =L 9] VindowsD 1 > Ab —)UIFF&2IEEL T £E 0] E 1D
N=Y PEXRI NS . ASRock K=k CDEWHF F 1 7ICHAL.. £ FD[ K T
foa—R | Ra>%21) v 2L TNVIDIA® AHCIN S/ N2a—F L £9.
NVIDIA® AHCIF Z 1 NiZHR—F CDORDNZIZHY £9:
(RPF—=K—=F DF7b Ky 7 ANy Z7121&. ASRock K=k CDH 2K A-> TH
£ 9. Windows® Vista™ / Vista™ 64t b FH®D CD &KL TL 2 1),
.. \ 1386 \ AHCI Vista (Windows® Vista™ 0S Di54&)
.. \ AMD64 \ AHCI_Vista64 (Windows® Vista™ 64-bit 0S D)
o —R #%. Windows® Vista™ / Vista™ 64ty b Y5+ X2 2HK 1 7ICHY
HAL.T> 2 =L EHITLET.

NCQ BLU KRy b 7T S HEEERHHEL 72\ SATA / SATAII HDD BX Tt
eSATAII F N1 X% FEHT 3

A5y 71 £y b 7y 7 BIOS,

A. BIOSty b 7y Fa—F+ 1 7. FFHlEHE. [DEMEICAD £3.

B. [ SATAEMEE—F | & [non-RAID] ICEREL TS 7221,

A5y 7 2: YAFAIC Windows® Vista™ / Vista™ 64-ty b
0SZ&ZT1> A+ —IWLET,

2.14 RAID #fEZ &L /= Windows® XP / XP 64-bit /
Vista™ / Vista™ 64-bit€y b 21> A —ILT
)

RAID #&BEZHHAIA A T2 SATA / SATAII HDDIC Windows® XP / XP 64w b /

Vista™ / Vista™ 64w b 0SZ&71 > A =T 5EE5. B R—F CDDIRDIN

AN =2 7IVESREL GEHRFIREZFNTS 12& 0,

.\ RAID Installation Guide (RAID A > Ab —IHATFK)
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2.15 Untied OverclockingsyZz./uy

CORYF—R—R BTV EZIR AT —N—ay 2555/ 0T %3 FE—b LET

M. Chid. A—n~N—2uay 7 O, FSBAICIEREE PCI / PCIE NRICKY +
DIRBENTEBILEZBERLET. 7> TR A== 0y > VHEELHL)
ICFBHiIC. BIOSty b 7y 7O[ A—N—ruy Z7E—F | £7v3 VICA
v .[Auto]»5 [CPU, PCIE, Async.]J~OERZICHEHEL T 230, fiE- T.

CPU FSBid# —nN—2 vy 2 ORIRME W TWE 3. PCIL / PCIE NZILEE

E—RICA> TWBID. kW ZEL oA —N—svuy 7 BEE T TS TEE T,

& TYRAR - FA—=—N—nay s Fr/0Y—%2@EHATIEIC. 169 X—
WChBT—N=r8ay ZICHED) 22 I2DNTOELZTHEZREL 1230,

3. BIOS &#H

BIOSty b 7y 72—=F1 U T4 @ —AR—F D75y ¥a XEY ITIRES
NTWET, a>a—x2EEHIELE. POST( XU—F> L7 F R
F) FRIC(CF2) 2L, BIOS to F 7y 72 —F+1 1) F1ICA> TL 2
W HWERNWEA. POST T AN V—F> &287E9. 7 X 2FETL =
HBICBIOSEy I 7y 7a2—=F 1 U T ICAD I2WBA. POST T
(Ctrl)y +<{Alt) +{(Delete) Z2MITH, ¥—Z2ADY £y b AT v F
EHL TY A7 AZHEHL TS 20, BIOSEy b 7y 72—51Y 5+
3. 2—=¥—=TL>FY THBRILEHEL TLWET., Thidx=27 AKX
D7 T ATT, A2 —)LIFEIETHLRY T A =2 —%KRL.
MOH6 MU DEEL IEREE NS EIRT A L NAFETT, BIOS vy F Ty
T OEMIRERICONTIZ. R =N CDADZ—¥—X< =27 )L(PDF 77
TI) ElH AL 220,

4. V7v w7 HYE—F CD 1EH

CDOIH —FK—F |IMicrosoft® Windows® XP / XP Media Center / XP 64-
bit / Vista™/ Vista™ 64-bit &\\» fokfxe<1ay 7F AR T X F
AL =51 Y IV AT LY R—F LET. KRN ITHEL TWB YR —b
CDIFR Y =R —F OFEERNCTBIDICHEIRN TANRPLI—T 1) T¢ &5
ATWET, 3 R—=b CDEEHTAICIE. CDROMF Z 1 7IcCD &AL T 122
o AUTORUNKEREDSE R G, HEIIC A 1> X =2 U NI E EAD £,
AUTORUN BEBEMEERS 72354, B R —b CDAD BINZ # LA IZH B ASSETUP.EXE
EETNIY v 0 FTHIELICED AT A2 PNTE EBRD £9,

H A
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